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Infroduction

Le Serveur d'impression Interne EpsonNet 10/100 Base Tx
version 2 est une combinaison de matériel et de logiciels
permettant de connecter directement au réseau une imprimante
EPSON équipée d'un port d'interface optionnel. Il suffit d'insérer
la carte d’interface dans ce port (consultez la documentation de
I'imprimante ou contactez un revendeur EPSON pour connaitre
les modeles concernés), puis de connecter celle-ci n’importe ot
sur le réseau.

Remarques :

O Ce manuel est congu pour les administrateurs résea u: de
nombreuses étapes décrites ici requierent une connaissarce
approfondie des réseaux et des droits d’administrateur. Le terme
« administrateur résea u» se réfere a la personne responsable de la
maintenance du réseau client.

O Dans cemanuel, le terme « carte d’interface » s’applique au Serveur
d’impression Interne EpsonNet 10/100 Base Tx version 2, référencé
C82391L.

Quand elle se connecte au réseau, la carte d’interface sélectionne
automatiquementl’interface appropriée. Elle supporte de plusles
protocoles réseau IEEE 802.2, IEEE 802.3, Ethernet II et Ethernet
SNAP.

Etant donné que la carte d’interface supporte de multiples
protocoles et détecte automatiquement celui de votre réseau, il
vous est possible d'imprimer depuis les applications Microsoft®
Windows®, Apple® Macintosh®, UNIX et IBM® 0S/2.

Lelogiciel EpsonNet WinAssist ou MacAssist, fourni avec la carte
d’interface, permet de configurer facilement et rapidement
I'imprimante pour une utilisation avec des protocoles autres que
TCP/IP tels que IPX/SPX™, TCP/IP, EtherTalk®, NetBEUI et
NetBIOS.
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Remarque :

Le logiciel de configuration prépare la carte d’interface a fonctionner
uniquement avec les protocoles qui existent sur votre réseau. Cela
n'implique cependant pas que vous puissiez utiliser tous les protocoles
mentionnés ci-dessus dans votre réseau ou systeme d’exploitation. Les
protocoles utilisés par la carte d'interface dépendent des systemes
d’exploitation et de la configuration du réseau.

Consignes importantes de sécurité

Lisez toutes les consignes suivantes et conservez-les pour vous y
référer ultérieurement.

O Ninstallez ni ne procédez au retrait de la carte d’interface
avec des mains mouillées.

O Veillezane pas laisser tomber ou a abimer la carte d’interface
lors de son insertion dans I'imprimante.

O Evitez de conserver la carte d’interface dans un emplacement
exposé a I'humidité ou a la poussiere.

O Veillez a conserver la carte d’interface hors de portée des
enfants.

O Veillez a insérer la carte d’interface dans le bon sens car vous
risquez sinon de I'endommager.

O Lors de l'installation ou du retrait de la carte d’interface,
veillez a débrancher les cables de connexion au réseau, a
mettre I'imprimante hors tension et a débrancher le cordon
d’alimentation afin d’éviter toute électrocution.
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Evitez d’utiliser la carte d’interface en cas de fumée, d’odeur
ou de bruit étrange ; car vous risquez de provoquer un
incendie ou de vous électrocuter. Mettez immédiatement
I'imprimante hors tension, débranchez le cordon
d’alimentation et contactez votre revendeur EPSON. Ne
tentez pas de la réparer vous-méme car c’est dangereux.

Enl’absence d’instructions détaillées dans ce guide, ne tentez
pas de modifier ou de démonter la carte d’interface. Vous
risqueriez en effet de vous blesser ou de provoquer un
court-circuit pouvant entrainer une électrocution ou un
incendie.

Contenu du produit

L’emballage de votre carte d’interface doit contenir les éléments
suivants :

0

La carte d'interface C823910 (I'utilitaire EpsonNet WebAssist
est pré-installé)

Le CD-ROM des logiciels, comprenant :

-- EpsonNet WinAssist

-- EpsonNet MacAssist

-- EpsonNet WebAssist

-- EpsonNet Direct Print

-- EpsonNet Internet Print

-- EpsonNet WebManager

-- EPSON Status Monitor 2

-- Le Manuel de I’Administrateur (en PDF)
-- Acrobat Reader

Important :
Pour utiliser la carte d'interface avec une imprimante EPSON

hote, une connexion au réseau est nécessaire. Pour ce faire,
utilisez un cible blindé a paire torsadée Catégorie 5.
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Fonctionnalités de la carte d’interface

0

L’installation de la carte d’interface sur le port d’interface
optionnel de votre imprimante vous permet de réaliser des
impressions via le réseau.

La carte d’interface sélectionne automatiquement le mode
10Base-T ou le mode 100Base-TX lorsqu’elle est connectée a
un réseau.

Une adresse IP est automatiquement affectée a la carte
d’interface méme si le réseau n’est pas équipé d’un serveur
DHCP.

La carte d’interface est équipée du protocole SSDP (Simple
Service Discovery Protocol) pour répondre a la norme
Universal Plug and Play

La carte d’interface supporte le protocole IPP (Internet
Printing Protocol).

Comme la carte d’interface supporte le serveur proxy de la
MIB imprimante, les parameétres SNMP tels que la
communauté SNMP, l'interruption IP et I'interruption IPX
sont disponibles via les logiciels Epson WinAssist et
WebAssist.

4
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Imprimantes EPSON supportant la carte d’interface

La carte d’interface peut étre installée sur les imprimantes EPSON
suivantes (le modeéle d’avril 2001 inclus).

U Imprimantes par page:
EPL-5800/N1600/N1610(K)/N2000/N2010/N2050/
N2050+/N2700/N2750/N4000+/C8000/C8200/
AL-C8500/C2000

0 Imprimantes ajet d’encre:
Stylus COLOR 1520/3000/900/980/
Stylus Pro 5000/5500/7000/7500/9000/9500/
10000/10000CF

O Imprimantes matricielles :
FX-1170/1180/2180/880/980/
DFX-5000+ /8500
LQ-2080/2180/580(570e)/670/680(680Pro) /870
DLQ-3000+
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A propos des logiciels

0

EpsonNet WinAssist est unlogiciel de configuration pour les
administrateurs sous Windows vous permettant de
configurer la carte d'interface pour une impression TCP/IP,
NetBEUI, NetWare, AppleTalk, IPP, et SNMP. L’utilisation
de EpsonNet WinAssist Easy Setup (logiciel de configuration
simplifiée) vous permet de configurer facilement la carte
d’interface pour une impression TCP/IP et NetBEUL

EpsonNet MacAssist est unlogiciel de configuration pourles
administrateurs sous Macintosh permettant de configurer la
carte d’interface pour une impression TCP/IP et AppleTalk.

EpsonNet WebAssist est un logiciel fonctionnant sur un
navigateur Web vous permettant de configurer la carte
d’interface pour une impression TCP/IP, NetBEUI, NetWare,
AppleTalk, IPP, et SNMP. Vous pouvez démarrer EpsonNet
WebAssist a partir du logiciel EpsonNet WinAssist ou
MacAssist, ou en saisissant I’adresse IP de la carte d’interface
pour URL dans votre explorateur.

EpsonNet WebManager est un logiciel fonctionnant sur un
navigateur Web permettant aux administrateurs réseau de
controler facilement les périphériques réseau.

EpsonNet Direct Print est un logiciel permettant des
impressions TCP /IP sous Windows Me /98/95/2000/NT 4.0.
Les systemes d’exploitation Windows 2000 et NT 4.0
supportent également 1'impression standard LPR.

EpsonNet Internet Print est un logiciel permettant
I'impression via Internet en utilisant le protocole IPP (Internet
Printing Protocol) sous Windows 98/95/NT 4.0.

EPSON Status Monitor 2 est unlogiciel livré avec votre pilote
d’impression. Il vous fournit des informations sur 1'état
courant de votre imprimante.

6
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O Printer Status Page (Page d’état de 'imprimante) est un
ensemble de pages Web personnalisées pour des impressions
Internet sous Windows 2000. 1l est livré avec votre pilote
d’impression pour Windows 2000.

Environnement de fonctionnement

Pour obtenir de plus amples informations, reportez-vous aux
chapitres énumérés ci-dessous :

O NetWare3.1x/ 4.1x /5.x » Chapitre 4
Mode Bindery pour NetWare 3.1x
NDS et le mode d’émulation Bindery pour NetWare 4.1x et
IntranetWare
NDS, Systéme basé sur les files d’attente, et NDPS pour
NetWare 5.x

O Windows Me/98/95 » Chapitre 5
TCP/IP (Impression via EpsonNet Direct Print)
NetBEUI
IPP

0 Windows 2000/NT 4.0/NT 3.51 » Chapitre 6
TCP/IP (LPR)
NetBEUI
IPP

O Macintosh » Chapitre 7
Mac OS 9.x, 8.x, 7.6.x, Systéme 7.5.x
AppleTalk

0 OS/2Warp 3 / 4 (OS/2Warp Connect
et OS/2Warp Server) » Chapitre 8
TCP/IP (Iprportd)
NetBEUI
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0 UNIX » Chapitre 9

Sun OS 4.1.4 ou ultérieur : SPARC

SunSoft Solaris 2.4 ou ultérieur : SPARC et x86
SCO UNIX 4.2 ou ultérieur

SCO UnixWare 2.01 ou ultérieur

HP/UX 9.05 ou ultérieur

IBM AIX 3.2.5 ou ultérieur et 4.1.3 ou ultérieur

lpr, ftp: Filtrage (TCP/IP)

Configuration de la carte d’interface

Pour configurer la carte d'interface, vous devez suivre les étapes
énumeérées ci-dessous. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a la documentation indiquée.

1.

Installez la carte d’interface dans votre imprimante et
connectez-laauréseau. Pour plus de détails, reportez-vous au
Chapitre 1.

Installez EpsonNet WinAssist ou MacAssist. Consultez le
complément d’informations fourni avec le CD-ROM.
L’utilisation de EpsonNet Easy Setup (logiciel de
configuration simplifiée) vous permet également de
configurer la carte d’interface sans avoir a installer EpsonNet
WinAssist. Pour plus de détails, reportez-vous au Chapitre 2.

Définissez 1’adresse IP de la carte d’interface. Pour plus de
détails, reportez-vous au Chapitre 3.

Configurez la carte d’interface a 1’aide des logiciels EpsonNet
WinAssist, MacAssist ou WebAssist et préparez
I'imprimante. Voir le chapitre correspondant a votre
environnement réseau.

Utilisez EpsonNet Direct Print pour obtenir une impression
TCP/1IP. Pour plus de détails, reportez-vous au Chapitre 11.
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6.

8.

Utilisez EPSON Status Monitor 2 pour contrdler I’état de
I'imprimante. Pour plus de détails, reportez-vous au
Chapitre 12.

Utilisez EpsonNet Internet Print pour imprimer avec IPP
(Internet Printing Protocol). Pour plus de détails,

reportez-vous au Chapitre 13.

Utilisez Printer Status Page pour contrdler I'état de

I'imprimante via Internet. Pour plus de détails, reportez-vous

au Chapitre 14.

Introduction
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Les messages "Attention", "Important” et
"Remarque(s)"

\ Les messages Attention doivent étre suivis attentivement afin
d’éviter tout accident corporel.

Les messages Important doivent étre suivis pour éviter
d’endommager votre matériel.

Les messages Remarque(s) contiennent des informations importantes
et des conseils utiles sur le fonctionnement de votre carte d’interface.

10
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Chapitre 1
Installation

Ce chapitre explique comment installer et utiliser la carte
d’interface.

Fonctionnement de la carte d’interface

Les voyants et la feuille d’état fournissent des informations
importantes sur le fonctionnement et sur la configuration de la
carte d’interface.

Connecteur RJ-45 bouton Feuille d’état

SQE = OQ\Q EOE

\
X
AN

voyant d'état voyant des données

Installation  1-1



Voyants d’état

La carte d’interface posséde deux voyants d’état qui indiquent
son état courant lorsque vous mettez I'imprimante sous tension
pour la premiére fois, lors de son fonctionnement normal, et
lorsque des erreurs surviennent. Ces deux voyants sont de
couleur rouge et verte. Lorsqu’ils clignotent simultanément, ils
sont orange. Le voyant relatif aux Données est de couleur verte.

Les voyants d’état vous donne les indications suivantes :

Etat du voyant Voyant des Etat
Données
Vert Allumé Connexion 10M
Vert Clignotant Réception de données
via la connexion 10M
Orange Allumé Connexion 100M
Orange Clignotant Réception de données
via la connexion 100M
Rouge Allumé Initialisation
Rouge clignotant Allumé Erreur
Rouge et vert clignotant en alternance Mode de mise & jour du
microprogramme

Bouton Feuille d’état

Pour initialiser la carte d’interface lors de sa premiere utilisation,
apres l'avoir installée ou réinstallée, mettez 'imprimante sous
tension en maintenant le bouton Feuille d’état enfoncé pendant
environ vingt secondes. Ce laps de temps dépend du modele
d’imprimante utilisée. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous au Guide de l'utilisateur.
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Avant de configurer la carte d’interface, veillez a appuyer sur le
bouton Feuille d’état et a le maintenir enfoncé pour imprimer une
feuille d’état. Celle-ci contient des informations importantes
relatives a la configuration actuelle, au numéro de série, et a
I'adresse MAC par exemple. Ces informations vous seront utiles
pour configurer la carte d’interface.

Il vous est impossible d’imprimer une feuille d’état si
I'imprimante est en cours d’impression, si elle est hors ligne, ou
si elle n’est pas préte a imprimer.

Remarque :

Si la feuille d’état ne s"imprime pas, assurez-vous que l'imprimante est
en ligne et qu’aucun travail d'impression n’est en cours, puis attendez
une minute. Si celle-ci ne s'imprime toujours pas, mettez l'imprimante
hors tension et attendez que les voyants d’état s’éteignent avant de la
remettre sous tension.

n Important :

Apres avoir mis votre imprimante hors tension, attendez que les
voyants d’état s’éteignent avant de la remettre sous tension ;
sinon la carte d’interface risque de ne pas fonctionner
correctement.

Connecteurs réseau

La carte d’interface peut détecter le type de cable qui lui est relié.
Aucun réglage matériel ou logiciel n’est donc nécessaire pour
spécifier le type de cable.

Connecteur RJ-45:

Connectez un cable blindé a paire torsadée Catégorie 5 au
connecteur RJ-45 de la carte d’interface. Vous pouvez utiliser ce
cable pour une connexion aux réseaux 10Base-T et 100Base-TX.
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n Important :

Pour éviter tout dysfonctionnement et pour connecter la carte
d’interface, vous devez utiliser un cible blindé a paire torsadée
Catégorie 5.

Connexion au réseau

Pour installer la carte d’interface dans votre imprimante,
procédez comme indiqué ci-dessous.

1. Vérifiez que I'imprimante est hors tension.

2. Insérez 'une des extrémités du cable réseau au connecteur
RJ-45 de la carte d’interface et ’autre extrémité au réseau.

n Important :

Pour éviter tout dysfonctionnement et pour connecter la
carte d'interface, vous devez utiliser un cable blindé a paire
torsadée Catégorie 5.

Remarques :

O L’adresse IP de la carte d’interface est définie par défaut sur
"192.168.192.168". Cette adresse privée peut toutefois étre
source de conflits sur le réseau. Avant de connecter la carte
d’interface au réseau et pour éviter ces conflits, vous devez vous
assurer que cette adresse IP n’est pas déja utilisée sur le réseau.
Dans le cas contraire, mettez hors tension le périphérique
possédant la méme adresse, puis modifiez I'adresse par défaut
de la carte d’interface. Pour obtenir de plus amples informations
sur le paramétrage de I’adresse IP, reportez-vous au chapitre 2
ou 3.

O Veillez a ne pas connecter ni a déconnecter le cible réseau
lorsque I'imprimante est hors tension.

O  Assurez-vous d'utiliser un HUB pour connecter la carte
d’interface au réseau.
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3. Mettez I'imprimante sous tension.

4. Depuis le Panneau de contrdle de I'imprimante, effectuez les
paramétrages d’impression.

Pour certaines imprimantes EPSON, la sélection de la carte
d’interface a utiliser se fait a partir du Panneau de contréle.
Reportez-vous a la documentation de votre imprimante pour
obtenir de plus amples instructions sur les paramétrages
d’interface a effectuer. Si votre imprimante sélectionne
automatiquement la carte d’interface et est réglée en mode
Auto, il n’est pas nécessaire d’effectuer ces paramétrages.

5. Pour initialiser la carte d’interface lors de sa premiere
utilisation, apres l’avoir installée ou réinstallée, mettez
I'imprimante sous tension en maintenant le bouton Feuille
d’état enfoncé pendant environ vingt secondes.

Remarque :
Certaines imprimantes requierent plus de 30 secondes pour
initialiser la carte d'interface apres son installation.

6. Pour imprimer une feuille d’état, appuyez sur le bouton
Feuille d’état et maintenez-le enfoncé.

n Important :

Apres avoir mis votre imprimante hors tension, attendez que
les voyants d’état s’éteignent avant de la remettre sous
tension ou de retirer la carte d'interface de I'imprimante ;
sinon celle-ci risque de ne pas fonctionner correctement.
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Initialisation de la carte d’interface

L’initialisation de la carte d’interface doit étre effectuée dans les
cas suivants :

0

A la premiere mise sous tension de I'imprimante, une fois la
carte d’interface installée.

Lorsque le logiciel ne reconnait pas la carte d’interface du fait
d’un conflit causé par une mauvaise configuration sur le
réseau.

Si vous avez oublié le mot de passe du logiciel de
configuration.

Pour initialiser la carte d’interface, procédez comme indiqué
ci-dessous :

1.

Assurez-vous que I'imprimante équipée de la carte
d’interface est hors tension.

En maintenant le bouton Feuille d’état enfoncé, mettez
I'imprimante sous tension.

Maintenez ce bouton enfoncé pendant environ vingtsecondes
jusqu’a ce que le voyant d’état rouge et le voyant vert des
données s’allument. Ces voyants indiquent que la carte
d’interface est en cours d’initialisation.

Une fois l'initialisation terminée, appuyez sur le bouton
Feuille d’état pour imprimer une feuille d’état. Controlez les
informations fournies sur cette feuille.
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Chapitre 2
Configuration simplifiée

A Taide du protocole TCP/IP ou NetBEUI, vous pouvez utiliser
le logiciel EpsonNet WinAssist Easy Setup (logiciel de
configuration simplifiée) pour paramétrer 'imprimante en vue
de son utilisation sur le réseau.

Silelogiciel EpsonNet WinAssist est installé sur votre ordinateur,
vous pouvez accéder a EpsonNet WinAssist Easy Setup a partir
du menu Démarrer. Dans le cas contraire, vous pouvez y accéder
directement a partir du CD-ROM. Reportez-vous aux pages
suivantes pour accéder a la section appropriée.

Remarque :

Assurez-vous que le protocole TCP/IP est installé dans votre ordinateur.
Pour une impression NetBEUI, vérifiez que le protocole NetBEUI est
installé dans I'ordinateur. Vous trouverez de plus amples informations
sur l'installation des protocoles nécessaires dans I’Annexe A,
“Installation des protocoles,”.
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Démarrage du logiciel de configuration simplifiée ¢
partir du CD-ROM

Pour lancer EpsonNet WinAssist Easy Setup a partir du
CD-ROM, procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Insérez le CD-ROM contenant les logiciels dans son lecteur.

2. Le programme d’installation EPSON démarre
automatiquement.

Dans le cas contraire, cliquez sur Démarrer, puis sur
Exécuter. Saisissez D:\EPSETUP et cliquez sur OK. (Si
nécessaire, remplacez la lettre D par celle de votre lecteur.)

3. Double-cliquez sur Run EpsonNet WinAssist Easy Setup
(Lancer EpsonNet WinAssist Easy Setup).

Laboite de dialogue EpsonNet WinAssist Easy Setup s’ouvre.
Cliquez sur Next (Suivant).

4. Lisez le message d’autorisation d’utilisation et cliquez sur
Next (Suivant).
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5. Sélectionnez I'imprimante de destination et cliquez sur Next
(Suivant).

EpsonMet WinAssist Easy Setup

Step 1: Selecting the print server

- Select the appropriate print server and then press the [Next] button.

It takes some time for print servers to appear on the list. If print servers do not
appear after one minute, make sure that the power to the printer is tumed on
4 and that the network settings are comect. Then click the [Refresh] button,

Printer Model | MAC address [ IP address

3% Stylus COLOR 860 OO0 I0DCITCLIGC
[ Siylus COLOR 1760 Eevereseeresd Feedord vy
4 | |

RefreshB]
< Back I Hewts | Cancel |

6. Choisissez ounon!l’utilisation duservice de partage auréseau
Microsoft et cliquez sur Next (Suivant). Si vous avez choisi
No (Non), passez a I'étape 9.

EpsonNet WinAssist Easy Setup

Step 2: Making NetBEUI pinting seltings

Select [es] o allovw NetBELI printing (to allow printers to e shared ) It is
necessaty o instal the NetBEUN protocels from the Network contral panel ta
use NetBELI printing.

< Back I Mext> I Cancel
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7. Confirmez le nom de I'héte (nom NetBIOS). Changez-le si
nécessaire. Cliquez sur Next (Suivant) pour poursuivre la
procédure.

EpsonNet WinAssist Easy Setup
Step 3: Setting the NetBI05 name

S Erberthe NetBIOS name of the printer that wilbe used for NBEU priting, I
*"\’ge [t gl [ e o T

)

Basic |

Input host name:

[Eroaaoe

< Back I Hest > I Cancel

8. Spécifiez ou non l'utilisation de I'impression TCP/IP et
cliquez sur Next (Suivant). Si vous avez sélectionné No
(Non), passez al’étape 10.

Epsani et WinAssist Easy Setup

Step 4: Speciypng TCPAP
Select [Vex] bo use TCPAP prinfing. *You must have TCPAP protocels nstalled

S awse TCPAP pinting ‘windows 55 and 56 users muat lso have Epsortiel
/’N Direct Piid or EPSON Status Monbor? instaled

U TCRAF prining?
= [resf Mo

¢ Back Hews Concel |
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Sélectionnez Auto ou Manual (Manuel). La sélection du
mode Auto, active 'option DHCP. Si vous souhaitez définir
I’adresse IP manuellement, sélectionnez Manual et saisissez
cette adresse. Cliquez sur Next (Suivant).

S4ep 5 Selfing the P address
Sedect o] bo sutomatically scouns the [P addesss from the DHCP serve.

"\\ Ilwnmmmm!Mwﬂmthmelh
/—N_ £ ittt s gl iyt ki oy Pty

Basic Infomalion

Select Gt IP addesss lype.

 hio © frad
Enter IP addvess :

posc_ e e

cBack [ Near ]| Concel |

Remarque :

Pour utiliser le serveur DHCP, celui-ci doit étre installé sur votre
ordinateur et étre correctement paramétré. Pour obtenir des
informations détaillées, consultez I’aide en ligne de votre systeme
d’exploitation.

. Validez vos parametres et cliquez sur Send (Envoyer).

Siunmot de passe a été défini pour la carte d’interface, laboite
de dialogue Mot de passe s’ouvre. Saisisez votre mot de passe
(20 caracteres maximum) et cliquez sur OK pour l'enregistrer.
Suivez les instructions fournies a I’écran.

n Important

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d'interface. Ne mettez
U'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.
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Démarrage du logiciel de configuration simplifiée ¢
partir du menu Démarrer

Si le logiciel EpsonNet WinAssist est déja installé dans votre
ordinateur, vous pouvez lancer EpsonNet WinAssist Easy Setup
a partir du menu Démarrer.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Programmes et sur
EpsonNet WinAssist, puis cliquez sur EpsonNet EasySetup. La
boite de dialogue EpsonNet WinAssist Easy Setup s’ouvre.
Cliquez sur Suivant, puis passez al’étape 4 de la section
“Démarrage du logiciel de configuration simplifiée a partir du
CD-ROM”, page 2-2 pour obtenir de plus amples informations
sur EpsonNet WinAssist Easy Setup.
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Chapitre 3
Paramétrage de I'adresse IP

Pour utiliser la carte d’interface avec le protocole TCP/IP, vous
devez lui affecter une adresse IP a I'aide du logiciel EpsonNet
WinAssist ou EpsonNet MacAssist, ou des commandes arp /ping.

L’adresse IP doit étre définie dans les cas suivants :

O Pour configurer la carte d’interface a 'aide de EpsonNet
WebAssist (le logiciel pré-installé dans la carte d’interface)

O Pour utiliser une imprimante distante (LPR sur IP) depuis
NetWare 5

O Pour imprimer sur TCP/IP (via EpsonNet Direct Print)
depuis Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

O Pour imprimer sur TCP/IP (port lpr) depuis
Windows 2000/NT 4.0/NT 3.51

O Pour imprimer sur TCP/IP (port Ipr) depuis OS/2 Warp
ou UNIX

O Pour imprimer sur Internet a 'aide du logiciel EpsonNet
Internet Print depuis Windows Me/98/95/NT 4.0

0 Pour imprimer sur Internet depuis Windows Me /2000

O Pour gérer les imprimantes par TCP/IP a 1’aide du logiciel
EpsonNet WebManager
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Paramétrage de I'adresse IP a I'aide de EpsonNet
WinAssist/MacAssist

Cette section vous explique comment définir I’adresse IP de la
carte d’interface a 1’aide de EpsonNet WinAssist ou MacAssist.

Remarques :

0

Vérifiez que les protocoles TCP/IP sont installés sur votre
ordinateur. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a la section “Installation des protocoles TCP/IP sous
Windows”, page A-1.

L’adresse IP de la carte d’interface est définie par défaut sur
"192.168.192.168". Cette adresse privée peut toutefois étre source
de conflits sur le réseau. Avant de connecter la carte d’interface au
réseau et pour éviter ces conflits, vous devez vous assurer que cette
adresse 1P n’est pas déja utilisée sur le réseau. Dans le cas contraire,
mettez hors tension le périphérique possédant la méme adresse, puis
modifiez I'adresse par défaut de la carte d’interface. Demandez a

I’ Administrateur réseau qu’il vous indique l’adresse IP, le masque
de sous-réseau et la passerelle par défaut.

Pour définir I'adresse IP sous OS/2 et UNIX, utilisez les
commandes arp et ping. Pour de plus amples détails, reportez-vous
a la section “Paramétrage de I'adresse IP a I'aide des commandes
arp/ping”, page 3-7.

Pour définir I’adresse IP, procédez comme indiqué ci-dessous.
Les copies d’écran utilisées dans cette section représentent le
systéme d’exploitation Windows 95 fonctionnant avec le logiciel
EpsonNet WinAssist. Elles peuvent donc étre différentes pour
d’autres systemes d’exploitation, toutefois les instructions sont
les mémes, sauf avis contraire.

1.

Assurez-vous que les protocoles nécessaires sont installés sur
votre ordinateur.
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Si vous utilisez Windows Me/98/95/2000/NT, le protocole
TCP/IP doit étre installé. Si vous utilisez Macintosh,
AppleTalk doit étre installé.

Mettez sous tension l'imprimante équipée de la carte

d’interface.

Démarrez EpsonNet WinAssist ou MacAssist.

Sous Windows Me/98/95/2000/NT 4.0 : Cliquez sur
Démairrer, pointez sur Programmes, puis sur EpsonNet
WinAssist, et cliquez ensuite sur EpsonNet WinAssist.

Sous Windows NT 3.51 : Double-cliquez sur 1'icone
EpsonNet WinAssist dans le groupe EpsonNet WinAssist.

Sous Macintosh : Double-cliquez sur I'icone EpsonNet

MacAssist.

Sélectionnez I'imprimante pour laquelle vous souhaitez
définir I'adresse IP, puis cliquez sur Configuration ou
double-cliquez sur 1'icone de I'imprimante.

&) EpsonMet WinAssist

Device ‘iew Tool Help

",_i EPSOM FrintSenver
W ALL
el
WP
- MetBEUI

Printer Model | MALC address

| |P address | MNetwork. address | Printserver name

N e——

192168152166

I 0

Lavnch Brovwser I [Eanfiguration |

Press [F1] key to display Help.

Ready 4

Remarques :

O  Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.
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O Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’ autres segments
a l'aide de I'option Search Options (Options de
recherche) du menu Outils de EpsonNet WinAssist. Pour
de plus amples informations, reportez-vous a la section
“Parametres optionnels”, page 10-4.

5. Cliquez sur l'onglet TCP/IP pour afficher le menu
correspondant.

Remarque :
L"Administrateur réseau doit confirmer toutes les modifications
apportées lors du paramétrage de I'adresse IP.

Metwork-card property

Information  TOP/P | Netware | NetBEUI | AppleTalk | IPP | SHMP |

— Get IP add

= g

DGR © BOEOTR © RARE € Manual
1P address setting

I~ Setby FING

1P adchess sz [es [z [ies

Subnet mask | R S O

Default gateway lﬁ lﬁ lﬁ ﬁ

™ Use s piivate IF addiess when an IF address cannot be assigned by the DHCF server

~ Universal Plug and Play setting

I Use Universal Plug and Play function

Universal Plug and Play device name | [FI

Ok I Cancel Help

6. Sélectionnez le mode d’acquisition de ’adresse IP. Lorsque
vous sélectionnez le mode Auto, le serveur DHCP est activé
et affecte 'adresse IP automatiquement. Si vous souhaitez
définir I’adresse IP manuellement, sélectionnez Manual
(Manuel).
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Remarques :

0

Le mode par défaut est Auto. La sélection du mode AUtO active
I'option DHCP. Pour utiliser le serveur DHCP, celui-ci doit
étre installé sur votre ordinateur et étre correctement
paramétré. Pour obtenir des instructions détaillées, consultez
I'aide en ligne de votre systeme d’exploitation.

Lorsque AUTO est sélectionné et que la case Use a private IP
address when an IP address cannot be assigned by
the DHCP server (Lorsque le serveur DHCP ne peut
aftribuer une adresse IP, utilisez une adresse privée)
est décochée, la carte d’interface utilise I’adresse
"192.168.192.168" comme adresse IP par défaut.

Si le mode AUTO est sélectionné dans Get IP address
(Obtenir une adresse IP), vous devez modifier le
paramétrage du port del’imprimante i chaque mise sous tension
de celle-ci. Pour l'impression sous TCP/IP, nous vous
recommandons de sélectionner Manual (Manuel) et de
définir I'adresse IP manuellement.

Lorsque vous définissez 1’adresse IP a I’aide de la commande
ping, sélectionnez Manual (Manuel) et cochez la case Set by
PING (Définir par PING).

Remarque :

Pour éviter toute modification inattendue de I'adresse IP par
EpsonNet WebManager, veillez a décocher cette case lorsque vous
n’utilisez pas la commande ping.

Lorsque vous sélectionnez le mode Manual (Manuel),
définissez 'adresse IP, le masque de sous-réseau et la
passerelle par défaut. Assurez-vous de ne pas définir une
adresse susceptible d’entrer en conflit avec d’autres
périphériques du réseau.
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Remarques :

O  Lesvaleurs par défaut de I’adresse IP, du masque de sous-réseau
et de la passerelle par défaut sont respectivement
192.168.192.168, 255.255.255.0 et 255.255.255.255.

O Siun serveur ou un routeur fait usage de passerelle, entrez
I'adresse IP du serveur ou du routeur comme adresse de la
passerelle. Dans le cas contraire, conservez les valeurs par
défaut.

9. Lorsque le serveur DHCP ne peut pas définir 1’adresse IP,
cochezla case Use a private IP address when an IP address
cannot be assigned by the DHCP server (Lorsque le
serveur DHCP ne peut attribuer une adresse IP, utilisez
une adresse privée) pour obtenir automatiquement une
adresse privée définie dans la plage de valeurs de 169.254.1.1
a 169.254.254.254.

10. Sivous souhaitez utiliser la fonction Universal Plug and Play
sous Windows Me ou un systéme d’exploitation ultérieur,
cochez la case correspondante. Si vous le souhaitez, vous
pouvez modifier le nom du périphérique Universal Plug and
Play. Ce nom est utilisé sous les systemes d’exploitation
Windows supportant cette fonction.

11. Des que ces paramétrages ont été effectués, cliquez sur OK.
La boite de dialogue Mot de passe s’ouvre.

12. Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum), puis
cliquez sur OK pour enregistrer votre saisie. Si vous le
saisissez pour la premieére fois, cliquez d’abord sur Change
(Modifier), puis saisissez-le. Pour obtenir de plus amples
informations sur les mots de passe, reportez-vous a la section
“A propos des mots de passe”, page 10-8 pour EpsonNet
WinAssist ou a la section “A propos des mots de passe”, page
10-24 pour EpsonNet MacAssist.
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Suivez les instructions fournies a 1’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage (pour
WinAssist), ou en quittant puis en redémarrant MacAssist
(pour MacAssist).

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
l'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

13. Imprimez une feuille d’état pour vérifier la nouvelle adresse
IP.

Paramétrage de I'adresse IP a I'aide des
commandes arp/ping

Sous UNIX ou OS/2, utilisez la commande arp pour définir
I'adresse IP de la carte d’interface et la commande ping pour
vérifier que vous I'avez correctement paramétrée. Ces
commandes existent également sous Windows Me/98/95/2000/
NT, sile protocole de communication TCP/IP a été correctement
installé.

Remarque :

Vérifiez que la case Set by PING (Définir par PING) est cochée dans
le menu TCP/IP de EpsonNet WinAssist ou EpsonNet WebAssist. Si ce
n’est pas le cas, vous ne pouvez pas définir I'adresse IP a I'aide des
commandes arp/ping.
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Avant de poursuivre, relevez les informations suivantes pour
connaitre les parametres nécessaires au paramétrage :

O Une adresse IP valide pour la carte d’interface. Assurez-vous

aupres de I’Administrateur de votre réseau que ’adresse IP
ne crée pas de conflit avec un autre périphérique du réseau.
Si vous étes I’ Administrateur, choisissez une adresse non
conflictuelle dans votre sous-réseau.

L’adresse MAC (matériel Ethernet) de la carte d’interface. 11
s’agit dunuméro de série de la carte d'interface, immuable et
figurant sur la feuille d’état.

Vérification du réseau local (LAN)

Il faut d’abord vérifier que la carte d’interface est accessible
depuis I'héte. Pour ce faire, procédez comme indiqué ci-dessous :

1.

Définissez la passerelle par défaut de 1'hote depuis lequel
vous allez configurer la carte d’interface.

Siun serveur ou un routeur fait usage de passerelle, saisissez
son adresse. Dans le cas contraire, saisissez 1’adresse IP de
votre ordinateur en guise d’adresse de passerelle.

L’adresse IP par défaut de la carte d’interface est
"192.168.192.168". Vérifiez que la carte d’interface est
accessible depuis la ligne de commande en procédant a un

test:
ping 192.168.192.168

Si la carte d’interface est accessible, vous devez obtenir un
résultat proche du suivant (le message exact varie selon le
systéme d’exploitation et le parametre Time peut étre
différent) :

64 bytes from 192:168:192:168:icmp_seq=0. Time=34.ms

Si la carte d’interface est inaccessible, vous obtiendrez un
message proche de celui-ci:
PING 192:168:192:168:56 data bytes
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Si vous appuyez sur Ctrl-C, le message suivant risque
d’apparaitre :

192:168:192:168 PING Statistics

3 packets transmitted, 0 packets received,

100% packet loss

La aussi, la teneur exacte du message peut varier selon le
systeme d’exploitation. Si vous ne parvenez pas a controler
I’adresse IP de la carte d’interface, vérifiez les points
suivants :

0 L’adresse dans la commande ping est correcte.

O La connexion Ethernet entre la carte d’interface et ’'hote
est correcte et tous les hubs, routeurs, etc. sont activés.

O La carte d’interface fonctionne normalement (voyant
rouge éteint, voyant vert ou orange allumé).
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Paramétrage et contréle de la nouvelle adresse IP

Pour définir la nouvelle adresse IP communiquée par votre
Administrateur réseau, utilisez la commande arp, suivie de
l'indicateur -s (création d’une entrée ARP).

Remarque :

Dansl'exemple qui suit, nous supposerons que I'adresse MAC de la carte
d’interface est 00:00:48:93:00:00 (hexadécimale) et que I'adresse IP
d’affectation est 192.168.100.201 (décimale). Lorsque vous procéderez a
votre propre saisie, remplacez les données de I'exemple par les vitres.

1.

Sur la ligne de commande, saisissez :

Exemple : arp -s 192.168.100.201 00-00-48-93-00-00

Contrdlez la nouvelle adresse IP en procédant a un test :
Exemple : ping 192.168.100.201

La carte d’interface devrait désormais répondre a cette
commande. Si ce n’est pas le cas, il s’agit peut-étre d’une
erreur de frappe. Vérifiez-le et procédez a une nouvelle
tentative. Sitoutesles tentatives échouent, réinitialisez la carte
d’interface et essayez a nouveau.

Imprimez une feuille d’état pour vérifier que la nouvelle
adresse IP a bien été affectée a la carte d’interface.

Remarque :

Lorsque vous paramétrez ainsi l’adresse IP, vous ne pouvez modifier
les parametres du masque de sous-réseau ot de la passerelle. Pour
changer ces parametres, vous devez utiliser EpsonNet WinAssist
sous Windows (Me, 98, 95, 2000 ou NT) ou EpsonNetMacAssist
sous Macintosh ou encore EpsonNet WebAssist.
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Modification de I’adresse IP & I'aide de EpsonNet
WebAssist

Apres avoir configuré la carte d'interface pour TCP/IP al’aide de
EpsonNet WinAssist, MacAssist ou des commandes

arp/ping, vous pouvez modifier I'adresse IP ou d’autres
parametres a 'aide de EpsonNet WebAssist (1'utilitaire
fonctionnant sur votre navigateur).

Remarques :
O Votre ordinateur doit étre équipé d'un navigateur Web.

O Le protocole TCP/IP doit étre correctement installé sur votre
ordinateur et sur la carte d’interface.

O Nutilisez pas simultanément EpsonNet WinAssist/MacAssist et
EpsonNet WebAssist.

O L’utilisation de certains caracteres dépend de votre navigateur. Pour
de plus amples informations, consultez la documentation du
navigateur ou de votre systeme d’exploitation.

Pour modifier ’adresse IP a I'aide de EpsonNet WebAssist,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Mettez sous tension I'imprimante équipée de la carte
d’interface.

2. Démarrez EpsonNet WebAssist selon I'une des deux
méthodes suivantes :

O Démarrez EpsonNet WinAssist ou EpsonNet MacAssist.
Dans la liste qui apparait, sélectionnez I'imprimante a
configurer, puis sur le bouton Launch Browser
(EpsonNet WebAssist).
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O Sans démarrer EpsonNet WinAssist ou MacAssist,
ouvrez le navigateur et saisissez directement 1’adresse IP
de la carte d’interface.

http:/ /adresse IP de la carte d’interface/

Exemple : http: //192.168.100.201/

3. Cliquez sur TCP/IP situé sous le critere Network (Réseau)
dans le menu Configuration pour afficher les parametres
TCP/IP sur l'écran.

Remarque :
L’Administrateur réseau doit confirmer toutes les modifications
apportées lors du paramétrage de I'adresse IP.

Home] [Helpl [dhout Wehdssisi] [Link io EPSON] [Favorite]
G 1CPiP
P epsonnel
WebAssist
N Get IP Address Auto ¥
IP Address 192.168.100.201
lfumlan'ul
Gonaral Subnet Mask 255.256.255.0
HetiWare Default Gateway 755 255,255 255
TCRIP
AppleTalk
HelBEUT Use a temporary 1P address when an IP
Jiig address cannot be assigned by the DHCP Disable *
SHMP server
 Network Set by PING Disable *
Hettare
Lo ™ Universal Phug and Pl Disable =
i niversal Plug and Play isahle
HetBEUT Universal Plug and Play Device Name |EPL—NZUDD->ooooo<
1P
SHIME
SUBMIT
 Im o E]
2] Done | [T [ [@nemetzone 7

4. Sélectionnez le mode d’acquisition de I'adresse IP. Lorsque
vous sélectionnez le mode Auto, le serveur DHCP est activé
et affecte 'adresse IP automatiquement. Si vous souhaitez
définir I’adresse IP manuellement, sélectionnez Manual
(Manuel).

3-12  Paramétrage de I'adresse IP



Remarques :

O  Le parametre par défaut est AUTO. Lorsque ce parametre est
sélectionné, le serveur DHCP devient actif. Pour utiliser le
serveur DHCP, celui-ci doit étre installé sur votre ordinateur
et correctement paramétré. Pour obtenir des instructions
détaillées, consultez I'aide en ligne de votre systeme
d’exploitation.

O  Sivous sélectionnez AUTO comme mode d’acquisition de
I'adresse IP, vous devrez modifier le port d'impression a chaque
mise sous tension de l'imprimante. Lors d"impressions TCP/IP,
nous vous recommandons de sélectionner Manual (Manuel)
et de définir manuellement l’adresse IP.

O Lorsque votre systeme d’exploitation ou votre réseau n’est pas
équipé de serveurs DHCP et que I'option Use a private IP
address when an IP address cannot be assigned by
the DHCP server (Lorsque le serveur DHCP ne peut
attribuer une adresse IP, ufilisez une adresse privée)
est activée, une adresse IP est automatiquement affectée a la
carte d'interface. Lorsque I"option AUtO est sélectionnée et que
I'option Use a privafe IP address when an IP address
cannot be assigned by the DHCP server est désactivée,
la carte d’interface utilise I'adresse “192.168.192.168" comme
adresse par défaut.
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5. Lorsque vous sélectionnez le mode Manual, définissez
I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la passerelle par
défaut. Assurez-vous de ne pas définir une adresse
susceptible d’entrer en conflit avec d’autres périphériques du
réseau.

Remarques :

O Les valeurs par défaut du masque de sous-réseau et de la
passerelle par défaut sont respectivement 255.255.255.0 et
255.255.255.255.

O Siun serveur ou un routeur fait usage de passerelle, entrez
I'adresse IP du serveur ou du routeur comme adresse de la
passerelle. Dans le cas contraire, conservez les valeurs par
défaut.

6. Sélectionnez Enable (Activer) en regard de Use a private IP
address when an IP address cannot be assigned by the
DHCP server (Lorsque le serveur DHCP ne peut attribuer
une adresse IP, utilisez une adresse privée), pour définir
automatiquement une adresse privée dansla plage de valeurs
de 169.254.1.1 a 169.254.254.254 lorsque vous ne pouvez pas
I'obtenir a ’aide du serveur DHCP.

7. Lorsque vous définissez une adresse IP a I’aide de la
commande ping, sélectionnez Manual (Manuel) et I’option
ON (Activer) de Set by PING (Dé&finir par PING) pour définir
I'adresse IP a I'aide des commandes arp/ping. Sélectionnez
OFF (Désactiver) lorsque vous définissez 'adresse IP al’aide
de EpsonNet WinAssist/MacAssist/ WebAssist. Vous
éviterez ainsi des modifications inattendues relatives a
I'adresse IP.

Remarque :

Veillez a sélectionner OFF (Désactiver) lorsque vous n’utilisez
pas la commande ping ; ceci afin d’éviter que le logiciel EpsonNet
WebManager ne modifie I’adresse IP de facon inattendue.
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8.

10.

11.

Sélectionnez Enable (Activer) ou Disable (Désactiver) pres
de l'option Universal Plug and Play. Sélectionnez Enable si
vous souhaitez utiliser la fonction Universal Plug and Play

sous Windows Me ou des systémes d’exploitation ultérieurs.

Sivous le souhaitez, vous pouvez modifier le nom par défaut
du périphérique Universal Plug and Play. Ce nom est utilisé
sous les systemes d’exploitation Windows supportant cette
fonction.

Cliquez sur le bouton SUBMIT (Envoyer) et entrez le mot de
passe pour mettre a jour les parametres. Utilisez le méme mot
de passe pour EpsonNet WinAssist, MacAssist et WebAssist.
Pour obtenir de plus amples informations sur les mots de
passe, reportez-vous a la section “Mot de passe”, page 10-38.

Avant de quitter le navigateur ou d’envoyer des travaux
d’impression, attendez que le message "Configuration change
is complete" ("Configuration terminée!") apparaisse, puis
suivez les instructions fournies a I'écran pour réinitialiser
I'imprimante.

Remarque :

La nouvelle adresse IP ne sera disponible qu’apres avoir réinitialisé
Uimprimante. Saisissez l’adresse IP, puis redémarrez EpsonNet
WebAssist.
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Chapitre 4
Paramétrages pour NetWare

Ce chapitre vous fournit les explications nécessaires a la
configuration de la carte d’interface sous NetWare. Vous devez
préalablement configurer votre imprimante pour un
environnement NetWare, puis configurer la carte d’interface a
l'aide de EpsonNet WinAssist.

Présentation générale

Configuration nécessaire

O Environnement serveur

NetWare 3.1/3.11/3.12 (Bindery)

NetWare 4.1/4.11 (NDS, émulation de Bindery)
IntranetWare (NDS, émulation de Bindery)

NetWare 5/5.1 (NDS, Systeme de file d’attente, Passerelle
Novell NDPS® 2.0)

O Environnement client

L’environnement client doit étre reconnu par NetWare.
Les clients peuvent ainsi utiliser le pilote d'impression installé
sur la carte d’interface.
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A propos des modes

Vous pouvez choisir I'un des modes suivants : Serveur
d’impression, Imprimante distante ou Veille. Nous vous
recommandons le mode Serveur d’impression, sauf si le nombre
d’utilisateurs connectés dépasse le nombre de connexions
autorisées.

Les caractéristiques des modes sont décrites ci-dessous.

Mode Serveur d’'impression (NDS/Serveur d'impression de
Bindery) :

O Impression directe a grande vitesse

O

Utilisation du compte utilisateur NetWare

O

Possibilité de connecter simultanémentjusqu’a 8 serveurs
de fichiers

O Possibilité d’enregistrer jusqu’a 32 files d’attente
d’impression

Mode Imprimante distante :
O Un compte utilisateur NetWare non requis.

O Un serveur d'impression requis pour le controle de
I'imprimante distante.

O Possibilité de connecter jusqu’a 16 imprimantes pour
NetWare 3.1x et jusqu’a 255 imprimantes pour NetWare
4.1x, IntranetWare et NetWare 5.x.

Remarque :

Lorsque vous mettez l'imprimante sous tension, l'acces au compte
utilisateur se fait temporairement en mode Imprimante distante. Si
aucun acces au compte utilisateur n’est disponible, mettez
l'imprimante sous tension avant que le client ne se connecte au
réseal.
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Mode Veille (mode par défaut/parametre usine) :

Le mode Veille est le mode par défaut. Avec ce mode, toutes
les fonctions relatives a NetWare sont arrétées. Vous devez le
choisir lorsque vous nutilisez pas la carte d'interface dans un
environnement NetWare.

Instructions pour I'utilisation de NetWare
Impression d’un fichier texte

En fonction de I’environnement client, un probléme de
conversion, de réacheminement ou d’espace entre les
caractéres apparait lorsque vous imprimez un fichier texte en
utilisant la commande NPRINT sous NetWare ou DOS.

Limites de PCONSOLE

Lorsque vous utilisez la carte d'interface en mode Serveur
d’impression, ’écran d’état du serveur d'impressionn’est pas
disponible avec PCONSOLE .

Bindery et NDS

O Lechemin du contexte Bindery peut étre confirmé a partir de
la console du serveur grace a la commande SET BINDERY
CONTEXT.

O S’iln’a pas été défini, ou si vous souhaitez utiliser
I'environnement d'impression d’un autre contexte depuis un
client non-NDS, vous devez obligatoirement spécifier le
contexte Bindery. Utilisez la commande SET BINDERY
CONTEXT dans le fichier AUTOEXEC.NCF pour le définir.
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O Sivous utilisez le client Novell pour Windows 95/98 version
3.00 ou le client Novell pour Windows NT version 4.50, vous
ne pouvez pas utiliser le mode Serveur d’impression de
bindery avec EpsonNet WinAssist. Pour configurer la carte
d’interface en mode Bindery, utilisez le client Novell
IntranetWare ou EpsonNet WebAssist.

Consultez la documentation pour NetWare 4.1x ou NetWare 5.x
pour obtenir de plus amples informations.

Protocole de routage IPX "NLSP"

I est possible de sélectionner le protocole de routage IPX
"NLSP" a I'aide de NetWare 4.1x ou ultérieur ; toutefois, la
carte d’interface ne reconnaissant pas le protocole "NLSP", les
communications sont gérées par le protocole RIP/SAP.

Vous pouvez sélectionner le protocole de routage a partir de
a) NLSP avec compatibilité RIP/SAP ou b) uniquement
RIP/SAP. Si vous supprimez la liaison RIP ou SAP lorsque
NLSP avec compatibilité RIP/SAP est sélectionné, la carte
d’interface ne pourracommuniquer avecle serveur de fichiers
et NDS. (Reportez-vous au sections “Protocoles” et
“Liaisons” de 'utilitaire INETCFG de NetWare.)

Délai de reconnaissance de la carte d’interface

Apres avoir mis I'imprimante sous tension, il faut deux
minutes environ au serveur NetWare pour reconnaitre la
carte d’interface. Une feuille d"état imprimée pendant ce délai
indiquerait des informations erronées.

Type de trame

Le méme type de trame doit étre utilisé pour le serveur
NetWare et le routeur IPX d"un méme réseau. Si vous utilisez
plusieurs types de trame sur un méme réseau, liez-les aux
serveurs NetWare et aux routeurs IPX.
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Pour NetWare 5.x

Le protocole IPX doit étre installé (li€) sur le serveur
NetWare 5.x.

A propos des modes

Si le mode dans lequel vous étes connecté est différent du
mode défini pour la carte d’interface, un message apparait
lorsque vous essayez de le configurer pour NetWare. Si vous
ne souhaitez pas modifier les parametres existants, cliquez
sur Cancel (Annuler) et connectez-vous au mode défini pour
la carte d’interface.

Utilisation du Serveur d’impression en mode Bindery
(NetWare 3.1x/4.1x)

Cette section contient les instructions nécessaires a I'utilisation de
la carte d’interface en mode Serveur d’impression sous
NetWare 3.1x/4.1x/IntranetWare avec émulation de Bindery.

Configuration pour NetWare a I'aide de EpsonNet
WinAssist

Configurez la carte d’interface a 'aide de EpsonNet WinAssist.

Remarque :

Les clients Novell 32 bits ou IntranetWare doivent étre installés sur
votre ordinateur. N'utilisez pas le client Novell pour Windows 95/98
version 3.00 ni le client Novell pour Windows NT version 4.50.

1. Mettez sous tension I'imprimante équipée de la carte
d’interface.

2. Apartirden’importe quel client NetWare, connectez-vous au
serveur NetWare cible avec les droits d’Administrateur via la
connexion de Bindery.
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(&) EpsonN et WinAssist

Device View Tool Help

3. Démarrez EpsonNet WinAssist depuis le menu Démarrer.

4. Cliquez sur IPX. Sélectionnez dans la liste I'imprimante que
vous souhaitez configurer, puis cliquez sur Configuration.

'j EPSON PrintServer Frinter Model | MAC address | IP address | Network address | Printserver ramme
ST AL iiEEPL-MZDUUE HNNNRENN RHRAREER EPL-N2000- e

-3 IPR

P

L% NetBELI
1] | ™
Launch Browser | Configuration |
Press [F1] key to display Help. Ready v
Remarques :

O Sivous avez connecté plusieurs imprimantes sur un méme

réseau, vous pouvez les différencier grice a leur adresse MAC
en consultant la feuille d’état.

Sil'adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, il se peut
que le modele de I'imprimante n’apparaisse pas.

Si aucune imprimante n’apparait dans le groupe IPX, vérifiez
que l'imprimante est bien sous tension. Si c’est le cas, vérifiez
qu’elle se trouve bien dans le méme segment que l'ordinateur.

Vous pouvez rechercher des imprimantes dans d’autres
segmentsal’aide del’option Search Options (IPX) (Options
de recherche) (IPX)) dans le menu Outils de EpsonNet
WinAssist. Pour plus d’informations, reportez-vous a la section
“Search Options-IPX (Options de recherche-IPX)”, page 10-7.

5. Cliquez sur I'onglet NetWare pour effectuer les
paramétrages.
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Remarque :

Si l'environnement sur lequel vous étes connecté est différent de la
configuration actuelle de la carte d'interface, un message apparait.
Suivez les instructions fournies a I'écran.

Effectuez les paramétrages suivants pour définir le mode
Serveur d'impression/Bindery.

Network-card property [=]

Infarmation | TCPAP  Netware | NetBEUI | AppleTak | 1PP | SMP |

¥ use Nefvware
~ Basic configuralion
Mode: Primary fileserver name:
[Frintserver/Bindany =1 | | [Werwares_Server =
Frame type Printserver name:
[Auta =] || [Printes-ssn =]
Printserver password
~NDS
Tree name:
Re-input password
Certod Bl i
[5
Browse
Print Queue Configuration

|

Cancel | Help |

use NetWare (utiliser Netware) :

Cochez cette case lorsque vous utilisez NetWare. Cette case
apparait en grisé lorsque NetWare ne peut pas étre utilisé et
quele protocole IPXn’est pas supporté par la carte d'interface.

Mode:
Sélectionnez Printserver/Bindery (Serveur d’'impression/
Bindery).

Frame type (Type de trame) :
Conservez le parametre par défaut (Auto).

Tree name (Nom de I’arborescence) :
Laissez en 1'état.

Context (Contexte) :
Laissez en 1'état.
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Primary fileserver name (Nom du serveur de fichiers
principal) :

Sélectionnez le serveur de fichiers auquel se connecte le
serveur d’impression.

Printserver name (Nom du serveur d’impression) :
Sélectionnez le serveur d'impression. Vous pouvez
également créer un nouveau serveur d'impression en entrant
un nom (47 caractéres maximum).

Printserver password (Mot de passe du serveur
d’impression) :

Tapez un mot de passe, de 20 caracteres au plus, que vous
utiliserez lors d’une connexion de la carte d’interface au
serveur d'impression. Pour obtenir de plus amples détails sur
la saisie d'un mot de passe, consultez la documentation de
NetWare. La saisie d’'un mot de passe n’est habituellement
pas nécessaire.

Re-input password (Confirmation du mot de passe) :
Saisissez a nouveau le mot de passe.

Polling interval (Fréquence d’interrogation) :

Paramétrez la fréquence d’interrogation entre 5 et 90
secondes. Consultez la documentation de NetWare pour
obtenir de plus amples informations sur le paramétrage de la
fréquence d’interrogation. Vous n’avez pas, en général, a
modifier cette fréquence.

Bouton Print Queue Configuration (Configuration de la file
d’attente d’'impression) :

Définissez la file d’attente d’impression. Reportez-vous a
I"étape suivante pour obtenir de plus amples détails. Si vous
avez déja affecté la file d’attente avec PCONSOLE,
NWADMIN, ou EPSON Net!2 (une version antérieure de
l'utilitaire de configuration), vous devrez a ce stade l'affecter
de nouveau.

7. Effectuez les paramétrages suivants pour la configuration de
la file d’attente d’impression.
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Vous pouvez sélectionner ou créer une file d’attente
d’impression a assigner a la carte d’'interface. La boite de
dialogue suivante s’ouvre lorsque vous cliquez sur
Configuration de la file d’attente d‘impression dans le
menu Serveur d'impression.

Queue Configuration [ x]
i~ Bueue Configuration
Queue name
I Queli Browse
Add | Remove

Queue name (Nom de la file d’attente) :
Alaide du bouton Parcourir, vous pouvez afficher lenom de
la file d’attente affectée a la carte d’interface.

Browse (Parcourir) :
Affiche la hiérarchie des serveurs de fichiers connectés. Vous
pouvez sélectionner, créer, ou supprimer des files d’attente.

O Sélection d"une file d’attente :
Cliquez sur la file d’attente, puis cliquez sur OK pour la
sélectionner.

O Création d’une file d’attente :
Cliquez avec le bouton droit de la souris sur le serveur de
fichiers pour lequel vous souhaitez créer une file
d’attente, puis sélectionnez Create Queue (Créer file
d’attente). Saisissez le nom de la file d’attente (47
caractéres maximum).
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O Suppression d’une file d’attente :
A l'aide du bouton droit de la souris sélectionnez la file
d’attente d’impression que vous souhaitez supprimer,
puis sélectionnez Delete Queue (Supprimer file
d’attente).

Queue list box (Liste des files d’attente) :
Liste des files d’attente affectées au serveur d'impression.

Bouton Add (Ajouter) :

Permet d’ajouter une file d’attente au serveur d’impression.
Sélectionnez la file d’attente a ’aide du bouton Parcourir,
puis cliquez sur le bouton Add (Ajouter).

Bouton Remove (Supprimer) :
Supprime une file d’attente de la liste.

8. Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

9. Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum) puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous
saisissez un mot de passe pour la premiére fois, cliquez sur
Change (Modifier) et saisissez-le. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous a la section “A propos
des mots de passe”, page 10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
U'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.
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Remarque :

Les objets imprimantes (PRO) sont automatiquement créés
lors de la sauvegarde des parametres a I'aide de EpsonNet
WinAssist. Pour modifier le nom de 'imprimante, utilisez
PCONSOLE ou NWADMIN.

Utilisation en mode Serveur d’impression NDS
(NetWare 4.1x/5.x)

Cette section fournit des instructions relatives a 1'utilisation de la
carte d’interface en mode Serveur d’impression sous
NetWare 4.1x, IntranetWare ou NetWare 5.x en mode NDS.

Configuration pour NetWare a I'aide de EpsonNet
WinAssist

Configurez la carte d’interface a 'aide de EpsonNet WinAssist.

Remarque :

Assurez-vous que 'un des clients suivants est installé sur votre
ordinateur : client 32 Novell, client IntranetWare Novell ou client
Nowell.

1. Mettez sous tension I'imprimante équipée de la carte
d’interface.

2. Apartirden’importe quel client NetWare, connectez-vous en
tant qu’Administrateur dans le contexte cible de

I’arborescence NDS.

3. Démarrez EpsonNet WinAssist depuis le menu Démarrer.
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4. Cliquez sur IPX. Dans la liste qui s’affiche, sélectionnez
I'imprimante a configurer, puis cliquez sur Configuration.

£ EpsonNet WinAssist
Device Yiew Tool Help

& EPSOM PrintServer Printer Model | MAC address | |P address | Network addiess | Fiintserver name

AT ALL LAEPL-N200D; HARRHRRRRARR R EPL-N2000-RRxsRx
(=
IR
- NeBEUI

< | H

Launch Browser | Configuration |

Press [F1] key ta display Help. Fieady v

Remarques :

0

Si vous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.

Si 'adresse IP est définie comme adresse par défaut, il se peut
que le modele de I'imprimante n’apparaisse pas.

Si aucune imprimante n’apparait dans le groupe IPX, vérifiez
que l'imprimante est sous tension. Si c’est le cas, vérifiez que
Uimprimante se trouve dans le méme segment que I’ordinateur.

Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’autres segments
enparamétrant ’option Search Options (IPX) (Options de
recherche (IPX)) du menu Outils de EpsonNet WinAssist.
Pour de plus amples informations, reportez-vous a la section

“Search Options-IPX (Options de recherche-IPX)”, page 10-7.

Cliquez sur l'onglet NetfWare pour effectuer les

paramétrages.

Remarque :

Si I'environnement sur lequel vous étes connecté differe de la
configuration courante de la carte d’interface, un message apparait.
Suivez les instructions fournies a I'écran.
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6. Effectuez les paramétrages du mode Serveur d’impression
NDS énumérés ci-dessous.

Metwork-card property <]
Information | TCP/IP Netwars | NetBEUI | AppleTak | IPP | SHMP |
¥ use Netware
- Basic configuration - Printserver
Mode: Primary filezerver name:
[Piintserver/MDS =1 { [ =l
Frame type: Printserver name:
[Auto = | | [Printer-suas =1
Frintserver password:
Hos ]
[lieslnzie; Re-input passward
[EPsON I
Context
onted Palling interval
[EPson F
Browse
Print Queue Configuration
0k | Cancel | Heln |

use NetWare (utiliser Netware) :

Cochez cette case lorsque vous utilisez NetWare. Cette case
apparait en grisé lorsque NetWare ne peut pas étre utilisé et
quele protocole IPXn’est pas supporté par la carte d'interface.

Mode:
Sélectionnez Printserver/NDS (Serveur d'impression/NDS).

Frame type (Type de trame) :
Conservez le parametre par défaut (Auto).

Remarques pour NDS :

O Awvant d’effectuer les paramétrages du serveur d’impression
dans la partie droite de I'écran, vous devez indiquer le nom de
I'arborescence et du contexte.

O  Avant d’effectuer le paramétrage NDS, assurez-vous que le
client Novell est installé sur l'ordinateur.

O Consultez la documentation de NetWare pour connaitre le
nombre de caracteres pouvant étre définis et leur disponibilité.
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Tree name (Nom de "arborescence) :
Cliquez sur Browse (Parcourir) et sélectionnez 1’arborescence
NDS.

Context (Contexte) :
Cliquez sur Browse (Parcourir) et sélectionnez le contexte
NDS.

Bouton Browse (Parcourir) :

Affiche toute I'arborescence NDS. Sélectionnez le contexte
NDS. Le contexte ainsi sélectionné et le nom de son
arborescence apparaissent dans la boite de texte
correspondante. Les différents éléments du serveur
d’impression restent en grisé tant que 1’arborescence et le
contexte n’ont pas été sélectionnés.

Primary fileserver name (Nom du serveur de fichiers
principal) :
Laisser en 1’état.

Printserver name (Nom du serveur d’impression) :

Les serveurs d'impression appartenant au contexte spécifié
apparaissent dans la liste. Sélectionnez le votre. Vous pouvez
également créer un nouveau serveur d'impression en
saisissant un nom (47 caractéres maximum).

Printserver password (Mot de passe du serveur
d’impression :

Entrez un mot de passe (20 caractéres maximum) a utiliser
lorsque la carte d’interface se connecte au serveur
d’impression. Pour obtenir de plus amples détails sur la saisie
d’un mot de passe, consultez la documentation de NetWare.
La saisie d’'un mot de passe n’est habituellement pas
nécessaire.

Re-input password (Confirmation du mot de passe) :
Saisissez a nouveau le mot de passe.
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Polling interval (Fréquence d’interrogation) :

Paramétrez la fréquence d’interrogation entre 5 et 90
secondes. Consultez la documentation de NetWare pour
obtenir de plus amples informations sur le paramétrage de la
fréquence d’interrogation. Vous n’avez pas en général a
modifier cette fréquence.

Bouton Print Queue Configuration (Configuration de file
d’attente d’impression) :

Définissez la file d’attente d’impression en fonction des
informations de la section suivante. Si vous avez déja affecté
la file a 'aide de PCONSOLE, NWADMIN ou EPSON Net!2
(version antérieure de 1'utilitaire de configuration), vous
devez recommencer 'opération.

Effectuez les paramétrages de configuration de la file
d’attente d’'impression suivants :

Vous pouvez sélectionner ou créer une file d’attente a affecter
a la carte d’interface. La boite de dialogue suivante s’ouvre
lorsque vous cliquez sur le bouton Print Queue
Configuration (Configuration de la file d’attente).
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Remarque :

Vous pouvez également effectuer les paramétrages de file d’attente
pour un contexte supérieur a celui spécifié dans la boite de texte
NDS Context (Contexte NDS). Vous devez pour cela posséder des
droits d’accés Administrateur pour le contexte dans lequel vous
souhaitez créer la file d’attente.

Queue Configuration | x|

i~ Bueue Configuration

Queue name

IQuem.sa\es EPSON Browse |

Add | Remove |
Cancel |

Queue name (Nom de la file d’attente) :

AVlaide dubouton Parcourir, vous pouvez afficher le nom de
la file d’attente affectée a la carte d’interface.

Format : nom de la file d’attente. OU.O (OU pour 1'unité
organisationnelle et O pour 'organisation)

Browse (Parcourir) :

Affichel’arborescence NDS spécifiée dans le parametre NDS.
Vous pouvez sélectionner, créer ou supprimer des files
d’attente.

O Sélection d'une file d’attente
Cliquez sur la file d’attente puis sur OK pour la
sélectionner.
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0 Création d’une file d’attente
Cliquez aveclebouton droit dela souris pour sélectionner
le contexte dans lequel vous souhaitez créer une file
d’attente, puis sélectionnez Create Queue (Créer file
d’attente). Saisissez le nom de la file d’attente (47
caracteres maximum). Cliquez sur le bouton Browse
(Parcourir) pour rechercherle chemin d’acces au contexte,
puis sélectionnez le nom du volume a partir du menu
déroulant. La file d’attente sera créée dans le volume SYS
du serveur de fichiers. Si vous souhaitez créer une file
d’attente dans un autre volume, utilisez PCONSOLE ou
NWADMIN.

Create Queue E

- Create cueue

Queue name

Context name
[EPSON

Brouse... |
Wolume name
| |

0] | Cancel |

O Suppression d’une file d’attente
Cliquez aveclebouton droit dela souris pour sélectionner
la file d’attente que vous souhaitez supprimer, puis
sélectionnez Delete Queue (Supprimer file d’attente).

Queue list box (Liste des files d’attente) :
Liste les files d’attente affectées au serveur d’impression.

Bouton Add (Ajouter) :

Permet d’ajouter une file d’attente au serveur d’impression.
Sélectionnez la file d’attente, puis cliquez sur le bouton Add
(Ajouter).

Bouton Remove (Supprimer) :
Supprime une file d’attente de la liste.

Paramétrages pour NetWare — 4-17



8. Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

9. Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum) puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous
saisissez un mot de passe pour la premiére fois, cliquez sur
Change (Modifier) et saisissez-le. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous a la section “A propos
des mots de passe”, page 10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
U'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

Remarques :

O Etant donné que les nouveaux parametres sont envoyés vers la
carte d’interface, vous devez attendre I'affichage du message
pour mettre l'imprimante hors tension.

O Lors de la sauvegarde des parametres a I’aide de EpsonNet
WinAssist, les objets imprimantes (PRO) sont
automatiquement créés au format présenté ci-dessous. Pour
modifier le nom de I'imprimante, utilisez PCONSOLE ou
NWADMIN.

nom du serveur d’impression_ PO
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Utilisation du mode Imprimante distante (NetWare
3.1x/4.1x/5.X)

Cette section contient des instructions relatives a 1’'utilisation
de la carte d’interface en mode Imprimante distante sous
NetWare 3.1x, 4.1x, 5.x ou IntranetWare.

Vous devez tout d’abord créer un environnement imprimante a
l'aide de PCONSOLE ou NWADMIN (Outils del’Administrateur
NetWare). Pour créer un environnement imprimante,

reportez-vous a la section correspondante. 4

O NetWare3.1x
“Création d"un environnement imprimante a l’aide de

PCONSOLE”, page 4-20.

O NetWare 4.1x/IntranetWare
“Création d’un environnement imprimante a 'aide du mode
Bindery”, page 4-24.

O NetWare 4.1x/IntranetWare/NetWare 5.x
“Création d’un environnement imprimante a 'aide du mode
NDS”, page 4-27.

Remarque :
Assurez-vous que le client 32 Novell ou le client Intranet Ware Novell
est installé sur votre ordinateur.
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Création d’un environnement imprimante a I'aide de
PCONSOLE

Pour créer un environnement imprimante avec PCONSOLE, les
utilisateurs de NetWare 3.1x doivent procéder comme indiqué
ci-dessous.

Création de files d’aftente d’impression sur un serveur de
fichiers

1. A partir de tout logiciel client NetWare, connectez-vous sur
le réseau avec les droits Administrateur.

2. Démarrez PCONSOLE. A partir del’écran Available Options
(Options disponibles), sélectionnez Print Queue
Information (Informations sur la file d’aftente), puis
appuyez sur la touche Entrée.

Available Options

Change Current File Server
Print Queue Information

Print Server Information

3. Appuyez sur la touche Inser de votre clavier et saisissez le
nom de la file d’attente, puis appuyez sur Entrée.

Remarque :
Informez vos clients du nom de la file d’attente que vous définissez
ici, car il leur sera nécessaire pour utiliser 'imprimante.
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4. Dans la liste Print Queue (File d’attente d’impression),
sélectionnez la file d’attente que vous venez de spécifier et
appuyez sur Enfrée. Dans la liste Print Queue Information
(Informations sur la file dattente), sélectionnez Queue Users
(Utilisateurs de la file d’aftente) et appuyez sur Entrée.
Sélectionnez ensuite EVERYONE (Tous). Si EVERYONE
n’apparait pas dans la liste, appuyez sur Inser, puis
sélectionnez EVERYONE dans la liste des utilisateurs de files
d’attente.

Création d’un serveur d’impression

1. Dans I’écran Available Options (Options disponibles),
sélectionnez Print Server Information (Informations sur le
serveur d’impression) et appuyez sur Entrée.

Available Options

Change Current File Server
Print Queue Information

Frrint Server Information

2. Appuyez sur la touche Inser de votre clavier et saisissez le
nom du serveur d'impression, puis appuyez sur Entrée.
Notez le nom du serveur d’impression, il vous sera utile
ultérieurement.

Paramétrages pour NetWare — 4-21



3. Danslaliste Print Server (Serveur d'impression), sélectionnez
le nom que vous avez défini, puis appuyez sur Enfrée.
Dans la liste Print Server Information (Informations sur le
serveur d’'impression), sélectionnez Print Server
Configuration (Configuration du serveur d’impression),
puis appuyez sur Entrée.

Print Server Information

Change Passuword
Full Mame

Print Server ID
Print Server Operators
Print Server lUsers

4. Sélectionnez Printer Configuration (Configuration de
I'imprimante) dans le menu Print Server Configuration
(Configuration du serveur d’impression), puis appuyez sur
Entrée.

Print Server Configuration Menu

File Serwvers To Be Serviced

Motify List for Printer
Printer Configuration

Queues Serviced by Printer
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5. Dans laliste Configured Printers (Imprimantes configurées),
sélectionnez Noft Installed (Non installée) (Numéro de
port = 0), puis appuyez sur Enfrée.

Conf igured Printers

ot Installed
Mot Installed
Not Installed
Not Installed
Hot Installed
Not Installed
Not Installed
Hot Installed
Not Installed
Mot Installed
Not Installed
Not Installed
Mot Installed
Not Installed
Not Installed
Mot Installed

mmqmmﬁwMHE

6. Dans l’écran Printer configuration (Configuration de
I'imprimante), saisissez le nom de I'imprimante. Mettez en
surbrillance Type et appuyez sur Entrée. Sélectionnez
Remote Parallel, LPT1 pour le mode Imprimante distante.

Printer A configuration

: Printer A
* Remote Parallel, LPT1

Uze interrupts: Yes
IRG: 7]
Buffer size in K: 3

Staprting form:
Quewe service mode: Change formz as needed

Baud rate:
Data hits:
Stop hi
Parity:
Uze B-On~ ®-O0ff:

Sa.
s

Remarque :
Assurez-vous de sélectionner Remote Parallel, LPT1 pour le
mode d'imprimante distante.
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7. Appuyez sur EChap, puis sur Enfrée pour enregistrer les
modifications.

8. Appuyez sur Echap.

9. Sélectionnez Queues Serviced by Printer (Files d’attente
desservies par I'imprimante) dans le menu Print Server
Configuration (Configuration du serveur d'impression), puis
appuyez sur Entrée.

Print Server Configuration Menu

File Server= To Be Serviced

Motify List for Printer

Printer Configuration
Queuwnes Serviced by Printer

10. Sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez utiliser dans la
liste Defined Printers (Imprimantes sélectionnées), puis
appuyez sur Entrée.

11. Appuyez sur la touche Inser du clavier et affectez une file
d’attente au port du serveur d'impression, depuis la liste
Available Queues (Files d’attente disponibles).

12. Précisez le niveau de priorité de 1 a 10 (1 représentant le
niveau de priorité le plus élevé).

13. Appuyez sur EChap pour quitter PCONSOLE.

Passez maintenant a la section “Configuration pour NetWare a
I'aide de EpsonNet WinAssist”, page 4-32.

Création d’un environnement imprimante a I'aide du
mode Bindery

Pour créer 'environnement imprimante sous NetWare 4.1x et
IntranetWare en émulation Bindery, procédez comme indiqué
ci-dessous.
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Remarques :

0

0

Attribuez si nécessaire des droits d’ administrateur aux utilisateurs.

Pour définir la file d’attente et le serveur d’impression, utilisez
PCONSOLE plutot que NWAdmin.

Mettez I'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

A partir den’importe quel client NetWare, connectez-vous au
serveur entant que SUPERVISEUR via la connexion Bindery.

Remarque :
Si le client s’est connecté en mode NDS, appuyez sur la touche F4
pendant le lancement de PCONSOLE pour passer en mode Bindery.

Démarrez PCONSOLE. Dans 'écran Available Options
(Options disponibles), sélectionnez Print Queues (Files
d’aftente d’impression), puis appuyez sur Enfrée.
Appuyez sur la touche Inser du clavier et saisissez le nom de
la file d’attente, puis appuyez sur Enfrée.

Remarque :
Informez vos clients du nom de la file d’attente que vous définissez
ici, car il leur sera nécessaire pour utiliser I'imprimante.

Dans la liste Print Queue (File d’attente d’impression),
sélectionnez la file d’attente que vous venez de spécifier et
appuyez sur Enfrée. Dans la liste Print Queue Information
(Informations sur la file dattente), sélectionnez Queue Users
(Utilisateurs de la file d’aftente) et appuyez sur Entrée.
Sélectionnez ensuite EVERYONE (Tous). Si EVERYONE
n’apparait pas dans la liste, appuyez sur Inser, puis
sélectionnez EVERYONE dans la liste des utilisateurs de files
d’attente.
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10.

11.

12.

13.

14.

Dans I’écran Available Options (Options disponibles),
sélectionnez Print Servers (Serveurs d‘impression), puis
appuyez sur Enfrée. Appuyez sur Inser et saisissez lenom du
serveur d'impression, puis appuyez sur Enfrée.

Appuyez sur EChap pour quitter PCONSOLE et vous
déconnecter du serveur.

Connectez-vous au serveur en tant qu”Administrateur, via
une connexion NDS.

Lancez NWAdmin.

Pour créerI’objet Imprimante, cliquez sur le container désigné
en tant que contexte Bindery ; sélectionnez Create (Créer)
dans le menu Objet, puis Printer (Imprimante). Saisissez le
nom de I'imprimante, puis cliquez sur Create.

Pour affecter la file d’attente, double-cliquez sur 'icone de
’objet Imprimante (créé a I'étape 9). La boite de dialogue
Printer (Imprimante) s’ouvre.

Cliquez sur Assignments (Affectations), puis sur Add
(Ajouter). Dans la liste des files d’attente, sélectionnez la file
créée a 'étape 3, puis cliquez sur OK.

Dans la boite de dialogue Printer (Imprimante), cliquez sur
Configuration, puis sélectionnez Parallel (Paralléle) dans le
menu déroulant du Printer type (Type d’imprimante).

Cliquez sur Communication. La boite de dialogue Parallel
Communication (Communication parallele) s’ouvre.

Sélectionnez le port LPTT ; cochez la case Polled (Testé) pour
les interruptions ; cochez ensuite Manual load (Remote
from Print Server) (Chargement manuel (Distant du
serveur d'impression)) pour le type de connexion, puis
cliquez sur OK.
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15.

16.

17.

18.

19.

Cliquez sur OK dans la boite de dialogue Printer
(Imprimante).

Pour affecter I'imprimante, double-cliquez sur l'icone de
I'objet Imprimante (créé al’étape 5). Laboite de dialogue Print
Server (Serveur d’impression) s’ouvre.

Cliquez sur Assignments (Affectations), puis sur Add
(Ajouter). Dans la liste des objets imprimante, sélectionnez
I’objet Imprimante, créé a l’étape 9, puis cliquez sur OK.

Dans la boite de dialogue du serveur d’impression,
sélectionnez I'imprimante choisie, puis cliquez sur le bouton
Printer Number (Numéro de I'imprimante) pour définir le
n° de I'imprimante (de 0 a 15). Cliquez sur OK.

Pour confirmer les objets définis, double-cliquez sur l'icone

del'objet Serveur d’impression, puis cliquez sur Print Layout
(Imprimer une page de garde) pour vérifier la connexion
entre le serveur d’'impression, la file d'attente et]'imprimante.

Passez maintenant a la section “Configuration pour NetWare a
I'aide de EpsonNet WinAssist”, page 4-32.

Création d’un environnement imprimante a I'aide du
mode NDS

Pour créer un environnement Imprimante al’aidede NWADMIN
sous NetWare 4.1x, Intranet Ware, et NetWare 5.x en mode NDS,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1.

Mettez sous tension l'imprimante équipée de la carte
d’interface.

A partir den’importe quel client NetWare, connectez-vous en
tant qu’Administrateur au contexte choisi de ’arborescence
NDS.

Démarrez Nwadmin (outil de I’Administrateur).
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4. Créez une imprimante :

Cliquez sur l'icone du contexte et sélectionnez Create
(Créer) dans le menu Object (Objet), puis Printer
(Imprimante). Saisissez le nom de l'imprimante, puis cliquez
sur Create.

Create Printer

Frinter name:
[EPL-N2000

LCreate

Cancel
[~ Define additional properties

ddd

Help
[~ Create anather Printer

5. Créez un serveur d’impression :

Cliquez sur l'icone du contexte et sélectionnez Create
(Créer) dans le menu Object (Objet), puis Print Server
(Serveur d’'impression). Saisissez le nom du serveur
d’impression, puis cliquez sur Create.

Create Prin

Prit Server name:
[EPLN2000PS

LCreate

Cancel

[ Define additional properties
Help

Plef

[ Create another Print Server

6. Créez une file d’attente d'impression :

Cliquez sur l'icone du contexte et sélectionnez Create dans
le menu Object (Objet), puis Print Queue (File d'attente
d’impression). Saisissez le nom de la file d’attente et
sélectionnez son volume, puis cliquez sur Create.
Double-cliquez sur Print queue object (Objet File d’attente
d’impression) et enregistrez 1"utilisateur.
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Remarque :

Informez vos clients du nom de la file d’attente que vous définissez
ici, car il leur sera nécessaire pour utiliser I'imprimante.

e Print Clusue

% Directory Service Queus
" Reference a bindery queus

Print Queue name:

Create

Cancel

|EPL-NZ000-0

Frint Queue Yolurme:

Plif

Help

|M.t'-‘-.‘><NW41 1_5%S. max EPKOWA

[~ Define additional properties

[ Create another Print Queue

7. Double-cliquez surl’icone del’objet imprimante dans I’écran
NetWare Administrator (Administrateur NetWare).

B MetWare Administrator

Wiindaw

=

Object  Wiew Options Tools

olalse

2la®l%] || B [t

Help

il Ert (EP
& EPROW A,
-4 EYERYOME

ZEPL-N2000-Q
"8 max

L MAKNWAT
MAKNWAT1_3YS
& EPL-NZ000

& EFL-NZ000-P3
FEEPL-NeOoD-a

- & Admin

<|. f

il

Tree: EPKOWA

| Adrmin.epkowa
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8. Laboite de dialogue Printer (Imprimante) s’ouvre. Cliquez
sur Assignments (Affectations), puis sur Add (Ajouter).

Azsignments
Identification ﬁ
Frint server:
EPL-N2000-PS.PRIFNW. epkowa = .
Assighments:
Print gueues:
|Queve |Pririty Configuration ﬁ
EPL-N2000-0.PRIFNW. epkowa 1
Notification ﬁ
Features ﬁ
K1 i
add || oee | e [T 9 3= flie ﬁ
Default print queue:
|EPL-N2000-0.PRIFN. epkawa =l

K I Cancel | Page Options. | Help |

9. Dans la liste des files d’attente, sélectionnez la file créée a
I’étape 6 puis cliquez sur OK.

10. Cliquez sur Configuration, puis sélectionnez
Other/Unknown (Autre/Inconnu) dans la boite de texte
Printer type (Type d’imprimante), puis cliquez sur OK.

B Prirter : EPL-M2000

Configuration

Identification

(ther/Unknawrn Commurication

Frinter bype:

Banner type: ITEH[ vl Assignments
Service jnterval: |5 E
Eluiffer size in KB: |3 E

Starting form: ID Matification

Metwork address restriction:

Canfiguration

P Ll FL L

Features
I Sel.. |
Service mode for forms: SeeAlso
IMimm\ze form changes within print queues j

Ok I Cancel | Page Options... | Help |
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11. Double-cliquez sur 1'icone de 'objet Serveur d’impression

dans I'écran NetWare Administrator (Administrateur

NetWare).

re Administrator

Object  “iew Options Tools Window Help

EE ossE] 5% W2 Bl sk

A

o EPROW A,
&8 EVERYONE
"8 PRIFNW
S EPL-NZ000
2 EPL-NZ2000-PS
ZEPL-NZ2000-G
- "t8 max
H MARNWAT
MAXNWATT_SY3
& PL-N2000
& EPL-N2000-P3
FEEPL-N2000-@ b

=& Admin -
= e

Tree: EPKOW | Admin.epkowa

12. Dans la boite de dialogue du serveur d'impression qui

s’affiche, cliquez sur Assignments (Affectations) puis sur

Add (Ajouter).

rver - EPL-N2000-PS
Bssignnents
Idertfication ﬁ
Binters:
[Printer Mumber j
EFLZ000 FRIFNW epkona 0
—
Hudting Log ﬁ
Pint Lagout ﬁ
EI| i
add. || oo | | Eieriimber |
k| Eance\l Page Options | Help |
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13. Dans la liste des objets Imprimantes, sélectionnez 1’objet
Imprimante que vous souhaitez affecter, puis cliquez sur OK.

14. Retournez a I'écran de 1’étape 12, puis cliquez sur le bouton
Printer Number (Numéro de I'imprimante) pour définir le
n° de l'imprimante (de 0 a 254).

Change Printer Rumber

Printer number: IE—
Cancel |
Help |

15. Pour confirmer les objets, double-cliquez surlicone del’objet
Serveur d’impression, puis cliquez sur Print Layout
(Imprimer page de garde) pour vérifier la connexion entre
le serveur d’impression, la file d’attente et I'imprimante.

Pour de plus amples informations, consultez la documentation de
NetWare.

Passez maintenant a la section suivante “Configuration pour
NetWare a 1’aide de EpsonNet WinAssist”, page 4-32.

Configuration pour NetWare a I'aide de EpsonNet
WinAssist

Pour configurer la carte d’interface a l’aide de EpsonNet
WinAssist, procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Mettez sous tension I'imprimante équipée de la carte
d’interface.

2. Den’importe quel client NetWare, connectez-vous au serveur
NetWare choisi, en tant qu”’Administrateur ou Superviseur.
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3. Chargezleserveur d'impression depuis la console du serveur
de fichiers sur lequel est défini le volume de la file
d’impression.
>LOAD PSERVER nom du serveur d'impression défini a
I'aide de PCONSOLE ou NWAdmin

4. Lancez EpsonNet WinAssist depuis le menu Démarrer.

5. Cliquez sur IPX. Dans la liste qui s’affiche, sélectionnez
I'imprimante a configurer, puis cliquez sur Configuration.

) EpsonMet Winkssist

Device Wiew Tool Help
(3 EPSON Print3erver Printer Model | WAL address | |P addiess | Network address | Printserver name

'EEPLNZUDU HARRARHRREAR HHHRHRHS EPL-N2000-Hss
3 NetBELI
‘ | j
Launch Browser | Configuration |
Press [F1] key to display Help. Ready 4
Remarques :

O  Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.

O Sil’adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, il se peut
que le modele de I'imprimante n’apparaisse pas.

O  Siaucune imprimante n’apparait dans le groupe IPX, vérifiez
que l'imprimante est sous tension. Si c’est le cas, vérifiez que
Uimprimante se trouve dans le méme segment que I’ordinateur.

O Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’autres segments
en paramétrant l'option Search Options (IPX) (Options de
recherche (IPX)) du menu Outils de EpsonNet WinAssist.
Pour de plus amples informations, reportez-vous a la section
“Search Options-IPX (Options de recherche-IPX)”, page 10-7.
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6. Cliquez sur l'onglet NetWare pour effectuer les
paramétrages.

Remarque :

Sil'environnement de connexion differe de la configuration actuelle
de la carte d’interface, un message apparait. Suivez les instructions
fournies a I'écran.

7. Effectuez les paramétrages suivants pour le mode Remote
printer (Imprimante distante).

Network-card property
Information | TEPAP Netwars | NetBEUI | AppleTalk | IPP | SNMP |
¥ use Netware
-~ Basic configuration————— - Remate printer
Mode: Primary printserver name:
[Femete printer =1 |Pmmar-xmxx
Frame type: Printer port number,
[ Buta =1 o
~HD!
Tiee name
Cantext:
Browse

Ok | Cancel Help

use NetWare (utiliser Netware) :

Cochez cette case lorsque vous utilisez NetWare. Cette case
apparait en grisé lorsque NetWare ne peut pas étre utilisé et
quele protocole IPX n’est pas supporté par la carte d'interface.

Mode:
Sélectionnez Remote printer (Imprimante distante).

Frame type (Type de trame) :
Conservez le parametre par défaut (Auto).

Tree name (Nom de l’arborescence) :
Laissez en 1’état.
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Context (Contexte) :
Laissez en 1'état.

Primary printserver name (Nom du serveur d’impression
principal) :

Saisissez le nom du serveur d’impression créé a l'aide de
PCONSOLE ou de NWADMIN (47 caractéres maximum).

Printer port number (Numéro du port imprimante) :
Spécifiez le numéro de port attribué au serveur d’impression
a l'aide de PCONSOLE ou de NWADMIN.

Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum) puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous
saisissez un mot de passe pour la premiere fois, cliquez sur
Change (Modifier) et saisissez-le. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous a la section “A propos
des mots de passe”, page 10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
l'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

Remarque :

Etant donné que les nouveaux parametres sont envoyés vers la carte
d’interface, vous devez attendre I'affichage du message pour mettre
Uimprimante hors tension.
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Utilisation de la passerelle NDPS

Cette section contient des instructions relatives a I'impression a
l'aide des Services d'impressions distribuées (NDPS®) sous
Novell® NetWare® 5.x et des "Services d’impression d’entreprise
NetWare (NEPS)" sous NetWare 4.11/4.2. NDPS constitue une
nouvelle génération de services d’impression pour NetWare.

Remarques :
O NEPS est une option fonctionnant sous Netware fournie par Novell.

O NDPS ne permet pas d'imprimer les pages bannieres.

O Lesutilitaires Status Monitor 2 et 3 ne peuvent pas étre utilisés avec
la passerelle NDPS.

O  Pour obtenir des informations détaillées sur NDPS, consultez la
documentation de Novell.

Avant de poursuivre, vérifiez les points suivants :

O Lorsque vous installez NetWare 5, installez également "IPX"
("IP" est installé par défaut).

O Lorsque vous utilisez la carte d'interface en mode Bindery (en
mode Serveur d’impression ou en mode Imprimante
distante), vous devez utiliser PCONSOLE.EXE pour créer des
objets de liaison, tels que Serveur d’impression ou File
d’attente d’impression. PCONSOLE.EXE n’étant pas livré
avec NetWare 5.x, vous devez vous le procurer aupres de
Novell.

Présentation générale des paramétrages

Pour utiliser la carte d’interface avec le systéme d’impression
NDPS, suivez les indications de base énumérées ci-dessous. Vous
trouverez les procédures détaillées dans les sections suivantes.
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1. Sélectionnez le type de connexion et créez un environnement
d’impression pour le serveur et pour les clients.

2. Créez un objet de gestion NDPS pour I’Administrateur
NetWare.

3. Créez un Agent imprimante pour I’Administrateur NetWare.

4. Configurez la carte d’interface a I'aide de EpsonNet
WinAssist.

5. Définissez I'imprimante sur les postes de travail clients.

L’environnement et les paramétrages effectués, ainsi que les
outils utilisés différent en fonction des types de connexion et
d’imprimante choisis. Vous pouvez créer un Gestionnaire NDPS
et un Agent imprimante pour I’Administrateur NetWare, ou
partiellement via la console du serveur. Pour plus de détails,
reportez-vous a la documentation en ligne de NetWare.

Création d’un environnement imprimante

1. Sélectionnez un type de connexion parmi: Distante (rprinter
sur IPX), Distante (LPR sur IP) ou Basée sur File d’attente.

2. Installez (liez) les protocoles suivants sur le serveur, en
fonction du type de connexion utilisé.

O Pour une connexion Distante (rprinter sur IPX), installez
IPX

0 Pour une connexion Distante (LPR sur IP), installez
TCP/IP

0 Pour une connexion basée sur File d’attente, installez IPX
3. Installez les logiciels clients appropriés sur les postes de

travail clients et assurez-vous que NDPS est également
installé.
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Installez les pilotes d’impression sur les postes de travail
clients. Consultez la documentation de I'imprimante pour
connaitre la procédure d’installation.

Remarques :
O Ninstallez pas de pilotes d'impression via le serveur NetWare.

O N'ajoutez pas d'imprimantes et n’installez pas de pilotes
d’impression a I'aide de Novell Print Manager
(NWPMW32.EXE).

Création d’un Gestionnaire NDPS

1.

Lancez |’ Administrateur NetWare (NWADMN32.EXE) sur le
poste client.

L’écran principal de 'outil de recherche s’affiche.

Pour créer un Gestionnaire NDPS, cliquez sur 'icone du
contexte, puis sélectionnez Create (Créer) dans le menu
Objet.

Dans la liste, sélectionnez NDPS Manager (Gestionnaire
NDPS).

Saisissez le nom du Gestionnaire NDPS dans le champ
correspondant.

Parcourez le serveur résident pour choisir I'emplacement du
gestionnaire NDPS.

Parcourez le volume de la base de données pour choisir
I'emplacement de la base de données du Gestionnaire NDPS.

Cliquez sur Create (Créer).

Le gestionnaire NDPS apparait dans la fenétre principale du
navigateur.
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8.

Saisissez LOAD NDPSM (Charger NDPSM) sur la console
serveur, puis sélectionnez le Gestionnaire NDPS que vous
venez de créer.

Création d’'un Agent imprimante

Une fois le Gestionnaire NDPS créé, créez les Agents imprimante,
pour les imprimantes a acceés public ou a accés controlé. La
méthode de création d’'un Agent imprimante différe selon le type
d’imprimante choisi. Les indications suivantes concernent les
imprimantes a accés public et a acces controlé.

0

Imprimantes a acces public :

Ce sont les imprimantes NDPS accessibles par tous les
utilisateurs du réseau, sans lien avec un objet NDS. Les
utilisateurs peuvent choisir et lancer leurs travaux sur I'une
des imprimantes a acces public accessibles a partir de leur
poste de travail. Toutefois, ces imprimantes ne bénéficient pas
de tous les services, tels que la sécurité et la notification
d’événements sur les travaux.

Imprimantes a acces controlé :

Ce sont les imprimantes ajoutées a 1’arborescence NDS par
I’Administrateur NetWare. Elles ne sont disponibles aux
utilisateurs que via la liste des objets NDS, et bénéficient de
tous les avantages NDS, en particulier en terme de sécurité et
de fonctions de gestion.

Sélectionnez le type d’acceés de l'imprimante : accés public ou
controlé.

Créez uneimprimante a accés public. Passez al’étape 3 si vous
souhaitez créer une imprimante a acces controlé.
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Dans I’Administrateur NetWare, double-cliquez sur le
Gestionnaire NDPS que vous avez créé. Cliquez sur Printer
Agent List (Liste des Agents imprimante), puis sur New
(Nouveau). Saisissez le nom de 1’Agent imprimante, puis
sélectionnez Novell Printer Gateway (Passerelle de
I'imprimante Novell) comme type de passerelle. Cliquez sur
OK. Passez a l’étape 4.

3. Créez une imprimante a acces controlé.

Dans I’Administrateur NetWare, sélectionnez 1'icone du
contexte. Dans le menu Objet, sélectionnez, Create (Créer),
puis NDPS Printer (Imprimante NDPS). Saisissez le nom de
I’Agentimprimante, puis sélectionnez Create anew Printer
Agent (Créer un nouvel Agent imprimante), cliquez
ensuite sur Create. Sélectionnez le Gestionnaire NDPS
nouvellement créé, puis Novell Printer Gateway comme
type de passerelle. Cliquez sur OK.

4. Sélectionnez None (Aucun) pour le type d’imprimante, et
Novell Port Handler (Gestionnaire de port Novell) pour le
type de gestionnaire de port, puis cliquez sur OK.

5. Sélectionnez le type de connexion et configurez les
parametres correspondants selon les indications suivantes :

O Pour la connexion distante (rpinter sur IPX)
Imprimer une feuille d’état de la carte d’interface et
configurez les parametres correspondants (énoncés
ci-apres).
Port Type (Type de port) : Sélectionnez LPT1.
SAP Name (Nom du SAP) : Saisissez le nom du serveur
d’impression principal.
Printer Number (Numéro de I'imprimante) : Saisissez le
numéro de 'imprimante.
Network (Réseau) : Saisissez ’adresse réseau.
Node (Noeud) : Saisissez I’adresse MAC.
Interrupt (Interruption) : Sélectionnez None (Aucun).
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0 Pour la connexion distante (LPR sur IP)
IP Address (Adresse IP) : Saisissez |’adresse IP de la carte
d’interface. Vous pouvez confirmer l’adresse IP en
consultant la feuille d’état.

O Pour la connexion basée sur file d’attente
Queue Name (Nom de la file d’attente) : Saisissez le nom
de la file d’attente utilisée par la carte d’interface lorsque
la connexion est basée sur la file d’attente (en mode
Serveur d’impression ou en mode Imprimante distante).
Queue User Name (Nom de la file d"attente de
"utilisateur) : Saisissez un nom pour 'utilisateur
possédant les droits d’acces a la file d’attente
susmentionnée.
Password (Mot de passe) : Saisissez le mot de passe que
l'utilisateur de la file d"attente utilise pour se connecter au
serveur.

6. Sélectionnez None (Aucun) pour le pilote d’impression.
7. Confirmez I’Agent imprimante que vous venez de créer.

Dans 'administrateur NetWare, double-cliquez sur NDPS
Manager object (objet de gestion NDPS), puis cliquez sur le
bouton Printer Agent List (Liste des agents imprimante).
Vérifiez que 1'état de I’Agent imprimante nouvellement créé
est "Idle" ("Inactif").

Remarque :

Si vous avez sélectionné Distante (rprinter sur IPX), configurez la
carted’interface a l'aide de EpsonNet WinAssist, comme décrit dans
la section qui suit, puis imprimez une feuille d’état.

Passez a 1’étape suivante si votre choix s’est porté sur Distante
(rpinter sur IPX).

Passez a la section “Configuration de I'imprimante sur les postes
de travail clients”, page 4-45 si votre choix s’est porté sur Distante
(LPR sur IP) ou sur Basée sur file d’attente.
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Configuration pour NetWare a I'aide de EpsonNet
WinAssist

Si vous souhaitez utiliser I'imprimante dans I’environnement
réseau IPX, procédez comme indiqué ci-dessous.

Remarque :

Assurez-vous que I'un des clients suivants est installé sur votre
ordinateur : Novell Client 32, Novell IntranetWare Client ou Novell
Client.

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Connectez-vous en tant qu’Administrateur au serveur
NetWare cible, a partir de n’importe quel client NetWare.

3. Lancez EpsonNet WinAssist depuis le menu Démarrer.

4. Cliquez sur IPX. Dans la liste qui s’affiche, sélectionnez
I'imprimante a configurer, puis cliquez sur Configuration.

@,,\ EpsonNet WinAssist
Device View Tool Help
‘j EPSON PrintServer Printer Model | MAC address | IP address | Netwark address | Printserver name
AL 5 EPL-N2000: RRRHHHRHRRRR HAHHHHAR EPL-H2000-kksRHA
AR
P
% NetBEUI
4 |
Launch Browser | Configuration |
Press [F1] key to display Help. Ready v
Remarques :

O  Sivous avez connecté plusieurs imprimantes sur un méme
réseau, vous pouvez les différencier grice a leur adresse MAC
figurant sur la feuille d’état.

O Sil’adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, il se peut
que le modele de I'imprimante n’apparaisse pas.
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O  Siaucune imprimante n’apparait dans le groupe IPX, vérifiez
que I'imprimante est bien sous tension. Si c’est le cas, vérifiez
qu’elle se trouve bien dans le méme segment que I’ordinateur.

O Vous pouvez rechercher des imprimantes dans d’autres
segmentsal’aide del’option Search Options (IPX) (Options
de recherche) (IPX)) dans le menu Outils de EpsonNet
WinAssist. Pour plus d’informations, reportez-vous i la section
“Search Options-IPX (Options de recherche-IPX)”, page 10-7.

5. Cliquez sur I'onglet NetWare pour effectuer les
paramétrages suivants.

Remarque :

Sil'environnement de connexion differe de la configuration actuelle
de la carte d’interface, un message apparait. Suivez les instructions
fournies a I'écran.

Metwork-card property [<]
Irformation | TCPAP. Netwars | NetBEUI | ApplsTak | IPP | SNMP |
¥ use Metw/are
i Basic configuration |~ Flemate printer
Mode: Primary printserver name:
| Fiemote printer =1 IPrlntar-xwkx
Frame type: Printer part hurber:
[ uta =l ]o
—NDS
Tree narme:
Context
Browse I

oK I Cancel Help

use NetWare (utiliser Netware) :

Cochez cette case lorsque vous utilisez NetWare. Cette case
apparait en grisé lorsque NetWare ne peut pas étre utilisé et
quele protocole IPXn’est pas supporté par la carte d'interface.
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Mode:
Sélectionnez Remote printer (Imprimante distante).

Frame type (Type de trame) :
Conservez le parametre par défaut (Auto).

Tree name (Nom de l’arborescence) :
Laissez en 1’état.

Context (Contexte) :
Laissez en 1’état.

Primary printserver name (Nom du serveur d’impression
principal) :

Saisissez le nom SAP (47 caractéres maximum), créé selon les
indications fournies a la page 4-41.

Printer port number (Numéro du port imprimante) :
Saisissez le numéro de port attribué au serveur d’impression
(de 0a254), défini selon les indications fournies a la page 4-41.

6. Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK.
La boite de dialogue Mot de passe s’ouvre.

7. Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum) puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous
saisissez un mot de passe pour la premiere fois, cliquez sur
Change (Modifier) et saisissez-le. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous a la section “A propos
des mots de passe”, page 10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
l'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.
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Configuration de I'imprimante sur les postes de travail
clients

Apres avoir configuré le serveur d’impression, vous devez
paramétrer I'imprimante sur les postes de travail clients.

Installation automatique des imprimantes

1. Lancez le Gestionnaire d'impression Novell a partir de
Windows. Sous Windows 98/95/NT, saisissez la ligne de
commande suivante :

\PUBLIC\WIN32\NWPMW32.EXE

2. Dans la boite de dialogue Novell Printer Manager
(Gestionnaire d'impression Novell), sélectionnez New
(Nouveau) dans le menu Printer (Imprimante).

3. Cliquez sur Add (Ajouter). Une liste d’imprimantes
disponibles s’affiche.

4. Sélectionnezl'imprimante de votre choix et cliquez sur Install
(Installer).

La boite de dialogue Novell Printers---Install (Imprimantes
Novell---Installation) s’ouvre. Vous devrez peut-étre
modifier le nom de I'imprimante qui s’affiche et sélectionner
une configuration prédéfinie.

5. Cliquez sur OK. Le pilote d'impression de ce modele
d’imprimante s’installe automatiquement a partir du
Resource Management Service (Service de gestion des
ressources).

6. Cliquez sur Close (Fermer). L’icone de I'imprimante
s’affiche dans la fenétre principale du gestionnaire
d’impression et 'imprimante est préte a recevoir des travaux
d’impression.
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Installation manuelle des imprimantes

1. Installez le pilote d'impression.

2. Dans la boite de dialogue des propriétés de 'imprimante,
modifiez les Ports en spécifiant les points suivants.

O Pour des imprimantes a acces public:
L’Agent imprimante que vous avez créé dans
"Imprimantes NDPS a acces public" sous Entire Network
(Tout le réseau).

O Pour des imprimantes a acces controlé :
L’Agent imprimante que vous avez créé dans
I’arborescence NDPS.

Pour plus de détails, consultez la documentation en ligne de
Novell.
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Configuration pour NetWare & I'aide de EpsonNet
WebAssist

Vous pouvez configurer la carte d’interface pour NetWare al’aide
de EpsonNet WebAssist.

Remarques :

0

EpsonNet WebAssist ne permet pas de créer un serveur
d’impression, une file d’attente ou une imprimante. Ils doivent avoir
été créés avant 'utilisation de EpsonNet WebAssist.

Votre ordinateur doit étre équipé d’un navigateur Web.

TCP/IP doit étre correctement configuré pour 'ordinateur et la carte
d’interface.

N'utilisez pas simultanément EpsonNet WinAssist/MacAssist et
EpsonNet WebAssist sur 'imprimante.

En fonction de votre navigateur, certains caracteres ne peuvent étre
utilisés. Pour de plus amples informations, consultez les manuels
du navigateur et du systeme d’exploitation utilisés.

Mettez sous tension l'imprimante équipée de la carte
d’interface.

Lancez EpsonNet WebAssist selon I'une des deux méthodes
suivantes :

O Démarrez EpsonNet WinAssist ou EpsonNet MacAssist.
Dans la liste qui s’affiche, cliquez sur 'imprimante que
vous souhaitez configurer et cliquez sur le bouton

Launch Browser (EpsonNet WebAssist).
O Sans démarrez EpsonNet WinAssist ou MacAssist,
ouvrez le navigateur et saisissez directement 1’adresse IP

de la carte d’interface.

http:/ /adresse IP de la carte d’interface/
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3. Cliquez sur NetWare sous le critere Network (Réseau) dans
le menu Configuration, afin d’afficher I’écran relatif aux
parametres NetWare.

[Home] [Help]l [About Webdssist] [Link to EPSON]  [Favorite]
NetWare

. Epsanie
J MNetWare Basic Configuration

IMetWars Enahle x
e T e =
General
HetWare Meode Standby -
TCPAR
AppleTalk
Net.EleE.LTI Print Server Mode
PP Prnt Server MName IEPL*NEDDD*X)oooo(
SNME
Polling Interval {5-30) 5 sec
INetWare Password
9 Networlk
HetWare
TCPAR NDS
AppleTalc NDS Tree Mame I
HetBEUL
i WDS Context [
SNME
Bindary

¥ Optional
Administrator
Eeset
Password Remote Printer Mode
Update Home Page

Primary File Setver IName |

Primary Print Server IName IEPL*NZDUUaooooo(

m Printer Port Mutmber (0-2543 [0

s [l el w— 3w

4. Pour utiliser NetWare, choisissez Enable (Acfiver).

Remarque :

Si I'option Disable (Désactiver) est affichée, toutes les fonctions
liées a NetWare s’arrétent. Sélectionnez Disable pour réduire les
cofits d’appels téléphoniques.

5. Pour le critere Frame Type (Type de trame), conservez le
parametre par défaut (Auto).

6. Sélectionnez le Mode.

O Sélectionnez NDS Print Server (Serveur d'impression
NDS) pour NetWare 4.1x ou NetWare 5.x en mode NDS.
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O Sélectionnez Bindery Print Server (Serveur d'impression
Bindery) pour NetWare 3.1x ou NetWare 4.1x en mode
Bindery.

O Sélectionnez Remote Printer (Imprimante distante)
pour Imprimante distante sous NetWare 3.1x, NetWare
4.1x ou NetWare 5.x.

O Sélectionnez Standby (Aftente) si vous n’utilisez pas
NetWare, ou en cas de probléeme lors du paramétrage de
NetWare sur Enable (Activer).

7. Lorsque vous sélectionnez le mode NDS Print Server (Serveur
d’impression NDS) ou Bindery Print Server (Serveur
d’impression Bindery), effectuez les paramétrages relatifs au
serveur d’'impression.

Print Server Name (Nom du serveur d’impression) :
Saisissez le nom du serveur d’impression (47 caracteres
maximum).

Polling interval (Fréquence d’interrogation) :
Paramétrez la fréquence d’interrogation entre 5 et 90
secondes. Vous n’avez pas en général a modifier cette
fréquence.

Netware Password (Mot de passe NetWare) :

Entrez un mot de passe (20 caracteres maximum) permettant
ala carte d’interface de se connecter au serveur d'impression.
Vous n’avez pas en général a modifier ce parametre.

8. En mode NDS, saisissez le nom de I’arborescence NDS (31
caractéres maximum) etle contexte NDS sans "." au début (255
caractéres maximum). N’entrez aucune information pour ces
parametres si vous utilisez le mode Imprimante Distante.

Sivous étes en mode Serveur d'impression Bindery, saisissez
le nom du serveur de fichiers principal. Définissez le serveur
de fichiers auquel se connecte le serveur d’impression (47
caractéres maximum).
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9. Sivous sélectionnez le mode Remote Printer (Imprimante
distante), effectuez les paramétrages correspondants.

Primary Printserver Name (Nom du serveur d'impression
principal) :

Entrez le nom du serveur d'impression (47 caractéres
maximum).

Printer Port Number (Numéro du port imprimante) :
Sélectonnez le méme numéro de port que celui défini pour le
serveur d’impression.

10. Cliquez sur SUBMIT (Envoyer) et saisissez le mot de passe
nécessaire a la mise a jour des parametres. Le méme mot de
passe est requis pour EpsonNet WinAssist, MacAssist et
WebAssist. Pour de plus amples informations concernant le
paramétrage du mot de passe, reportez-vous alasection “Mot
de passe”, page 10-38.

11. Lamise ajour est terminéelorsque le message “Configuration
change is complete!” (“Configuration terminée !”) s’affiche
sur 1’écran. Ne quittez pas le navigateur Web ni ne lancez
d’impression avant l’apparition de ce message. Puis, suivez
les instructions qui s’affichent a I’écran pour réinitialiser
I'imprimante.

Instructions d’utilisation d’un réseau commuté

Cette section fournit des explications sur l'utilisation d"un réseau
commuté.

Remarque :
Le serveur principal décrit dans ce manuel est un serveur temporel
principal qui alloue du temps aux différents postes de travail du réseau.
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Utilisation d’un réseau commuté dans chaque mode

Mode Serveur d’impression

Vous devez utiliser une connexion dédiée.

En mode Serveur d'impression, étant donné que
lI'interrogation est assurée par le serveur de fichiers, aucune
réponse indirecte du routeur n’est possible. Une connexion
commutée n’est donc pas possible dans ce cas.

Mode Imprimante distante

En mode Imprimante distante, "utilisation d’un routeur
disposant d"une fonction de réponse indirecte permet
l'installation du serveur principal sur un réseau commuté.
Toutefois, lorsque le serveur est indisponible, des appels
inutiles sont effectués. Pour cette raison, nous recommandons
l'utilisation d"une connexion dédiée.

Pour utiliser un réseau commuté, reportez-vous aux
indications suivantes.
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Lorsque le destinataire des appels est un serveur
principal

Pour les réseaux locaux disposant de serveurs de fichiers :

; Dial-u Primary file server
File ’ (primary print
router p y print server)
server .
Dial-up
router
Printer
Local network Remote network

L_/L/

O A lamise sous tension

Le serveur local de fichiers étant appelé avant le serveur
principal, une liaison commutée est générée. Cette situation
ne provoque aucun probleme, puisque la liaison commutée
n’est générée que lors de la mise sous tension.

O Lorsque la carte d’'interface n’est pas correctement configurée

Le serveur local de fichiers étant appelé avant le serveur
principal, une liaison commutée est générée. Cet appel est
répété toutesles 5 minutes environ. Pour éviter cette situation,
configurez correctement la carte d’interface.

0 En fonctionnement normal (en attente)

Un "chien de garde" SPX est envoyé, en fonction des régles du
protocole NetWare. Pour éviter les appels, utilisez un routeur
avec fonction de réponse indirecte.

O En fonctionnement normal (impression)
Un appel est généré lors du transfert des données

d’impression, ce qui ne cause pas de probleme puisqu’il s’agit
d’un appel spécifique au réseau commuté.
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O Lorsque le serveur principal est indisponible en cours de
fonctionnement

Un appel est généré a chaque tentative de connexion avec le
serveur principal. Du fait que ce phénomeéne est attribuable a
la fonction de reconnexion automatique, mettezl'imprimante
équipée de la carte d’interface hors tension puis sous tension.

O Lorsque le serveur de fichiers du réseau local est indisponible

Si le serveur de fichiers du réseau local est indisponible,
NetWare peut ne pas étre utilisable sur le réseau local. Dans
ce cas, le protocole NetWare pour la carte d'interface n’est pas
non plus disponible et aucun autre appel n’est généré.
Lorsque le serveur de fichiers du réseau local est a nouveau
disponible, la carte d'interface 1'est automatiquement.

Pour les réseaux locaux sans serveur de fichiers :

; Primary file server
Dial-up (primary print server)
router - P yp
Printer Dial-up
% router
Local network Remote network

- _—

En fonction de la configuration du routeur, le protocole NetWare
peut étre utilisé sans serveur de fichiers sur le réseau local. Ce cas
de figure s’inscrit dans les possibilités décrites plus haut.
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Pour les réseaux locaux disposant d’un serveur principal

Méme lorsqu’un serveur principal est installé sur le réseau local,
il se peut, en fonction de la configuration, qu'un appel inutile soit
généré.

Les probléemes énoncés ci-dessous se produisent a la fois en mode
Serveur d’impression et en mode Imprimante distante.

Dial- File server
- - a-up (print server)
Primary file server router Dial-up
(primary print server) router
Printer Local network Remote network

«

O A lamise sous tension

Aucun appel n’est généré dans la mesure ou I'acces se fait
uniquement aupres du serveur principal.

O Lorsque la carte d’'interface n’est pas correctement configurée

Aucun appel n’est généré dans la mesure ou ’acces se fait
uniquement aupres du serveur principal. Toutefois, si le
serveur de fichiers/serveur d'impression distant n’est pas
correctement configuré en tant que serveur principal, un
appel non souhaité peut étre généré. Pour éviter ce probléme,
modifiez les paramétrages.

O En fonctionnement normal (en attente/en impression)

Aucun appel n’est généré dans la mesure ou 'acces se fait
uniquement aupres du serveur principal.
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O Sile serveur est indisponible en cours de fonctionnement

Aucun appel n’est généré malgré les différentes tentatives de
connexion au serveur principal. Toutefois, si le routeur est
réglé pour transmettre des données SAP (Find Nearest
Server/Localiser le serveur le plus proche), des appels non
souhaités peuvent étre générés. Pour éviter ce probleme,
mettez I'imprimante hors tension puis sous tension, ou
n’autorisez pas le routeur a transmettre des données SAP
(Find Nearest Server).
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Chapitre 5
Paramétrages sous Windows Me/98/95

Ce chapitre vous indique comment réaliser des impressions
TCP/IP (LPR) et NetBEUI sous Windows Me/98/95, Internet
sous Windows Me.

Systémes supportés
Les systémes supportés sont les suivants :

O Impression a partir de EpsonNet Direct Print (TCP /IP)

0 Microsoft Windows Network (NetBEUI)

O Internet Printing Protocol (IPP).
Sous Windows Me, reportez-vous a la section “Impression a
l'aide de IPP (Windows Me uniquement)”, page 5-10.
Sous Windows 98/95, reportez-vous au Chapitre 13,
“Utilitaire EpsonNet Internet Print.”

Impression avec TCP/IP

Windows Me/98/95

Windows Me/98/95 ne supportant pas l'impression LPR,
I'impression standard TCP/IP est impossible. Toutefois,
I'impression TCP/IP devient possible a l'aide de l'utilitaire
EpsonNet Direct Print. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a la section Chapitre 11, “Utilitaire EpsonNet
Direct Print.”
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Windows Me

Lorsque vous connectez une imprimante au réseau via la carte
d’interface, une adresse IP est automatiquement affectée a
I'imprimante etsonicéne s’affiche dans le dossier Favorisréseau.
Lorsque vous double-cliquez sur l'icone de I'imprimante, vous
pouvez accéder a l'utilitaire EpsonNet WebAssist qui contient les
informations de base relatives a 'imprimante, telles que le nom
du fabricant, le modele et 'emplacement de I'imprimante ainsi
que le nom de I’Administrateur.

Impression avec NetBEUI

Cette section vous explique comment configurer la carte
d’interface pour une impression NetBEUI a ’aide de EpsonNet
WinAssist ou WebAssist.

Remarque :

Assurez-vous que le protocole NetBEULI et que Client pour les réseaux
Microsoft sont installés sur votre ordinateur. Pour obtenir de plus
amples instructions, reportez-vous a la section “Installation du
protocole NetBEUI"”, page A-11.

Configuration pour une impression NetBEUI & I'aide de
EpsonNet WinAssist

La carte d’interface peut étre utilisée avec les valeurs par défaut
de NetBEUI Utilisez EpsonNet WinAssist ou WebAssist pour
modifier ces valeurs. Les valeurs par défaut utilisées pour une
impression NetBEUI sont les suivantes :

Parameétres Valeur par défaut
Nom NetBIOS EPxxxxxx

Nom du groupe WORKGROUP
Nom du périphérique EPSON
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Pour configurer la carte d'interface pour une impression
NetBEUI, procédez comme indiqué ci-dessous.

Remarques :
TCP/IP, NetBEUI ou IPX doit étre installé sur votre ordinateur.

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Lancez EpsonNet WinAssist a partir du menu Démarrer.

3. Danslaliste quis’affiche, sélectionnez l'imprimante que vous
souhaitez configurer, puis cliquez sur Configuration ou
double-cliquez sur I'imprimante.

&) EpsonNet WinAssist

Device VYiew Tool Help
‘j EFS0OM FrintServer Printer Model | MAL address | IF address | Mehwork address | Frintsarver hame
S AL SREPLINOOD,  cooocoocs 192166102168

SR
T NetBEUI

1| | >l

Launch Bravser I Canfiguration |

Press [F1] key to display Help. Fieady A

Remarques :

O  Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.

O Sil’adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, le modele
de l'imprimante peut ne pas apparaitre.

O Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’autres segments
en paramétrant I'option Search Options (Options de
recherche) du menu Outils de EpsonNet WinAssist. Pour
de plus amples informations, reportez-vous a la section
“Parametres optionnels”, page 10-4.
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4. Cliquez surl’onglet NetBEUI, puis effectuez les paramétrages

suivants.

Infermation | TCPAP | Netwiare NetBEUL | appleTak | PP | SHMP |

¥ use NetBELI

EBasic Information

HetBI0S name IEFxxxxkx
‘Workgioup name : IWDHKGHDUP
Dievice name IEFSDN

0K I Cancel Help

use NetBEUI (utiliser NetBEUI) :

Cochez cette case lorsque vous utilisez NetBEUI. Cette case
apparait en grisé lorsque le protocole NetBEUI n’est pas
supporté par la carte d’interface.

NetBIOS name (Nom NetBIOS) :

Saisissez le nom NetBIOS de I'imprimante (15 caracteres
maximum). Le nom NetBIOS estle nom de 'ordinateur sur le
réseau (nom unique). Le nom par défaut est "EPxooxx”
(xxxxxx sont les 6 derniers chiffres de ’adresse MAC).

Workgroup name (Nom du groupe) :

Entrez le nom du groupe de travail ou celui du domaine (15
caractéres maximum) utilisé dans I’environnement réseau de
Windows.

Device name (Nom du périphérique) :
Entrez le nom de I'imprimante (12 caractéres maximum).
LPT1, LPT2, LPT3 ou COM ne peuvent pas étre utilisés.
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5. Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

6. Saisissez votre mot de passe (20 caracteres maximum), puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous entrez
le mot de passe pour la premiére fois, cliquez sur Change
(Modifier), puis définissez un mot de passe. Pour de plus
amples informations sur la sélection d’'un mot de passe,
reportez-vous alasection “A propos des mots de passe”, page
10-8.

Suivez les instructions fournies a 1’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
l'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

Configuration pour une impression NetBEUI a I'aide de
EpsonNet WebAssist

Remarques :
O Votre ordinateur doit étre équipé d'un navigateur Web.

O TCP/IP doit étre correctement configuré sur I’ordinateur et la carte
d’interface.

O  Ne faites pas fonctionner simultanément EpsonNet WinAssist et
EpsonNet WebAssist.

O  Enfonction de votre navigateur Web, certains caracteres ne doivent
pas étre utilisés. Pour de plus amples informations, consultez la
documentation de votre navigateur et de votre systeme
d’exploitation.

1. Mettez sous tension I'imprimante équipée de la carte
d’interface.
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2. Démarrez EpsonNet WebAssist en suivant 'une des deux
méthodes décrites ci-dessous :

O Démarrez EpsonNet WinAssist. Dansla liste quiapparait,
cliquez sur I'imprimante que vous souhaitez configurer,
puis cliquez sur Launch Browser (EpsonNet
WebAssist).

0 Sansdémarrer EpsonNet WinAssist, ouvrezle navigateur
et entrez directement 1’adresse IP de la carte d’interface.

http:/ /adresse IP de la carte d’interface/

3. Cliquez sur NetBEUI sous le critere Network (Réseau) du
menu Configuration pour afficher 1'écran relatif aux

parametres NetBEUI
Home] [Help] [About WehAssist] [Link to FPSON] [Favorite
MetbEl =
b NetBEUI
SMME
NetBEUL IEnabIe 'l
¥ Network NeBIOS Name  [EP <<%
MetWare
TCRAR Wotkgroup Natne IWORKGROUP
AppleTalk :
T Device Name IEPSON
IPE
= P
|&] Done ’_’_|Q Internet v
NetBEUI :

Sélectionnez Enable (Activer). Si Disable (Désactiver) est
affiché, toutes les fonctions correspondantes de NetBEUI sont

arrétées.
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NetBIOS Name (Nom NetBIOS) :

Saisissez le nom NetBIOS de I'imprimante (15 caracteres
maximum). Le nom NetBIOS estle nom de I’ordinateur sur le
réseau (nom unique). Le nom par défaut est "EPxxxxoxx”
(xxxxxx sont les 6 derniers chiffres de 1’Adresse MAC).

Workgroup name (Nom du groupe) :

Saisissez le nom du groupe de travail ou du domaine (15
caractéres maximum) utilisé dans I'environnement réseau de
Windows.

Device name (Nom du périphérique) :
Saisissez le nom de I'imprimante (12 caracteres maximum).
LPT1, LPT2, LPT3 ou COM ne peuvent pas étre utilisés.

Cliquez sur SUBMIT (Envoyer) et saisissez le mot de passe
pour mettre a jour les parametres. Utilisez le méme mot de
passe pour EpsonNet WinAssist, MacAssist, et WebAssist.
Pour de plus amples informations sur la sélection d"un mot
de passe, reportez-vous a la section “Mot de passe”, page
10-38.

Paramétrages sous Windows Me/98/95  5-7



5. L’affichage sur I'écran du message “Configuration change is
complete!” ("Changement de configuration terminé!") vous
indique la fin de la mise & jour. Ne quittez pas le navigateur
Web ni ne soumettez de travaux d’impression avant
I'apparition de ce message. Suivez les instructions fournies a
I’écran pour réinitialiser I'imprimante.

Home [Help] [sbout Webdssist] [Link to EFSON]  [Favorite

Configuration change is complete!

To enahle changes,

press RESET or turn printer off and on.

’7 ’_ l_ ’_ E Intemet zone A
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Configuration de I'imprimante

Cette section vous explique comment configurer une imprimante
équipée d'une carte d’interface.

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parametres, puis cliquez
sur Imprimantes.

2. Dans la fenétre Imprimante, double-cliquez sur Ajout
d’imprimante.

3. Cliquez sur le bouton Imprimante réseau, puis cliquez sur
Suivant.

4. Cliquez sur Browse (Parcourir) et sélectionnez le chemin
réseau danslaliste quiapparait. Silarecherche estimpossible,
entrez le message suivant dans le chemin réseau ou dans la
boite de dialogue des files d’attente.

\\Nom NetBIOS de la carte d’interface\
Nom de périphérique de la carte d’interface

Add Printer Wizard

Type the network path or the queue name of your printer.
If you don't know its name, click Browse to view available
netwark, printers.

Metwork path or queue name:

Browsze... |

Do you print from MS-D05-based programs?
& ez
& Mo

< Back I Mext » I Cancel |

5. Lafenétre Add Printer wizard (Assistant Ajout
d’imprimante) s’affiche. Suivez les instructions fournies a
I’écran pour configurer votre imprimante.
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Remarque :

Sil’Assistant Ajout d’imprimante vous demande de choisir entre
Conserver I'imprimante existante ou Remplacer
I'imprimante existante, choisissez la deuxieme option.

Impression a I'aide de IPP (Windows Me
uniquement)

Cette section vous indique comment réaliser des impressions a
I'aide du protocole IPP (Internet Printing Protocol) sous Windows
Me. Vous devez au préalable définir la valeur de I'URL IPP pour
I'imprimante al’aide de EpsonNet WinAssist ou WebAssist. Vous
pouvez ensuite vous connecter a l'imprimante via le protocole
IPP.

Configuration pour une impression IPP a I'aide de
EpsonNet WinAssist

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Lancez EpsonNet WinAssist a partir du menu Démarrer.

3. Dans la liste qui apparait, sélectionnez I'imprimante a
configurer, puis cliquezsur Configuratfion ou double-cliquez
sur I'imprimante.

@ EpsonNet WinAssist
Device “iew Tool Help
3 EPSON PrintServer Frinter Model | MAC addiess | IP addiess | Network address | Printserver name
VBT CGREPLNADNN:  oooocnonaod 1821687192168
i
=l
LT NetBEUI
4] J -l
L aurich Brovser | [Corfiguration I
Press [F1] key to display Help. Feady A
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Remarques :

O  Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.

O Sil’adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, le modele
de l'imprimante peut ne pas apparaitre.

O Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’autres segments
en paramétrant l'option Search Options (Options de recherche)
du menu Outils de EpsonNet WinAssist. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous a la section “Parametres
optionnels”, page 10-4.

Cliquez sur l'onglet IPP et effectuez les paramétrages
suivants.

Network-card property E

Information | TEP/IP | Netware | NeBEUI | AppleTak PP | SNMP]

Biasic Information

IPP URL o it A s e e | B3T/EPSON_IPP_Printer

PFrinter name: : IEPSDN_IPP_Prinlel

Location : I

Ok I Cancel Help

IPP URL:
Affiche la valeur de I'URL IPP pour I'imprimante.
http:/ /adresse IP de I'imprimante:631/nom de l'imprimante
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Printer Name (Nom de I'imprimante) :
Saisissez le nom de I'imprimante a utiliser pour une
impression IPP (127 caractéres maximum).

Location (Site) :
Saisissez le nom du site de l'imprimante (64 caracteres
maximum).

5. Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

6. Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum), puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous entrez
le mot de passe pour la premiere fois, cliquez sur Change
(Modifier), puis définissez un mot de passe. Pour de plus
amples informations sur la sélection d"un mot de passe,
reportez-vous a lasection “A propos des mots de passe”, page
10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d'interface. Ne mettez
l'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

Configuration pour une impression IPP a I'aide de
EpsonNet WebAssist

Vous pouvez également paramétrer la carte d’interface pour une
impression IPP a l’aide de EpsonNet WebAssist.

Remarques :
O Votre ordinateur doit étre équipé d'un navigateur Web.

O TCP/IP doit étre correctement configuré pour I’ordinateur et la carte
d’interface.
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Ne faites pas fonctionner simultanément EpsonNet WinAssist et
EpsonNet WebAssist.

En fonction devotre navigateur Web, certains caracteres ne peuvent
pas étre utilisés. Pour de plus amples informations, consultez la
documentation de votre navigateur ou de votre systeme
d’exploitation.

Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

Lancez EpsonNet WebAssist en suivant 1'une des deux
méthodes décrites ci-dessous :

0 Lancez EpsonNet WinAssist. Dans la liste qui apparait,
cliquez sur I'imprimante que vous souhaitez configurer,
puis cliquez sur Launch Browser (EpsonNet
WebAssist).

0 Sansdémarrer EpsonNet WinAssist, ouvrezlenavigateur
et entrez directement I’adresse IP de la carte d’interface.

http:/ /adresse IP de la carte d’interface/

Cliquez sur IPP sous le critere Network (Réseau) du menu
Configuration pour afficher I’écran relatif aux parametres
IPP.

[Help]l [Ahout WebAssisit] dnkin FPSON]  [Faverite
i -
iPe IPP B
SMLIP
PP URL  http:fi132.166.100.201:651/EPSON_IPP Printer
W Network Printer MName |EPSON_IPP_Pr|nter
Het'Ware .
TCRAR Location ||
AppleTalk
HetBEUT
= SUEMIT
EHME
E]
‘@ Done l_l_le Internet i
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IPP URL:
Affiche la valeur de 'URL IPP pour I'imprimante.
http:/ /adresse IP de I'imprimante:631/nom de I imprimante

Printer Name (Nom de I'imprimante) :
Saisissez le nom de I'imprimante a utiliser pour une
impression IPP (127 caractéres maximum).

Location (Site) :
Saisissez le nom du site de l'imprimante (64 caracteres
maximum).

Cliquez sur SUBMIT (Envoyer) et saisissez le mot de passe
pour mettre a jour les parameétres. Utilisez le méme mot de
passe pour EpsonNet WinAssist, MacAssist, et WebAssist.
Pour de plus amples informations sur la sélection d"un mot
de passe, reportez-vous a la section “Mot de passe”, page
10-38.

L’affichage sur I'écran du message “Configuration change is
complete!” ("Changement de configuration terminé!") vous
indique la fin de la mise a jour. Ne quittez pas le navigateur
Web et ne soumettez pas de travaux d’impression avant
I'apparition de ce message. Suivez les instructions fournies a
I"écran pour réinitialiser I'imprimante.

Installation du client IPP

Le client IPP doit étre installé sur votre ordinateur. Pour ce faire,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1.

2.

Insérez le CD-ROM contenant Windows Me.
Sélectionnez le dossier add-ons, puis le dossier |PP.

Double-cliquez sur wpnpins.exe. Puis, suivez les
instructions fournies a 1’écran.

Cliquez sur OK pour redémarrer votre ordinateur.
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Connexion de I'imprimante & partir de I’Assistant Ajout
d’imprimante

Vous pouvez vous connecter a une imprimante a ’aide du
protocole IPP.

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

2. Cliquez sur Ajout d’imprimante, puis sur Suivant.
3. Cliquez sur Imprimante réseau, puis sur Suivant.

4. Saisissez la valeur URL de I'imprimante, puis cliquez sur
Suivant.

Format :
http:/ /adresse IP de la carte d’interface:631/nom de I'imprimante

5. Sélectionnez le fabricant et le modele de I'imprimante
auxquels vous souhaitez vous connecter, puis cliquez sur
Suivant.

6. Sivous le souhaitez, imprimez une page de test en cliquant
sur Oui, puis cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Terminé.
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Chapitre 6
Paramétrages pour Windows 2000/NT

Ce chapitre vous indique comment réaliser des impressions
TCP/IP et NetBEUI sous Windows 2000, Windows NT 4.0,
Windows NT 3.51 et des impressions IPP sous Windows 2000.

Systémes supportés
Les systémes supportés sont les suivants :
Windows 2000 Server et Windows 2000 Professionnel

Windows NT Server & Workstation 4.0/3.51

Port LPR (TCP/IP)

Microsoft Windows Network (NetBEUI)

o o o o O

IPP (Internet Printing Protocol)

Pour Windows 2000, reportez-vous a la section “Impression
al’aide de IPP (Windows 2000 uniquement)”, page 6-22.
Pour Windows NT 4.0, reportez-vous au Chapitre 13,
“Utilitaire EpsonNet Internet Print.”

Paramétrages pour Windows 2000/NT ~ 6-1



Impression & I’aide de TCP/IP

Cette section vous explique comment configurer I'imprimante
pour une utilisation en environnement TCP /IP.

Remarques :
O  Siwvous n'avez pas attribué d’adresse IP a la carte d’interface,

reportez-vous a la section “Paramétrage de 'adresse IP a I'aide de
EpsonNet WinAssist/MacAssist”, page 3-2 pour plus
d’instructions.

Assurez-vous que le protocole TCP/IP est installé sur votre
ordinateur. Pour obtenir de plus amples instructions, reportez-vous
a la section “Installation des protocoles TCP/IP sous Windows”,
page A-1.

Impression via le port standard TCP/IP sous Windows 2000

Pour connecter une imprimante réseau TCP/IP sous Windows
2000 a votre ordinateur via le port standard TCP/IP, procédez
comme indiqué ci-dessous.

Configuration de I'imprimante

1.

2.

Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’'imprimante pour faire
apparaitre la fenétre Assistant Ajout d’imprimante, puis
cliquez sur Suivant.

Cliquez sur Local printer (Imprimante locale), décochez la
case Automatically detect my Plug and Play printer
(Détection automatique et installation de I'imprimante
Plug-and-Play), puis cliquez sur Next (Suivant).
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Remarque :

Vous devez impérativement désactiver cette case car I'imprimante
est directement reliée au réseau et non a un ordinateur équipé de
Windows 2000.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
|5 the printer attached to your computer?

If the printer iz directly attached to vour computer, click Local printer. If itis attached to
another computer, or directly to the network, click Metwork printer.

[T Autornatically detect and install my Plug and Play printer
" Metwork printer

< Back | Hest » | Cancel
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5. Sélectionnez I'option Create a new port (Créer un
nouveau port), puis sélectionnez Standard TCP/IP Port
(Port TCP/IP standard) dans la liste qui apparait. Cliquez
ensuite sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

5elect the Printer Port
Computers communicate with printers through ports N
~N—=
Select the part pou want pour printer to uze. If the part iz naot listed, you can create a
new park.

" Use the following port:

Port Description Printer -
LFT1: Frinter Port EPSOM EFL-N2010 Advance...
LPT2Z: Frirter Port

LPT3: Printer Port

CO1: Serial Port

CO2: Serial Part

k= Sarial Part ﬂ

Mote: Maost computers use the LPT1: port to communicate with a lacal printer.

* Create a new part:
Type:

< Back | Mest > | Cancel |

6. Saisissez ’adresse IP de la carte d’interface, puis cliquez sur

Next (Suivant).
Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard
Add Port @
For which device do you want to add a port?
N

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Printer Mame or [P Address: |KHH A HHR HH

Port Mame: |xxx W RN,

< Back | Hext» | Cancel
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7. Laboite de dialogue suivante apparait en cas d’erreur.
Cliquez sur le bouton Standard, puis sélectionnez EPSON
Network Printer Imprimante réseau EPSON).

Add Standard TCP/IP Printer Port Wizard

Additional Poit Information Required
The device could not be identifizd.

The device is not found on the network. Be sure that:

1. The device is tuned on.

2. The network is connected.

3. The device is properly configured.

4. The address on the previous page is comect.

I ou think the address iz not comect, click Back to retur to the previous page. Then comect
the address and perfom anather seaich on the netwark. |F you are sure the address is carnrect,
zelect the device type below

Device Typs

& Standard |EAEEINSEYSNAEN

£ Custom Sethifgs.. |

< Back I Meut > I Cancel

8. Pour terminer la configuration de I'imprimante, suivez les
instructions fournies a I’écran.
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Impression via le port LPR sous Windows NT 4.0

Pour connecter une imprimante réseau TCP/IP sous Windows
NT 4.0 a votre ordinateur via le port LPR, procédez comme
indiqué ci-dessous.

Configuration de I'imprimante

1.

2.

7.

Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

Double-cliquez surl'icone Ajout d'imprimante, puis cliquez
sur le bouton Cet ordinateur et ensuite sur Suivant.

Cliquez sur Ajouter un port dans la boite de dialogue
Assistant Ajout d’'une imprimante.

Dans]laliste Ports d'impression disponibles, sélectionnez Porf
LPR, puis cliquez sur Nouveau Port.

Remarque :
L’utilisation du portréseau Lexmark TCP/IP est impossible avec
la carte d’interface.

Saisissez I’adresse IP de la carte d’interface dans la premiere
zone de texte. Cliquez sur OK pour revenir a la boite de
dialogue Ports d’imprimante.

Add LPR compatible printer

Mame or address of server providing Ipd: kax.xx.xxx.xxx OK

. . Cancel
Mame of printer or print queue on that server: |

dilil,

Help

Suivez les instructions fournies a I’écran pour installer le
pilote d’impression.

6-6

Paramétrages pour Windows 2000/NT



Remarque :

Si l'Assistant Ajout d'imprimante vous demande de choisir entre
Conserver I'imprimante existante ou Remplacer
I'imprimante existante, choisissez la deuxieme option.

Impression via le port LPR sous Windows NT 3.51

Pour connecter une imprimante réseau TCP/IP sous Windows
NT 3.51 a votre ordinateur via le port LPR, procédez comme
indiqué ci-dessous.

Configuration de I'imprimante

Remarque :
Avant de procéder au paramétrage de l'imprimante, vous devez installer

les pilotes d’impression appropriés.
1.

2.

Assurez-vous que I'imprimante est sous tension.

Dans le menu Imprimante du Gestionnnaire d’impression,
sélectionnez Create Printer (Créer imprimante).

Saisissez le nom de I'imprimante et sélectionnez le pilote
d’impression.
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4. Sivous souhaitez utiliser 'imprimante en environnement
réseau, cochez la case Share this printer on the network
(Partager cette imprimante sur le réseau), et saisissez le
nom de partage et le site.

Share Name (Nom de partage) : Saisissez le nom de
l'imprimante partagée.

Location (Site) : Il n’est pas nécessaire de saisir le site du fait
que celui-ci est considéré comme un commentaire.

= Create Printer
Printer Name: [ep [-n2000 | [ox ]
Driver: [EPL=nz000 [#] [ Gt |
Description: | |
Details... I
Print to: [LpT1: [2]
| Share this printer on the network
Share Hame: |ep|—n2000 |
Location: | |

5. Dansle menudéroulant Print to (Imprimer vers), sélectionnez

Other (Autre).

6. Dans la boite de dialogue Print Destinations (Destinations
d’impression), sélectionnez LPR Port (Port LPR) dans la liste
Available Print Monitors (Moniteurs d’impression
disponibles), puis cliquez sur OK.

= Print Destinations

Available Print Monitors: oK

Diigital Metwork, Port

Local Port Cancel

il
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7. Danslaboite de dialogue Add LPR Compatible Printer (Ajout
d’imprimante LPR compatible), saisissez I’adresse IP de la
carte d’interface et le nom de I'imprimante, puis cliquez sur

=| Add LPR compatible printer
Mame or address of host providing Ipd: ‘uxu.xx.mm.xux | | oK I
Name of pinter on that machine: [ep1-n2000 |
Help I

8. La configuration de I'imprimante est terminée lorsque le
message “IP address : printer name” ("Adresse IP : nom de
I'imprimante") s’affiche dans la zone Print to (Imprimer vers)
de la boite de dialogue Create Printer (Créer imprimante).

= Create Printer

Printer Hame: |ep|—n2000 | | LS I

Driver: [EPL-nz000 [2] [[E) |

Description: | |

Print to: PL=N2000
2| Share this printer on the network
Share Name: |eD|—n2000 |

Location: | |

Remarque :

Communiquez lenom de l'imprimante partagée a vos clients pour qu’elle
puisse étre utilisée sur le réseau.

Changement du type d’accés au gestionnaire de file
d’aitente

La création d’une imprimante partagée sur un serveur
Windows 3.51, définie pour utiliser un systeme de fichiers NTFS,
vous oblige a modifier les droits d’acces au gestionnaire de file
d’attente.
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1. Démarrez le Gestionnaire de fichiers et pointez sur
\WINNT35\SYSTEM32\SPOOL\PRINTERS.

2. Dans le menu Security (Sécurité), sélectionnez Permissions
(Autorisations).

3. Changez le type d’acces en passant de Everyone a ADD &
READ (RWX)(RX) (Tout le monde a Ajouter et Lire
RWX)(RX)), puis cliquez sur OK.

= Directory Permissions

Directory:  D:AWINNT 35\system32\spool\PRINTERS

Owner: Administrators

cubdi

[ Replace Permissi on

2| Replace Permissions on Existing Files

Full Cantral (A1) (A1)
Full Cantral (A1) (A1)
Add & Read %]
Change [RwXD] [FwXD)
Full Cantral (A1) (A1)

pe o Accos: [T R+
0K I | Cancel I | Add... I | BRemove I | Help I
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Impression a I'aide de NetBEUI

Cette section vous explique comment configurer la carte
d’interface pour une impression NetBEUI a ’aide de EpsonNet
WinAssist ou WebAssist.

Remarque :

Pour imprimer a I’aide de NetBEUI sous Windows 2000, l'installation
du protocole NetBEULI et Client pour les réseaux Microsoft sur votre
ordinateur est impérative ; il en va de méme pour l'installation du
protocole NetBEUI et de Workstation sous Windows NT 4.0/3.51. Pour
obtenir de plus amples informations, reportez-vous a la section
“Installation du protocole NetBEUI”, page A-11.

Configuration pour une impression NetBEUI a I'aide de
EpsonNet WinAssist

La carte d’interface peut étre utilisée avec les valeurs par défaut
de NetBEUL Utilisez EpsonNet WinAssist ou WebAssist pour
modifier ces valeurs. Les valeurs par défaut utilisées pour une
impression NetBEUI sont les suivantes ;

Parameétres Valeur par défaut
Nom NetBIOS EPxxxxxx

Nom du groupe WORKGROUP
Nom du périphérique EPSON

Pour configurer la carte d'interface pour une impression
NetBEUI, procédez comme indiqué ci-dessous.

Remarques :
TCP/IP, NetBEUI ou IPX doit étre installé sur votre ordinateur.

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Lancez EpsonNet WinAssist.
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Sous Windows 2000/NT 4.0 : Cliquez sur Démarrer, pointez
sur Programmes, EpsonNet WinAssist, puis cliquez sur
EpsonNet WinAssist.

Sous Windows NT 3.51 : Double-cliquez sur 1'icone
EpsonNet WinAssist dans le groupe EpsonNet WinAssist.

3. Dans la liste qui apparait, sélectionnez I'imprimante a
configurer, puis cliquezsur Configuratfion ou double-cliquez
sur I'imprimante.

&) EpsonNet WinAssist

Device Yiew Tool Help
'ﬁ EPSON PrintServer Frinter Madel I MALC address | IP addiess I MNetwork address I Printserver name
AL CREPL-HZOND ooncooconont 102168192163
AP
LA P
LT NetBEUI

< | ol

Launch Eravwser | Configuration I

Press [F1] key to display Help. Ready A

Remarques :

O  Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.

O  Sil’adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, le modele
de l'imprimante peut ne pas apparaitre.

O Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’ autres segments
en paramétrant 'option Search Options (Options de
recherche) du menu Outils de EpsonNet WinAssist. Pour
de plus amples informations, reportez-vous a la section
“Parametres optionnels”, page 10-4.
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4. Cliquezsurl’onglet NetBEUI, puis effectuez les paramétrages
suivants.

Metwork-card property
Infarmation | TCP/IP | Metware MetBEUI | appleTalk | PP | SNMP ]

W use MetBEUI

Basic Infarmation

MetBIOS name B ‘EF‘xxkxm
‘wiorkgroup name : ‘WDHKGHDUF‘
Device name 8 ‘EPSDN

0K I Cancel Help

use NetBEUI (utiliser NetBEUI) :

Cochez cette case lorsque vous utilisez NetBEUI. Cette case
apparait en grisé lorsque le protocole NetBEUI n’est pas
supporté par la carte d’interface.

NetBIOS name (Nom NetBIOS) :

Saisissez le nom NetBIOS de I'imprimante (15 caracteres
maximum). Le nom NetBIOS estle nom de I’ordinateur sur le
réseau (nom unique). Le nom par défaut est "EPxxxoxooxx”
(xxxxxx sont les 6 derniers chiffres de ’adresse MAC).

Workgroup name (Nom du groupe) :

Entrez le nom du groupe de travail ou celui du domaine (15
caractéres maximum) utilisé dans I'environnement réseau de
Windows.

Device name (Nom du périphérique) :
Entrez le nom de I'imprimante (12 caracteres maximum).
LPT1, LPT2, LPT3 ou COM ne peuvent pas étre utilisés.
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5.

Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum), puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous entrez
le mot de passe pour la premiere fois, cliquez sur Change
(Modifier), puis définissez un mot de passe. Pour de plus
amples informations sur la sélection d"un mot de passe,
reportez-vous alasection “A propos des mots de passe”, page
10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
U'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

Configuration pour une impression NetBEUI & I'aide de
EpsonNet WebAssist

Vous pouvez paramétrer la carte d’interface pour une impression
NetBEUI a I’aide de EpsonNet WebAssist.

Remarques :

O Votre ordinateur doit étre équipé d’un navigateur Web.

O TCP/IP doit étre correctement configuré sur I'ordinateur et la carte
d’interface.

O  Ne faites pas fonctionner simultanément EpsonNet WinAssist et

EpsonNet WebAssist.
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O  Enfonction de votre navigateur Web, certains caracteres ne doivent
pas étre utilisés. Pour de plus amples informations, consultez la
documentation de votre navigateur et de votre systeme
d’exploitation.

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Démarrez EpsonNet WebAssist en suivant 'une des deux
méthodes décrites ci-dessous :

0 Démarrez EpsonNet WinAssist. Danslaliste quiapparait,
cliquez sur I'imprimante que vous souhaitez configurer,
puis cliquez sur le bouton Launch Browser (EpsonNet
WebAssist).

0 Sansdémarrer EpsonNet WinAssist, ouvrezlenavigateur
et entrez directement 1’adresse IP de la carte d’interface.

http:/ /adresse IP de la carte d’interface/

3. Cliquez sur NetBEUI sous le critere Network (Réseau) du
menu Configuration pour afficher I’écran relatif aux
parametres NetBEUIL

Home] [Help] [About WebAssist] [Linkio FPSON] [Favorite]
f—

bt BN otBEUI

WetBEUL IEnab\e hd
ONetwork | NeBIOS Name [EPr0000%
et are

TCRIP Wotlgroup MName IWORKGROUP
AppleTalk 2
i Device Name IEPSON

e e R

|&] Done ’_|_|0 Intermet v
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NetBEUI :

Sélectionnez Enable (Activer). Si Disable (Désactiver) est
affiché, toutes les fonctions correspondantes de NetBEUI sont
arrétées.

NetBIOS Name (Nom NetBIOS) :

Saisissez le nom NetBIOS de I'imprimante (15 caracteres
maximum). Le nom NetBIOS estle nom de l'ordinateur sur le
réseau (nom unique). Le nom par défaut est "EPxooxx”
(xxxxxx sont les 6 derniers chiffres de I’Adresse MAC).

Workgroup name (Nom du groupe) :

Saisissez le nom du groupe de travail ou du domaine (15
caractéres maximum) utilisé dans I’environnement réseau de
Windows.

Device name (Nom du périphérique) :
Saisissez le nom de I'imprimante (12 caractéres maximum).
LPT1, LPT2, LPT3 ou COM ne peuvent pas étre utilisés.

4. Cliquez sur SUBMIT (Envoyer) et saisissez le mot de passe
pour mettre a jour les parameétres. Utilisez le méme mot de
passe pour EpsonNet WinAssist, MacAssist, et WebAssist.
Pour de plus amples informations sur la sélection d'un mot
de passe, reportez-vous a la section “Mot de passe”, page
10-38.
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L’affichage sur I’écran du message “Configuration change is
complete!” ("Changement de configuration terminé!") vous
indique la fin de la mise & jour. Ne quittez pas le navigateur
Web ni ne soumettez de travaux d’impression avant
I'apparition de ce message. Suivez les instructions fournies a
I’écran pour réinitialiser I'imprimante.

Home] [Helpl [ihout Wehdssist] [Linkto EPSON]  [Favorite

Configuration change is complete!

To enable changes,

press RESET or turn printer off and on.

’_’_’_@ Intemet zone i
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Configuration de I'imprimante

Cette section vous explique comment configurer une imprimante.

Sous Windows 2000

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres, puis cliquez
sur Imprimantes.

2. Double-cliquez sur Ajout d’imprimante pour afficher la
fenétre Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur
Suivant.

3. Sélectionnez le bouton Imprimante réseau, puis cliquez sur
Suivant.

4. Sélectionnez Enfrer le nom de I'imprimante ou cliquez sur
le bouton Suivant pour rechercher une imprimante.

5. Entrez ce qui suit dans la boite de texte Nom ou cliquez sur
Suivant pour rechercher une imprimante.

\\nom NetBIOS de la carte d'interface\nom de périphérique de la
carte d’interface

6. Pourconfigurer'imprimante, suivez lesinstructions fournies

al'écran.

Sous Windows NT 4.0

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’imprimante.

Sélectionnez le bouton Serveur d'imprimante réseau, puis
cliquez sur Suivant. La boite de dialogue Connexion a une
imprimante s’ouvre.
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4. Sélectionnez I'imprimante que vous souhaitez configurer
dans la liste Imprimantes partagées. Si celle-ci n’y figure
pas, entrez la commande suivante dans la boite de texte
Imprimante :

\\nom NetBIOS de la carte d'interface\nom de périphérique de la
carte d’interface

5. Pourconfigurerl'imprimante, suivez lesinstructions fournies
al’écran.

Sous Windows NT 3.51

1. Dans la boite de dialogue principale, double-cliquez sur
Gestionnaire d’impression, puis sélectionnez Se
connecter & I'imprimante dans le menu Imprimante.

2. Sélectionnez I'imprimante a configurer dans la liste
Imprimantes partagées, puis cliquez sur OK. Si celle-cin’y
figure pas, entrez lacommande suivante dans la zone de texte
Imprimante :

\\nom NetBIOS de la carte d'interface\nom de périphérique de la
carte d’interface

3. Pourconfigurer'imprimante, suivez les instructions fournies

al’écran.

Utilisation de la commande NET USE

Sivous utilisez NetBIOS pour vous connecter a la carte d"interface
sous Windows NT Server, il est recommandé d’utiliser la
commande NET USE, comme décrit ci-dessous :

1. Vérifiez que les services suivants sont installés.
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Sous Windows 2000 :

Dans le Panneau de configuration, double-cliquez sur
Connexions réseau et acces a distance et cliquez avec le
bouton droit de la souris sur I'icone Connexion au réseau
local, puis sélectionnez Propriétés. Vérifiez que Client pour
les réseaux Microsoft figure dans la liste des composants.

Sous Windows NT 4.0 :

Dans le Panneau de configuration, double-cliquez sur
Réseau et vérifiez que Serveur ou Workstation figure dans
le menu Services.

Sous Windows NT 3.51 :

Dans le Panneau de configuration, double-cliquez sur
Réseau et vérifiez que Serveur ou Workstation figure dans
la liste des logiciels réseau installés.
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2. Ouvrezlaligne de commande de Windows NT et saisissez la
commande suivante.

NET USE port imprimante:\ \nom NetBIOS de la carte
d’interface\nom de périphérique de la carte d’interface

3. A partir du serveur, paramétrez I'imprimante en tant
qu’imprimante partagée.

4. Pour utiliser 'imprimante, les utilisateurs doivent
sélectionner le port imprimante énuméré a 1’étape 2.

Sous Windows Me/98/95 :
Ouvrez les Propriétés de I'imprimante de destination, puis
sélectionnez le port dans la boite de dialogue Détails.

Sous Windows 2000/NT 4.0 :
Ouvrez les Propriétés de I'imprimante de destination, puis
sélectionnez le port dans la boite de dialogue Ports.

Sous Windows NT 3.51 :

Sélectionnez I'imprimante dansle Gestionnaire d’impression,
puis les propriétés dans le menu Imprimante. Dans la liste de
la boite de dialogue Imprimer vers, sélectionnez le port de
destination.

Paramétrages pour Windows 2000/NT ~ 6-21



Impression & I'aide de IPP (Windows 2000
uniquement)

Cette section vous indique comment réaliser des impressions a
I'aide du protocole IPP (Internet Printing Protocol) sous Windows
2000. Vous devez au préalable définir la valeur de 'URL IPP pour
I'imprimante al’aide de EpsonNet Win Assist ou WebAssist, puis
configurer l'imprimante via I’Assistant Ajout d’'imprimante.

Configuration pour une impression IPP a I'aide de
EpsonNet WinAssist

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Lancez EpsonNet WinAssist depuis le menu Démarrer.

3. Danslaliste qui apparait, sélectionnez l'imprimante que vous
souhaitez configurer, puis cliquez sur Configuration ou
double-cliquez sur I'imprimante.

@ EpsonNet WinAssist
Device “iew Tool Help

3 EPSON PrintServer Frinter Model | MAC addiess | IP addiess | Network address | Printserver name
VBT CGREPLNADNN:  oooocnonaod 1821687192168

LA P
LR
L3 NetBELI

4 | |

L aurich Brovser | [Corfiguration I

Press [F1] key to display Help. Feady A

Remarques :

O Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.
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O  Sil’adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, le modele
de l'imprimante peut ne pas apparaitre.

O Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’autres segments
en paramétrant l'option Search Options (Options de recherche)
du menu Outils de EpsonNet WinAssist. Pour obtenir de plus
amples informations, reportez-vous a la section “Parametres
optionnels”, page 10-4.

4. Cliquez sur I'onglet IPP, et effectuez les paramétrages
suivants.

Network-card property
Information | TEP/IP | Netware | NeBEUI | AppleTak PP | SNMP]
Basic Infoimation

IPP URL o it A s e e | B3T/EPSON_IPP_Printer

PFrinter name: : |EPSDN_IPP_Prinle|

Location : |

Ok | Cancel Help

IPP URL:
Affiche la valeur de I'URL IPP pour I'imprimante.
http:/ /adresse IP de I'imprimante:631/nom de l'imprimante

Printer Name (Nom de l'imprimante) :
Saisissez le nom de I'imprimante a utiliser pour une
impression IPP (127 caractéres maximum).
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Location (Site) :
Saisissez le nom du site de l'imprimante (64 caracteres
maximum).

Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum), puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous entrez
le mot de passe pour la premiere fois, cliquez sur Change
(Modifier), puis définissez un mot de passe. Pour de plus
amples informations sur la sélection d"un mot de passe,
reportez-vous alasection “A propos des mots de passe”, page
10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.

n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
l'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

Configuration pour une impression IPP a I'aide de
EpsonNet WebAssist

Vous pouvez paramétrer la carte d’interface pour une impression
IPP a I'aide de EpsonNet WebAssist.

Remarques :

O Votre ordinateur doit étre équipé d’un navigateur Web.

O TCP/IP doit étre correctement configuré sur I'ordinateur et sur la
carte d’interface.

O  Ne faites pas fonctionner simultanément EpsonNet WinAssist et

EpsonNet WebAssist.
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O  Enfonction de votre navigateur Web, certains caracteres ne doivent
pas étre utilisés. Pour de plus amples informations, consultez la
documentation de votre navigateur et de votre systeme
d’exploitation.

1. Mettez sous tension I'imprimante équipée de la carte
d’interface.

2. Démarrez EpsonNet WebAssist en suivant 'une des deux
méthodes décrites ci-dessous :

0 Démarrez EpsonNet WinAssist. Danslaliste quiapparait,
cliquez sur I'imprimante que vous souhaitez configurer,
puis cliquez sur le bouton Launch Browser (EpsonNet
WebAssist).

0 Sansdémarrer EpsonNet WinAssist, ouvrezlenavigateur
et entrez directement 1’adresse IP de la carte d’interface.

http:/ /adresse IP de la carte d’interface/

3. Cliquez sur IPP sous le critere Network (Réseau) du menu
Configuration pour afficher I’écran relatif aux parametres
IPP.

[Help]l [Ahout WebAssisit] dnkin FPSON]  [Faverite
GIEEUL -
iPe IPP B
SMMLIP
PP URL  http:fi132.166.100.201:651/EPSON_IPP Printer
W Network Printer MName |EPSON_IPP_Pr|nter
Het'Ware .
TCRAR Location ||
AppleTalk
HetBEUT
= SUEMIT
EHME
E]
‘@ Done l_l_le Internet i
IPP URL:

Affiche la valeur del’'URL IPP pour I'imprimante.
http:/ /adresse IP de I'imprimante:631/nom de l'imprimante
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Printer Name (Nom de I'imprimante) :
Saisissez le nom de I'imprimante a utiliser pour une
impression IPP (127 caractéres maximum).

Location (Site) :
Saisissez le nom du site de l'imprimante (64 caracteres
maximum)

Cliquez sur SUBMIT (Envoyer) et saisissez le mot de passe
pour mettre a jour les parametres. Utilisez le méme mot de
passe pour EpsonNet WinAssist, MacAssist, et WebAssist.
Pour de plus amples informations sur la sélection d"un mot
de passe, reportez-vous a la section “Mot de passe”, page
10-38.

L’affichage sur I'écran du message “Configuration change is
complete!” ("Changement de configuration terminé!") vous
indique la fin de la mise a jour. Ne quittez pas le navigateur
Web ni ne soumettez de travaux d’impression avant
I'apparition de ce message. Suivez les instructions fournies a
I"écran pour réinitialiser I'imprimante.

Configuration de I'imprimante

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

Double-cliquez sur Ajout d’une imprimante pour afficher
la fenétre Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur
Suivant.

Cliquez sur le bouton Imprimante réseau, puis cliquez sur
Suivant.

Sélectionnez le bouton Se connecter & une imprimante sur
Internet ou sur votre application infranet.
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Entrez la valeur URL de I'imprimante de destination a ’aide
de la commande énumérée ci-dessous. Cette valeur doit
correspondre a la valeur URL sélectionnée dans la page de
configuration IPP de EpsonNet Web Assist.

http:/ /adresse IP de l'imprimante:631/nom de l'imprimante
Exemple : http: //192.168.100.201:631/EPSON_IPP_Printer

Pour installer le pilote d’impression, suivez les instructions
fournies a 'écran.
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Chapitre 7
Paramétrages pour Macintosh

Ce chapitre vous indique comment configurer la carte d’interface
pour une impression TCP/IP ou AppleTalk sous un
environnement Macintosh a I'aide de EpsonNet MacAssist ou
WinAssist.

Systémes supportés
Les systémes supportés sont les suivants :

O Macintosh OS
Mac OS 9.x, 8.x, 7.6.x
Systeme 7.5.x

O Pilote réseau Apple
Pilote AppleTalk 58.x (EtherTalk Phase II)
OpenTransport 1.0.8, 1.1 ou ultérieur (EtherTalk Phase II)

O Pilote d'impression Apple LaserWriter 8
O Pilote d'impression EPSON

O Pilote EPSONScript
Pilote EPSONScript, Utilitaire EPSONScript

Remarque :

Lorsque vous travaillez sur un Macintosh équipé d une carte d'interface,
n’utilisez pas le logiciel EPSON Namer pour modifier le nom de
l'imprimante. Préférez les logiciels EpsonNet WinAssist/MacAssist/
WebAssist.
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Configuration pour une impression AppleTalk a
I'aide de EpsonNet MacAssist

Utilisez EpsonNet MacAssist pour configurer la carte d’interface,
comme indiqué ci-dessous :

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Double-cliquez sur I'icone EpsonNet MacAssist.

3. Danslaliste qui apparait, sélectionnez l'imprimante que vous
souhaitez configurer et cliquez sur Configuration.

[0 =——————  EpsonNet MacAssist = [
Printer Model MAC Address IP Address Printer Mame
EPL-NZ000 EPL-N2000- ks =]
Copyright[C) SEIKD EPSON CORPORAT ION 1997-1993, ATl rights reserved
Quit I [ option I [Launch Browserl [ conniguration ||
Remarques :

O  Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.

O Comme pour les ordinateurs équipés du systeme d’exploitation
Windows, vous pouvez rechercher des imprimantes dans
d’autres zones, en modifiant le parametre Zone dans la boite de
dialogue des options. Pour obtenir de plus amples informations,
reportez-vous a la section “Boite de dialogue EpsonNet
MacAssist”, page 10-22.
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4. Les boites de texte IP Address Configuration (Configuration
de l’adresse IP) et AppleTalk Configuration (Configuration
d’AppleTalk) s’affichent sur 1’écran.

EpsonNet MacAssist

—IP Address Configuration AppleTalk Configuration—
IP &ddress Setting Frinter Setting
® Auto Printer Mame :
O o
O BoOTP Entity Type :
O FARF
3 Manual
IP Address : AppleTalk Setting

e ] o) [ ) | | oo
= -]

Subnet Mask : Metwork Number Set :
[es5 ] [s5 ] [ ] [o_]
Dafaull Gateway : Metiork Number

[z5% ] [255 ). [2=5 . for Manual Mode(0-65534) -

[ Return Lo Default J [ Cancel J I[ Send ]l

Remarque :

Pour obtenir de plus amples informations sur la configuration de
I'adresse IP, reportez-vous i la section “Paramétrage de 'adresse IP
a I'aide de EpsonNet WinAssist/MacAssist”, page 3-2.

5. Dans la boite de dialogue Configuration d’AppleTalk,
effectuez les paramétrages suivants :

Printer name (Nom de I'imprimante) :

Saisissez le nom de I'imprimante (32 caracteres maximum).

Le nom par défaut s’établit comme suit.

Imprimante Niveau 1 : Epson-xxxxxx

Imprimante Niveau 2 ou 3 : Nom d’imprimante-xxxxxx
(xxxxxx sont les 6 derniers chiffres de ’adresse MAC)
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Entity type (Type d’entité) :

Affiche le type d’entité de I'imprimante. Ne modifiez le type
d’entité que si "epson" s’affiche. Lorsque c’est le cas, vous
devez saisir le type d’entité de facon a obtenir une
correspondance exacte entre le pilote d’impression et
I'imprimante.

Zone name (Nom de zone) :
Sélectionnez la zone réseau dans laquelle vous souhaitez
positionner I'imprimante.

Network Number Set (Numéro de réseau) :
Sélectionnez Auto ou Manual (Manuel). Auto esten général
recommandé.

Network Number for Manual Mode (Numéro de réseau en
mode Manuel) :

Sivous avez sélectionné Manual (Manuel), entrez le numéro
de réseau pour une valeur comprise entre 0 et 65534.

6. Une fois les parametres effectués, cliquez sur Send
(Envoyer). La boite de dialogue Password (Mot de passe)
s’ouvre.

7. Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum), puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous entrez
le mot de passe pour la premiere fois, cliquez sur Change
(Modifier), puis définissez un mot de passe. Pour de plus
amples informations sur la sélection d"un mot de passe,
reportez-vous alasection “A propos des mots de passe”, page
10-24.

Deés que la mise ajour est terminée, réactivez la configuration.
Pour cela, quittez EpsonNet MacAssist, puis redémarrez-le.
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Important :
Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers le Serveur d’impression interne.

Ne mettez I'imprimante hors tension que lorsque le message
s’affiche.

Configuration pour une impression AppleTalk ¢
I'aide de EpsonNet WinAssist

Pour configurer la carte d'interface sous Windows a l’aide de
EpsonNet WinAssist, procédez comme indiqué ci-dessous.

Remarque :

Avant de procéder aux étapes suivantes, vous devez paramétrer I'adresse
IP de la carte d’interface ou étre connecté au contexte NDS du Serveur
NetWare en tant qu’ Administrateur.

1. Mettez 'imprimante équipée de la carte d’interface sous
tension.

2. Démarrez EpsonNet WinAssist.

Sous Windows Me/98/95/2000/NT 4.0 : Cliquez sur
Démarrer, pointez sur Programmes, EpsonNet WinAssist,
puis cliquez sur EpsonNet WinAssist.

Sous Windows NT 3.51 : Double-cliquez sur 1'icone
EpsonNet WinAssist dans le groupe EpsonNet WinAssist.
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3. Dans la liste qui apparait, sélectionnez I'imprimante a
configurer, puis cliquez sur Configuration ou double-cliquez
sur I'imprimante.

psonMet WinAssist

Device Wiew Tool Help

[ EPSON FintS erver Printer Madel | MAC address | IP sddress [ Metwark address [ Printserver name
TREPLNA0N, sooccoccooon: 1921687192168

3T NetBEUI
4] | i

Launch Erawser | Configuration, I
Press [F1] key to display Help. Ready A
Remarques :

O  Sivous avez connecté au réseau plusieurs imprimantes, vous
pouvez les différencier par leur adresse MAC en consultant la
feuille d’état.

O  Sil'adresse IP est définie comme adresse IP par défaut, le modele
de l'imprimante peut ne pas apparaitre.

O Vous pouvez rechercher des imprimantes sur d’ autres segments
en paramétrant I'option Search Options (Options de
recherche) du menu Outils de EpsonNet WinAssist. Pour
de plus amples informations, reportez-vous a la section
“Parametres optionnels”, page 10-4.
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4. Cliquez surl'onglet AppleTalk et effectuez les paramétrages
suivants.

Metwork-card property
Information | TCPAP | Netware | NetBEUI AppleTalk | IFP | SHMP |

W use ApplaTalk

EBasic Infarmation

Printer name . [Printermsee

Zone name T

Entity type: Epson

Entity configuration

Network number set CE A € Manusl

Metwork number for manual mode:

[al3 I Cancel Help

use AppleTalk:

Cochez cette case lorsque vous utilisez AppleTalk. Cette case
apparait en grisé lorsque le protocole AppleTalk n’est pas
supporté par la carte d’interface.

Printer name (Nom de I'imprimante) :

Saisissez le nom de I'imprimante (32 caracteres maximum).

Le nom par défaut s’établit comme suit.

Imprimante Niveau 1 : Epson-xxxxxx

Imprimante Niveau 2 ou 3 : Nom d’imprimante-xxxxxx
(xxxxxx sont les 6 derniers chiffres de 'adresse MAC)

Zone name (Nom de zone) :

Entrez le nom de la zone réseau dans laquelle vous souhaitez
positionner I'imprimante (32 caractéres maximum). Pour
sélectionner la zone automatiquement, choisissez 1’option
AUfo pour le parametre Network number set (Numéro de
réseau) et saisissez un astérisque () dans la boite de texte
Zone name (Nom de zone).
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Entity type (Type d’entité) :

Affiche le type d’entité de I'imprimante. Ne modifiez le type
d’entité que si "epson" s’affiche. Lorsque c’est le cas, vous
devez saisir le type d’entité de facon a obtenir une
correspondance exacte entre le pilote d’impression et
I'imprimante. Pour ce faire, cliquez sur le bouton Enfity
configuration (Configuration d’entité) et saisissez le type
d’entité.

Bouton Entity configuration (Configuration d’entité) :
Cliquez sur ce bouton et saisissez le type d’entité approprié
(32 caractéres maximum).

Network number set (Numéro de réseau) :
Sélectionnez Auto ou Manual (Manuel). Auto est en général
recommandé.

Network number for manual Mode (Numéro de réseau en
mode Manuel) :

Si vous avez sélectionné Manual (Manuel), entrez une
valeur comprise entre 0 et 65534 pour le numéro de réseau.

Une fois ces paramétrages effectués, cliquez sur OK. La boite
de dialogue Mot de passe s’ouvre.

Saisissez votre mot de passe (20 caractéres maximum), puis
cliquez sur OK pour enregistrer les parametres. Si vous entrez
le mot de passe pour la premiere fois, cliquez sur Change
(Modifier), puis définissez un mot de passe. Pour de plus
amples informations sur la sélection d"un mot de passe,
reportez-vous alasection “A propos des mots de passe”, page
10-8.

Suivez les instructions fournies a I’écran. Une fois la mise a
jour terminée, réactivez la configuration en sélectionnant
Refresh (Actualiser) dans le menu Affichage.
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n Important :

Deux ou trois minutes sont nécessaires pour I’envoi de
nouveaux parametres vers la carte d’interface. Ne mettez
U'imprimante hors tension que lorsque le message s’affiche.

Configuration pour une impression AppleTalk ¢
I'aide de EpsonNet WebAssist

Vous pouvez paramétrer la carte d'interface pour une impression
AppleTalk a l'aide de EpsonNet WebAssist, apres lui avoir
attribué une adresse IP selon les indications fournies au chapitre 2.

Remarques :
O Votre ordinateur doit étre équipé d'un navigateur Web.

O TCP/IP doit étre correctement configuré sur I’ordinateur et la carte
d’interface.

O  Ne faites pas fonctionner simultanément EpsonNet WinAssist et
EpsonNet WebAssist.

O Enfonction devotre navigateur Web, certains caracteres ne doivent
pas étre utilisés. Pour de plus amples informations, consultez la
documentation de votre navigateur et de votre systeme
d’exploitation.

1. Mettez sous tension I'imprimante équipée de la carte
d’interface.

2. Démarrez EpsonNet WebAssist en suivant 'une des deux
méthodes décrites ci-dessous :

O Démarrez EpsonNet WinAssist ou EpsonNet MacAssist.
Dans la liste qui apparait, sélectionnez I'imprimante que
vous souhaitez configurer, puis cliquez sur le bouton

Launch Browser (EpsonNet WebAssist).
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0 Sansdémarrer EpsonNet WinAssist, ouvrezle navigateur
et saisissez directement I’adresse IP de la carte d’interface.

http:/ /adresse IP de la carte d’interface/

3. Cliquez sur AppleTalk sous le critere Network (Réseau) du
menu Configuration pour afficher 1'écran relatif aux

parametres AppleTalk.
Link 1o EPSON Favorite|
General AppleTalk Enable x
Heltw;
e Printer Name | [EPL-N2000-20000%
2yl Entity Type [EPSONPAGE4
NelEEUL
IFF Zone Name |"
SHMP Network MNumber
Auto ¥
1 . Set
Networl Number
X i S — for Manual hMode | |65535
Hetlase (0-65534)
TCPAP
BppleTalk
e o ELLS
€] Done [l | emet /,4
AppleTalk :

Sélectionnez Enable (Activer).

Printer name (Nom de I'imprimante) :

Saisissez le nom de I'imprimante (32 caractéres maximum).

Le nom par défaut s‘établit comme suit.

Imprimante Niveau 1 : Epson-xxxxxx

Imprimante Niveau 2 ou 3 : Nom d’imprimante-xxxxxx
(xxxxxx sont les 6 derniers chiffres de I’adresse MAC)

Entity type (Type d’entité) :

Affiche le type d’entité de I'imprimante. Ne modifiez le type
d’entité que si "epson" s’affiche. Lorsque c’est le cas, vous
devez saisir le type d’entité de facon a obtenir une
correspondance exacte entre le pilote d’impression et
I'imprimante.
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Zone name (Nom de zone) :

Entrez le nom de la zone réseau dans laquelle vous souhaitez
positionner I'imprimante (32 caractéres maximum). Pour
sélectionner la zone automatiquement, choisissez 1’option
AUfo pour le parametre Network number set (Numéro de
réseau) et saisissez un astérisque () dans la boite de texte
Zone name (Nom de zone).

Network number set (Numéro de réseau) :
Sélectionnez Auto ou Manual (Manuel). Auto est en général
recommandé.

Network number for manual Mode (Numéro de réseau en
mode Manuel) :

Si vous avez sélectionné Manual (Manuel), entrez une
valeur comprise entre 0 et 65534 pour le numéro de réseau.

Cliquez sur SUBMIT (Envoyer) et saisissez le mot de passe
pour mettre a jour les parametres. Utilisez le méme mot de
passe pour EpsonNet WinAssist, MacAssist, et WebAssist.
Pour de plus amples informations sur la sélection d"un mot
de passe, reportez-vous a la section “Mot de passe”, page
10-38.

L’affichage sur 1’écran du message “Configuration change is
complete!” ("Changement de configuration terminé!") vous
indique la fin de la mise & jour. Ne quittez pas le navigateur
Web ni ne soumettez de travaux d’impression avant
I'apparition de ce message. Suivez les instructions fournies a
I"écran pour réinitialiser I'imprimante.
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Chapitre 8
Paramétrages pour OS/2

Ce chapitre vous indique comment configurer et utiliser la carte
d’interface avec un systeme IBM OS/2, comprenant OS/2 Warp3
et 4 (OS/2 Warp Connect et OS/2 Warp Server).

Systéme supportés
Les systémes supportés sont les suivants :
0 OS/2 Warp3, OS/2 Warp4
0 TCP/IP (Iprportd)

0 NetBEUI
Le protocole IBM OS/2 NetBIOS doit étre installé.
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Impression avec TCP/IP

Vous trouverez dans cette section des explications concernant
I'impression TCP/IP al’aide du port LPR supporté par
OS/2 standard.

1. Double-cliquez sur le dossier OS/2, puis sur le dossier
System Setup (Configuration systéme) et enfin sur 'icone
TCP/IP Configuration (Configuration TCP/IP).

b=l Sysiem Setup - Icon View  [[EIRSEN

Folder Edit View Selected Help

2. Cliquez sur 'onglet Printing (Impression).
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Entrez1’adresse IP dela carte d'interface dans la zone Remote
print server (Serveur d'impression distant), puis le nom de ce
serveur dans la deuxiéme zone. Entrez une valeur égale ou
supérieure a 1 dans la zone Maximum number of LPD ports
(Nombre maximum de ports LPD).

£ TCP/IP Configuration | o
I

Configure  Printing  Services

Remote print Server |xxxxx xxxxxx
Hostnames

Autostart

Remote print server's printer |epl-n2000

Maximum number of LPD ports |8

Ul |Qefault| \ Help |

AR AR

Cliquez sur l'onglet Autostart (Auto-démarrage).
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5. Dans la liste Services to autostart (Services Autostart),
sélectionnez lprportd. Cochez la case Autostart service, puis
cliquez sur le bouton Detached (Séparé).

O L R e
orfigure  Automatic  Startin ervices
= Configure  Autoratic Starting OF S
:? Services to t ~Autostart Opti
i p— F [¥i Autostart service Hetwork
ined B
i ;9“;9“1 O ipedt sunor SRTYer dReman Routing
tp:
= titpd Hostnames
T |rexecd Autostart
= rshd ) Foreground =
= Ipd General
i Iprportd L Minbmlred
routed
i portmap Parameters
= sendmail I
E talkd K
#
i | Undo | | Default | | Help |

6. Enregistrez les parameétres définis dans la boite de dialogue
TCP/IP Configuration (Configuration TCP /IP), puisrelancez
votre ordinateur.

Configuration de I'imprimante

1. Dans le dossier OS/2, double-cliquez sur Template
(Modéle).

2. Pour créer une imprimante, faites glisser 1’icone Printer
(Imprimante) sur le bureau.

3. Double-cliquez sur cette icone.
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4. Dansle menu Contrdle, sélectionnez Properties (Propriétés),
puis cliquez sur 'onglet Output Port (Port de sortie).

=] Printer: 1lp-s9200s - Properiies ] e

1\ Printer driver _ Frint options -b\
Output Port B

Output port

SR i
LPT1 T3 COM1 COMZ  COM3
B B

i POO \P\PE\LPD1 \PIFE\LPDZ

1 Dutput fofile

| Insfall nes port | ‘ Undmepmdriverl

‘ Lindo ‘ge‘lauh | Help

5. Dans la liste Ports de sortie, sélectionnez un port allant de
\PIPE\LPDO a \PIPE\LPDn (n représentant le chiffre
maximum de ports LPD). La boite de dialogue
\PIPE\LPD -Settings (Parametres \PIPE\LPD) s’ouvrira.

6. Entrez I’adresse IP de la carte d’interface dans la zone LPD
server (Serveur LPD ). Puis entrez le nom de I'imprimante
définie a I’étape n° 2 dans la zone LPD printer (Imprimante
LPD).

=2 \PIPE\LPDO - Seflings

Rty [_i Display port settings on print

LPD server  [xxw. s xex0n iEnable data filter
LPD printer IeplfnZ[l[ll] iter

[i Send mail on receipt
Usor I

~Print Source —————————————————————

Host name I
User I Additional Control Cards

[Zi Print banner page

2]
~Send to Server
Prefix
- [ Spooler parameters |
{2 |1 Queue parameters | 3
B [ Metwork parameters |

OK_| [ Cancel | |_Help |
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7. Refermez l'icone Imprimante pour sortir.

Impression avec NetBEUI

Pour configurer une imprimante équipée d’une carte d’interface,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1.

Assurez-vous que IBM OS/2 NetBIOS est installé sur votre
ordinateur.

Pour créer une imprimante, double-cliquez sur 1icone de
I'imprimante de destination pour ouvrir la boite de dialogue
Properties (Propriétés). Cliquez ensuite sur I'onglet Output
Port (Port de sortie).

Sélectionnez le port.
Connectez I'imprimante a 'aide de la ligne de commande.
Exemple : Connectez I'imprimante a LPT1.

net use LPT1: \\ le nom NetBIOS de la carte d’interface \le nom
de périphérique de la carte d'interface

Remarque :

Pour modifier le nom NetBIOS et le nom de périphérique, utilisez
EpsonNet WinAssist ou WebAssist sous Windows Me/98/95/2000/
ou NT.
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Chapitre 9
Paramétrages pour UNIX

Ce chapitre vous explique comment configurer I'imprimante sous
les différentes versions du systeme d’exploitation UNIX en
utilisant la commande lpr.

La carte d’interface supporte un grand nombre de commandes
standard d"UNIX et peut étre configurée depuis un ordinateur
hoéte sans un utilitaire de configuration spécifique.

La carte d’interface est capable de fonctionner comme une
imprimante a distance dans les systemes utilisant Ethernet
TCP/IP conjointement avec le protocole d’impression a distance
lpr (Ipr remote printing protocol) ou ftp standard (file transfer
protocol).

Remarque :

La carte d’interface n’assurant pas la conversion des données en langage
de commande imprimante, un pilote d'impression et un filtre sont donc
nécessaires pour chaque systeme.

Filtres lpr

Lesfiltres pourlpr sont controlés parlenom donné al'imprimante
distante. Lors de la configuration d"une entrée d'imprimante Ipr,
il faut fournir :

O le nom del'imprimante locale (pour sa redirection)

O le nom d’hote de la station vers laquelle I'impression est
envoyée

0 lenomdel’imprimante distante (nom du portimprimante sur
la station distante)
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C’est ce dernier nom qui est utilisé par la carte d’interface pour
déterminer les filtres utilisés.

Denombreuxnoms d’imprimantes distantes peuvent étre définis,
tous redirigés vers la méme imprimante équipée de la carte
d’interface, chacune avec un nom local différent. Différents types
de travaux d’impression, envoyés a différents noms
d’imprimante, s'imprimeront sur la méme imprimante, a travers
la méme carte d’interface, mais en utilisant différents filtres.

Les options de nom d’imprimante distante utilisées pour appeler
les filtres sont les suivantes :

lpb Fichiers binaires (aucun filtre)

Ipa Fichiers ASCII (retour-chariot en fin de
ligne)

Ipbf Fichier binaire avec avance papier en
fin de fichier

lpaf Fichier ASCIl avec avance papieren fin
de fichier

Toutes les autres options de nom d’imprimante distante seront
traitées comme Ipb.

L’exemple suivant envoie un fichier texte, "txtfile", par lpr, avec
une avance papier en fin de fichier :

% lpr -plpaf txtfile
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Configuration de différentes versions d’UNIX a I'aide
de la commande lpr

L’impression sous les versions d'UNIX énumérées ci-dessous est
possible grace a l'utilisation de la commande Ipr.

SunSoft Solaris 2.4 ou version ultérieure

SunOS 4.1.4 ou version ultérieure

IBM AIX 3.2.5 ou version ultérieure et 4.1.3 ou version
ultérieure

HP-UX 9.05 ou version ultérieure

SCO UNIX 4.2 ou version ultérieure

Configuration sous SunSoft Solaris 2.4 ou version
ultérieure

Dans les étapes suivantes, remplacez HOSTNAME par le nom
sous lequel I'imprimante équipée de la carte d’interface sera
reconnue et Rprinter par le nom que vous souhaitez lui attribuer.

1. Ajoutez l'adresse IP et le nom de I'imprimante hote dans le
fichier \etc\hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

2. Enregistrezle nom de I'hdte en tant que serveur d’impression.

Par exemple :
lpsystem -t bsd HOSTNAME

3. Créez I'imprimante.

Par exemple :
loadmin -p Rprinter -s HOSTNAME\ aux-T unknown-1
any

4. Activez I'imprimante pour les taches d’impression.
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Par exemple :
accept Rprinter
enable Rprinter

5. Imprimez un fichier a I'aide de la commande Ip.

Par exemple :
lp -d RPrinter Print-File-Name

Configuration sous SUnOS 4.1.4 ou version ultérieure

Dans les étapes suivantes, remplacez HOSTNAME par le nom
sous lequel l'imprimante équipée de la carte d’interface sera
reconnue et Rprinter par le nom que vous souhaitez lui attribuer.

1. Ajoutez I’adresse IP et le nom de I'imprimante hote dans le
fichier \etc\hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

2. Créez un répertoire d'impression différée.

Par exemple :
mkdir\var\spool\lpd\PRIFx

3. Ajoutez la commande de I'imprimante dans le fichier
\etc\printcap.

Par exemple :

Rprinter |
SC860:Ip=:rm=HOSTNAME:rp=aux:sd=/var/spool/lpd/
PRIFx

4. Imprimez un fichier a I'aide de la commande lpr.

Par exemple :
lpt -s -PRPrinter Print-File-Name
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Important :
Sans l'option -s, les fichiers d’une taille supérieure a 1 Mo
risquent de ne pas étre imprimés.

Configuration sous IBM AIX 3.2.5 ou version ultérieure et
4.1.3 ou version ultérieure

Dans les étapes suivantes, remplacez HOSTNAME par le nom
sous lequel I'imprimante équipée de la carte d’interface sera
reconnue et Rprinter par le nom que vous souhaitez lui attribuer.

1. Ajoutez l'adresse IP et le nom de I'imprimante hote dans le
fichier /etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

2. Lancez smit.

Par exemple :
smit printer

3. Définissez le nom de I'imprimante (par exemple : Rprinter)
dans :

"Manage Remote Printer"
"Client Services"

"Remote Printer Queues"

"NAME of queue to add".

Définissez le nom de I'héte (par exemple : HOSTNAME)
dans :

"DESTINATION HOST for remote jobs".
Définissez le nom du port (par exemple : aux) dans :

"Name of QUEUE on remote printer".
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4. Imprimez un fichier a I'aide de la commande lpr.

Par exemple :
lpr -PRPrinter Print-File-Name

Configuration sous HP-UX 9.05 ou version ultérieure

Dans les étapes suivantes, remplacez HOSTNAME par le nom
sous lequel l'imprimante équipée de la carte d’interface sera
reconnue et Rprinter par le nom que vous souhaitez lui attribuer.

1. Ajoutez l’adresse IP et le nom d’hote dans le fichier
/etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

2. Fermez le service d’impression.

Par exemple :
lpshut

3. Créez I'imprimante.

Par exemple :
lpadmin -pRPrinter -v/dev/null -mrmodel
-ormHOSTNAME -orpaux

4. Relancez le service d'impression.

Par exemple :
lpshed

5. Activez I'imprimante pour les tiches d’impression.

Par exemple :
accept Rprinter
enable Rprinter
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6. Imprimez un fichier a I'aide de la commande Ip.

Par exemple :
lp -DRPrinter Print-File-Name

Configuration sous SCO UNIX 4.2 ou version ultérieure
(Open Server)

Dans les étapes suivantes, remplacez HOSTNAME par le nom
sous lequel I'imprimante équipée de la carte d’interface sera
reconnue et Rprinter par le nom que vous souhaitez lui attribuer.

1. Ajoutez l'adresse IP et le nom d’hote dans le fichier
/etc/hosts.

Par exemple :
22.33.44.55 HOSTNAME

2. Lancez rlpconf pour enregistrer I'imprimante.

Par exemple :
rlpconf

3. Entrez le nom de I'imprimante.

Par exemple :
Please enter the printer name (g to quit):RPrinter

4. Désignez le type de I'imprimante comme Imprimante
distante.

Par exemple :
Is Rprinter a remote printer or a local printer (r/1)? r
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5. Saisissez le nom de I'h6te de I'Imprimante distante.

Par exemple :

Please enfer the name of the remote host that
Rprinter

is attached to:

HOSTNAME

Printer RPrinter is connected to host HOSTNAME

6. Confirmez les entrées effectuées.

Par exemple :
Is this correct?(y/n)y

7. Précisez que le protocole étendu Remote Line Printer -RLP-
(qui est valide lorsque le serveur d’impression est du type
SCO-UNIX) ne sera pas utilisé.

Par exemple :

If HOSTNAME currently runs SCO OpenServer
Release 5 or above, it can support the extended
remote line printer protocol. Do you want to turn
on the "extended RLP protocol" support flag?

If you are not sure, answer "n"? (y/n)(N)n

8. Indiquez sil'imprimante créée devient I'imprimante du
systéme par défaut.

Par exemple :
Would you like this to be the system default printer?

(y/my
9. Imprimez un fichier a 'aide de la commande lpr.

Par exemple :
lpor -d RPrinter Print-File-Name

9-8  Paramétrages pour UNIX



Utilisation de la commande fip

Les commandes ftp sont communes a toutes les versions d"UNIX.

Les programmes ftp utilisent des interfaces communes a toutes
les versions d"UNIX.

Vous trouverez ci-dessous un exemple d’impression a 1'aide de
la commande ftp (les entrées utilisateur sont soulignées).

ftp> open 22.33.44.55

Connected to 22.33.44.55

220 PR-1fx(22.33.44.55) ftp server ready.
Name: __

331 Password Required for (No Name).
Password:___

230 User logged in.

200 Type set to L.

ftp> put binary file
200 PORT command successful.

150 Opening data connection for binary_file

226 Transfer complete

ftp> bye

Paramétrages pour UNIX ~ 9-9



Chapitre 10
Utilitaire de configuration EpsonNet

Ce chapitre vous explique les fonctions des logiciels EpsonNet
WinAssist, MacAssist et WebAssist.

EpsonNet WinAssist

Vous trouverez dans cette section une description des différents
parameétres disponibles dans la boite de dialogue EpsonNet
WinAssist.

& E psonMet WinAssist

Device Wiew Tool Help
'j EPS0M FrintSenver PFrinter Model | MAC address | IF address | MNetwork address | Frintserver name
YT ALL GREPL-NZOND,  woveocoonoor 102168192168

WP
3 NetBELI

. | o

Launeh Brawser | Eonfiguration |

Press [F1] key to display Help. Ready A

Tree View (Affichage de I'arborescence) :

L’affichage de l’arborescence des serveurs d'impression offre
trois catégories de visualisation : ALL, IPX, IP et NetBEUI. La
sélection par défaut est ALL. Lorsque vous sélectionnez une
catégorie, les informations concernant la carte d’interface de
cette catégorie sont affichées dans la liste des informations. Si
vous sélectionnez "EPSON PrintServer" ("Serveur
d’impression EPSON"), la liste concernant cette catégorie est
affichée dans la liste des informations.
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List View (Affichage de la liste) :

Les informations concernant la carte d’interface de la
catégorie sélectionnée sont affichées dans cette liste : le
modeéle del'imprimante, lesadresses MAC, IP, de réseau ainsi
que le nom du serveur d’impression et le nom NetBIOS
s’affichent. Lorsque vous cliquez sur le titre d’un élément, la
liste s’affiche en ordre croissant ou décroissant selon 1’élément
sélectionné.

Remarque :

La catégorie IPX ne s’affiche que si vous utilisez IPX pour NetWare
(protocole de communication) et que vous vous étes connecté en tant
que Superviseur au serveur NetWare ou au contexte NDS.

Bouton Configuration :

Dans la liste des informations, sélectionnez I'imprimante que
vous souhaitez configurer, puis cliquez sur le bouton
Configuration pour configurer la carte d’interface.

Bouton Launch Browser (EpsonNet WebAssist) :

Dans la liste des informations, sélectionnez I'imprimante que
vous souhaitez configurer, puis cliquez sur lebouton Launch
Browser (EpsonNet WebAssist). EpsonNet WebAssist
lancera la configuration de la carte d’interface.
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Barre de menus

EpsonNet WinAssist contient les menus et sous-menus suivants :

Menu Device (Interface réseau) .

0

Configuration
Permet de configurer la carte d’'interface sélectionnée.

Launch Browser (EpsonNet WebAssist)

Démarre EpsonNet WebAssist pour vous permettre de
configurer la carte d’'interface sélectionnée. EpsonNet
WebAssist est un utilitaire fonctionnant sur un navigateur.

Close (Quitter)
Ferme EpsonNet WinAssist.

Menu View (Affichage) :

0

Refresh (Actualiser)
Met ajour les derniéres informations en relancant la recherche
des imprimantes disponibles.

Menu Tool (Outfils) :

0

Timeout (Délai)

Fixe la valeur du délai d’attente. Pour de plus amples
informations, reportez-vous a la section suivante "Parametres
optionnels".

Search Options (Options de recherche)

Configure les options de recherche avec IP ou IPX. Pour de
plus amples informations, reportez-vous a la section suivante
"Parametres optionnels".

Firmware Update (Mise a jour du microprogramme)
Permet de mettre a jour le microprogramme et WebAssist en
spécifiant le fichier de mise a jour. Vous trouverez de plus
amples informations dans la section “Désinstallation de
EpsonNet WinAssist”, page 10-39.
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Menu Help (Aide) :

O Help Topic (Rubriques d’aide)
Affiche l'aide en ligne de EpsonNet WinAssist.

O About EpsonNet WinAssist (A propos de EpsonNet
WinAssist)
Affiche les informations sur le copyright et la version de
EpsonNet WinAssist.

Parameétres optionnels

Cette section présente les parametres optionnels du menu Outils.
Ces parametres permettent de définir le délai d’attente et les
options de recherche. Pour activer ces parametres, vous devez
redémarrer EpsonNet WinAssist.

Time-out (Délai)

Fixe le laps de temps avant l'interruption de la communication
(entre 2 et 120 secondes). Une erreur de communication intervient
si ce délai est dépassé. La valeur par défaut est de 6 secondes.

"Time-out zetting

Time of the communication emor [sec] : I
ak. I Cancel |
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Search Options-IP (Options de recherche-IP)

Le menu Search Options-IP (Options de recherche-IP) de
EpsonNet WinAssist permet de rechercher les cartes d’interface
sur d’autres segments.

Search Options-IP
— Search with P

¥ Search effectiveness of the specific address.

W |1_ |1_ 255

add | ool |
] I Cancel I
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Paramétres

Search effectiveness of
the specific address -
Vérifier I'existence de
I’adresse spécifiee

Text box - Zone de texte

List box - Liste

Bouton Add - Ajouter

Bouton Delete -
Supprimer

OK

Cancel - Annuler

Explications

L'activation de cette fonction permet de
rechercher une carte d’interface située au-deld
d’un routeur.

Saisissez I'adresse IP (de 0 & 255) de la carte
d’interface recherchée, selon la syntaxe
Ci-dessous :

Classe A : Valeur.255.255.255
Classe B : Valeur.Valeur.255.255
Classe C: Valeur.Valeur.Valeur.255

Affiche les adresses IP enregistrées.

Enregistre les adresses IP (20 adresses maximum).
N’ajoutez pas d'adresses locales.

Permet de supprimer une adresse IP de la liste.

Enregistre les paramétres.

Permet d’annuler toutes les modifications
effectuées.
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Search Options-IPX (Options de recherche-IPX)

Le menu Search Options-IPX (Options de recherche-IPX) de
EpsonNet WinAssist permet de rechercher les cartes d’interface
sur d’autres segments.

Remarques :
O Pour utiliser cette option, vous devez vous connecter en tant que
Superviseur au serveur NetWare.

O Sivous utilisez un réseau commuté, supprimez les adresses inutiles
de la liste Select Search Address (Sélection d’adresses a rechercher),
afin d’éviter des facturations excessives.

Search Options-IPX
[~ Search with
2 535““EF'ED“VE"E“”F““ESDEE"‘Cﬂdd‘E“
drs Select Seach Addiess
Add >
<< Hemave
Cancel
Paramétres Explications
Search effectivenessof the  Pour éviter la génération d’informations
specific address - Vérifier inutiles et réduire la durée d’affichage,
I’existence de |'adresse cochez cette case et sélectionnez les
spécifiée réseaux cibles. 1 O
AllNetwork Address-Toutes  Affiche toutes les adresses actuelles du
les adresses réseau réseau.
Select Search Address - Affiche les adresses réseau & rechercher,
Sélection d’adresses &
rechercher
Bouton Add - Ajouter Sélectionnez une adresse dans Toutes les

adresses réseau, puis cliquez sur Ajouter
pour |'gjouter & Sélection d’adresses &
rechercher (256 adresses maximum).
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Bouton Remove - Supprime une adresse de la liste Sélection

Supprimer d’adresses & rechercher.
OK Enregistre les parameétres.
Cancel - Annuler Annule toutes les modifications effectuées.

Menus Configuration

A propos des mots de passe

Un mot de passe est nécessaire pour configurer la carte
d’interface. Si vous cliquez sur OK dans la boite de dialogue des
parametres ou si vous cliquez sur le bouton Return to default
(Valeurs par défaut), la boite de dialogue Password (Mot de
passe) s’affiche.

1. Pour saisir ou modifier le mot de passe en cours d'utilisation,
cliquez sur Change (Modifier).

Password

Login Printserver

Input the current administrator pazsword.

Pazsword

] I Cancel | Change I

2. Dans la boite de dialogue Administrator password (Mot de
passe de I’Administrateur), entrez un mot de passe (20
caractéres maximum) et cliquez sur OK. Les mots de passe
respectent la casse utilisée (majuscules/minuscules).

Remarques :
O Vous pouvez utiliser le méme mot de passe pour EpsonNet
WinAssist, MacAssist et WebAssist.
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O Le nouveau mot de passe n’étant valide qu’apres envoi des
données a la carte d’interface, utilisez I'ancien mot de passe
immédiatement apres votre saisie.

O Siwvous avez oublié le mot de passe, vous devez réinitialiser la
carte d’interface. Pour obtenir de plus amples instructions,
reportez-vous a la section “Initialisation de la carte d’interface”,

page 1-6.

Menu Informations

Le menu Informations présente les différents parametres de la

carte d’interface.

Metwork-card property [ %]

Information | TCPAP | Netwiare | NetBEUI | AppleTalk | IFF | SHMP |

Interface card Information
MAC addresss
Hardware: version
Software version
Frinter model

Location

fesieesvesasy
H

o
EPL-N2000

Fieturn ta default

ok I Cancel Help

Parameétres

MAC address - Adresse
MAC

Hardware version -
Version du matériel

Explications

Affiche I'adresse MAC de la carte d’interface.
Vous pouvez vérifier cette adresse en
consultant une feuille d’état

Affiche la version du matériel de la carte
d’inferface.
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Software version - Version  Affiche la version du logiciel de la carte

du logiciel d’interface.

Printer model - Modéle Affiche le nom du modéle de I'imprimante.

d’imprimante

Location - Site Saisissez I'emplacement de la carte
d’interface.

Returnto default-Valeurs  Rétablit les valeurs par défaut des paramétres

par défaut de la carte d’interface.
OK Met les parametres a jour.
Cancel - Annuler Annule toutes les modifications effectuées.
Help - Aide Accéde & I'cide en ligne.
Menu TCP/IP

Pour configurer la carte d"interface pour une impression TCP/IP,
effectuez les paramétrages appropriés a partir du menu TCP/IP.
Pour obtenir de plus amples détails, reportez-vous au chapitre 3.

e |
Wiowtions TP/ | et | MoBEU| sepietan | PP | st ]
Gt |F skt

=

[T p——

I St by PING

[ ol bl
S FE
ot FEE R

I Um o pvnle 1P acicheas when an P ackdness cannat be assigresd by the DHEP server
Usivarzal Phug ard Flay astieg
I s Uiniversal Phg and Pl husclion

Univetsal Phg antPlap device name: [ER-0oio e
LT3 Carod Hep

10-10  Utilitaire de configuration EpsonNet



Parameétres

Get IP address - Obtenir
une adresse IP

Set by PING - Définir par
PING

IP address - Adresse IP

Subnetmask -Masque de
sous réseau

Default gateway -
Passerelle par défaut

Use a private IP address
when an IP address
cannot be assigned by
the DHCP server - Lorsque
le serveur DHCP ne peut
atftribuer une adresse IP,
utilisez une adresse
privée.

Utilisez I’option Universal
Plug and Play

Universal Plug and Play
device name - Nom du
périphérique Universal
PLug and Play

OK
Cancel - Annuler

Help - Aide

Explications

Sélectionnez la méthode d’acquisition des
adresses IP.

Permet d’activer ou de désactiver le
parameétre relatif & I'adresse IP & I'aide de la
commande ping.

Définissez I’adresse IP de la carte d’inferface.
Prenez garde & ne pas affecter une adresse
déja utilisée et veillez & ce qu’elle n’entre pas
en conflit avec celles des autres périphériques
du réseau.

Définissez le masque de sous-réseau de
I’adresse IP.

Définissez I’adresse de la passerelle.

Cochez cefte case pour ufiliser une adresse IP
privée sile serveur DHCP de votre réseau n’est
pas disponible.

Permet d’activer ou de désactiver la fonction
Utilisez I’option Universal Plug and Play.

Saisissez le nom du périphérique utilisant la
fonction Utilisez I'option Universal Plug and
Play.

Met les paramétres a jour.

Annule toutes les modifications effectuées.

Accéde & I'aide en ligne.
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Menu Serveur d’impression - NetWare

Le menu NefWare vous permet de configurer la carte d’interface
pour le mode Serveur d'impression. Pour obtenir de plus amples

détails, reportez-vous au chapitre 4.

Network-card property [x]

Infarmation | TCPAP Metware | MeiBEUI | AppleTak | IPP | SMMP |

¥ use Netware

— Basic configuration

Mode:

i~ Printserver

Prirnary fileserver name:

[PrintservermDs =1 |
Frame type: Printserver name:
[2uto =] || [Printer-ssssn =1

~MNDS

Tree name:

Printserver password:

[ePson

Contest

Rednput password:

Paliing intervak

[ePson

|5

Browse
Print Queve Configuration
ok | cancel | Help |
Paramétres Explications

use NetWare - utiliser
NetWare

Mode

Frame type - Type de
tframe

Tree name - Nom de
I’arborescence

Context - Contexte

Primary file server name -
Nom du serveur principal
de fichiers

Print server name - Nom
du serveur d’impression

Printserver password - Mot
de passe du serveur
d’impression

Re-Input password -
Confirmer mot de passe

Cochez cette case lorsque vous utilisez
NetWare.

Sélectionnez le mode.

Conservez le paramétre par défaut (Auto).

Définissez le nom de I'arborescence NDS.

Définissez le contexte NDS.

Sélectionnez le serveur auquel se connecte le
serveur d‘impression, s'il est en mode Bindery.
Sélectionnez ou saisissez le nom du serveur
d’impression.

Saisissez le mot de passe nécessaire a la

connexion du serveur d’impression.

Saisissez de nouveau le mot de passe.
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Polling interval - Fixez la fréequence d’interrogation en
Fréquence secondes.
d’interrogation

PrintQueue Configuration  Définissez les parameétres de la file d’attente
- Configuration de la file d’impression.

d’aftente

OK Met les paramétres a jour.

Cancel - Annuler Annule toutes les modifications effectuées.
Help - Aide Accéde & I'aide en ligne.

Boite de dialogue Queue Configuration (Configuration de la
file d’attente)

Laboite de dialogue représentée ci-dessous apparaitlorsque vous
cliquez sur le bouton Configuration de la file d’attente dans le
menu Serveur d'impression.

Queue Configuration [ x|

— Queus Configuration

Husue name

[ sales EPSON Browse

Add Remove
Canicel |
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Paramétres

Queue name -Nom de la
file d’aftente

Browse - Parcourir
Queue list box - Liste des
files d’atftente

Add - Ajouter

Remove

OK

Cancel

Explications

Affiche le nom de la file d’attente affectée au
serveur d‘impression en la parcourant.

Cliquez sur le bouton Parcourir pour
sélectionner, créer ou supprimer la file.

Enumeére les files d’atftente.

Ajoute une file d’attente.
Supprime une file d’aftente.
Met les parametres a jour.

Annule toutes les modifications effectuées.

Menu Imprimante distante - NetWare

Si vous sélectionnez le mode Imprimante distante, le menu
suivant apparait. Pour plus de détails, reportez-vous au

chapitre 4.

Information | TCPAP  Mefware | NetBEUI | AppleTalk | IFF | SNMP |

¥ use Metware

i~ Basic configuration ~ Remote printer
tode: Frimary printserver name:
IF!emnle printer =] IF'nnlEr—wxxxx
Frame type: Printer port number:
[ £uta =l |[o
~MNDS
Tree name:
Contest:
Browse |

Ok I Cancel Help
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Parameétres

use NetWare - utiliser
NetWare

Mode

Frame type - Type de
tframe

Tree name - Nom de
I’arborescence

Context - Contexte
Browse

Primary print server name
- Nom du serveur
principal d'impression

Printer port number -
Numéro du port de
I'imprimante

OK
Cancel - Annuler

Help - Aide

Explications

Cochez cette case lorsque vous utilisez
NetWare.

Sélectionnez le mode.

Conservez le paramétre par défaut (Auto).

Laissez en |’ état.

Laissez en |"état.
Non disponible.
Entrez le nom du serveur principal

d’impression.

Entrez le numéro du port de I'imprimante.

Met les paramétres & jour.

Annule toutes les modifications effectuées.

Accéde & I'aide en ligne.
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Menu NetBEUI

Pour configurer la carte d’interface pour une impression
NetBEUI, effectuezles paramétrages appropriés a partir du menu
NefBEUI. Pour obtenir de plus amples détails, reportez-vous aux
chapitres 5 et 6.

Metwork-card property [ %]

Information | TCPAP | Netwara NetBEUI | AppleTalk | PP | SNMF |

¥ use NetBELI

Basic: Information

MetBIOS name IEPxxxxkx

Workgroup name IWUHKGHDUF

Device name IEPSDN

oK I Cancel Help

Paramétres Explications

use NetBEUI - ufiliser Cochez cette case lorsque vous utilisez
NetBEUI NetBEUL.

NetBIOS name - Nom Saisissez le nom NetBIOS de I'imprimante (15
NetBIOS caractéres maximum). Prenez garde d ne pas

utiliser de nom déjd affecté, et veillez & ce qu'il
n’entre pas en conflit avec celui
d’autres périphériques du réseau.

Workgroup name - Nom  Saisissez le nom du groupe de fravail ou du
du groupe domaine ufilisé par I'environnement réseau
Windows (15 caractéres maximum).

Device name - Nom du Enfrez le nom du périphérique (12 caractéres
périphérique maximum). N’utilisez pas LPT1, LPT2, LPT3 ni
COM.
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Parameétres Explications

OK Met les paramétres a jour.
Cancel - Annuler Annule toutes les modifications effectuées.
Help - Aide Accede a I'aide en ligne.

Menu AppleTalk

Pour configurer la carte d'interface pour une impression
AppleTalk, effectuez les paramétrages appropriés a partir du
menu AppleTalk. Pour obtenir de plus amples détails,
reportez-vous au chapitre 7.

Network-card property
Information | TCPAP | Nefware | MeBEUI AppleTak |1PP | shmP |

¥ useAppleTalk

Basic Information

Frinter name . [Printerssns

Zone name i

Entity type Epson

Entity configuration

Network number set & Autn " Manual

Network number for manual mode:

0K Cancel Help
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Paramétres

use AppleTalk - utiliser
AppleTalk

Printer name - Nom de
I'imprimante

Zone name - Nom de la
zone

Entity type - Type d’entité

Entity configuration -
Configuration de I'entité

Network number set -
Numéro réseau

Network number for
manual mode - Numéro
de réseau en mode
manuel

OK
Cancel - Annuler

Help - Aide

Explications

Cochez cette case lorsque vous utilisez
AppleTalk.

Saisissez le nom de I'imprimante.

Saisissez le nom de la zone réseau.

Affiche le type d’entité de I'imprimante. Si
"epson" s’affiche, vous devez cliquer sur le
bouton Entity Configuration (Configuration de
I'entité) et saisir le type d’entité de facon &
obtenir une correspondance exacte entre le
pilote et I'imprimante.

Saisissez le type d’entité.
Sélectionnez la méthode d’acquisition du
nuUMéro réseau.

Aprés avoir sélectionné Manual (Manuel),
saissisez le numéro de réseau.

Met les parametres a jour.
Annule toutes les modifications effectuées.

Accéde & I'cide en ligne.

10-18

Utilitaire de configuration EpsonNet



Menu IPP

Pour configurer la carte d'interface pour une impression IPP,
effectuez les paramétrages appropriés a partir du menu |PP.

Network-card property

Infomation | TCPAP | Netiware | NetBEUI | AppleTalk PP | SNMP |

B asic Information

IPP URL

Printer name

Location

hittp: A s, ws. . w :631 /EPSOM_IPP_Printer

‘EFSDN_\F’F_F’nnler

oK Cancel Help

Paramétres

IPP URL - URL IPP

Printer name - Nom de
I'imprimante

Location - Site

OK

Cancel - Annuler

Explications

Affiche I'URL de I'imprimante pour une
impression via Infernet.

Format: http:// adresse IP de la carte
d’interface:631/ nom de I'imprimante
(sélectionnée plus bas)

Exemple: http://192.168.100.201:631/
EPSON_IPP_Imprimante

Saisissez le nom de I'imprimante destinée & étre 1 O
utilisée sur Internet (127 caractéres maximum).

Exemple: EPSON_IPP_Imprimante

Entrez le nom du site de I'imprimante
(64 caractéres maximum).

Met les paramétres a jour.

Annule toutes les modifications effectuées.
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Paramétres Explications

Help - Aide Accéde a I'aide en ligne.

Menu SNMP

Pour configurer la carte d’interface pour une impression SNMP,
effectuez les paramétrages appropriés a partir du menu SNMP.

Metwork-card property
Information | TCPAP | Nefwiare | NetBEUI | AppieTalk | IFP SHMP |
i~ Comrmunit
Read Only public
Fead/wiite I
o enablelPTapl | T ensble (B Tiap]
Address : Address :
0 0 0 0 00000000 |000000000000
Cornrntnity - Cornrntnity -
T enable |P Trap2 ———————— | enable [P Tran2
Address : Address :
] 0 ] 0 00000000+ (000000000000
Community : Community :
1] I Cancel Help

Paramétres Explications
Read Only - Lecture seule  Le mot "public" est toujours affiché.

Read/Write - Saisissez le nom de la communauté Lecture/
Lecture/Ecriture Ecriture (32 caractéres maximum).

enable IPTrap 1 or/fand 2-  Active ou désactive I'interruption IP 1 ou/et 2.
Validation trappe IP 1
ou/et 2

Address - Adresse Saisissez I’adresse IP du serveur qui regoit
I'interruption.
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Paramétres Explications

Community - Saisissez le nom de la communauté
Communauté (32 caractéeres maximum).

enable IPXTrap 1 or/and2 Active ou désactive I'interruption IPX 1 ou/et 2.
- Validation trappe IPX 1

ou/et 2

Address - Adresse Saisissez I'adresse réseau et le numéro de
noeud (Adresse Mac) du serveur qui regoit
I'interruption.
Format: Adresse réseau : Numéro de noeud
Exemple : si I'adresse réseau est A7EO0O0BBO
(hexadécimal) et le numéro de noeud
000048930000 (hexadécimal), I'adresse sera
A7EO0BB0:000048930000.

Community - Saisissez le nom de la communauté

Communauté (32 caractéeres maximum).

OK Met les parametres a jour.

Cancel - Annuler Annule toutes les modifications effectuées.

Help - Aide Acceéde a I'aide en ligne.
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EpsonNet MacAssist

Boite de dialogue EpsonNet MacAssist
Vous trouverez dans cette section une description des différents

parametres disponibles dans la boite de dialogue EpsonNet

MacAssist.

EpsonNet MacAssist

Printer Hame

EPL-MN2000-Hxsm

ID

O
MAC Address IP Address

Printer Model

EPL-N2000

-

Copyright(C) SEIKO EPSON CORPORATION 1997-1993, All rights reserved.

‘ [Laum:h Browser] ” Configuration "

] I Option

I Quit

List box (Liste) :
Laboite de texte Liste contient les informations concernant le

modeéle de I'imprimante, les adresses MAC et IP, ainsi que le

nom du serveur d’impression.

Option ;
Permet de définir le délai d’attente utilisé par EpsonNet
MacAssist pour les communications (entre 3 et 99 secondes).

La valeur par défaut est de 5 secondes.
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En cliquant sur Select Zone (Sélectionner zone), vous
pouvez ajouter une zone de recherche des cartes d’interface
sur une zone particuliere. Les cartes d’interface appartenant
a cette zone sont affichées dans la Liste et vous pouvez
modifier leurs parametres. Les zones appartenant a
I'environnement du réseau sont affichées dans la liste Zone.
Les zones sur lesquelles effectuer les recherches sont affichées
dans la liste Recherche. Les listes Zone et Recherche ne
peuvent afficher plus de 2000 zones. Les nouveaux
parameétres prendront effet apres le redémarrage de
EpsonNet MacAssist.

Bouton Launch Browser (EpsonNet WebAssist) :

Sélectionnez I'imprimante a configurer, puis cliquez sur le
bouton Launch Browser (EpsonNet WebAssist). EpsonNet
WebAssist lance alors la configuration de la carte d’interface.
EpsonNet MacAssist se ferme automatiquement au
démarrage du navigateur.

Bouton Configuration :

Sélectionnez I'imprimante a configurer, puis cliquez sur ce
bouton pour configurer la carte d'interface a I’aide de
EpsonNet MacAssist.

Bouton Quit (Quitter) .

Permet de quitter EpsonNet MacAssist.
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Menus Configuration

A propos des mots de passe

Un mot de passe est nécessaire pour configurer la carte
d’interface. Lorsque vous cliquez sur OK dans la boite de dialogue
des parametres ou lorsque vous cliquez sur Return to default
(Valeurs par défaut), la boite de dialogue du mot de passe
s’ouvre.

1. Pour définir ou modifier un mot de passe, cliquez sur

Change (Modifier).

2. Dans la boite de dialogue Administrator password (Mot de
passe de I’Administrateur), saisissez un mot de passe (20
caractéres maximum), puis cliquez sur OK. Les mots de passe
tiennent compte dela casse utilisée (majuscules/minuscules).

Remarques :
O Le mot de passe est utilisé pour EpsonNet WinAssist,
MacAssist et WebAssist.

O Le nouveau mot de passe n’étant valide qu’apres envoi des
données a la carte d’interface, utilisez 'ancien mot de passe
immeédiatement apres votre saisie.

O Siwvous avez oublié le mot de passe, vous devez réinitialiser la
carte d’interface. Pour obtenir de plus amples instructions,
reportez-vous a la section “Initialisation de la carte d interface”,
page 1-6.
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Menu EpsonNet MacAssist

La boite de dialogue représentée ci-dessous vous permet
d’effectuer le paramétrage de I’adresse IP et d’AppleTalk. Pour
obtenir plus de détails, reportez-vous a la section "Paramétrage
de I'adresse IP" au chapitre 3 et a la section "Paramétrages sous
Macintosh" au chapitre 7.

EpsonMet MacAssist

—IP Address Configuration- ~AppleTalk Configuration—

IP Address Setting Printer Setting
w auto Printer Mame :
o
) Entity Type :
o
3 Manual
IP Address : AppleTalk Setting
Subnet Mask Metwark Number Set :
Default Gateway : MetWork Number
[255 | [255 ] [os5 ], far Manua) ade(0-555:

[ ReturntoDefau]t] [ Cancel ] [[ Send ]]

Configuration de 'adresse IP :

Parameétres Explications

IP Address Setting - Sélectionnez la méthode d’acquisition d’une
Paramétrage de adresse IP.

I’adresse IP

IP Address - Adresse IP Saississez |'adresse IP de |la carte d’interface.

10

SubnetMask -Masque de
sous-réseau

Default Gateway -
Passerelle par défaut

Saisissez le masque de sous-réseau de
I’adresse IP.

Saisissez la passerelle.
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Configuration AppleTalk :

Paramétres

Printer Name - Nom de
I'imprimante

Entity Type - Type d’entité

Zone Name - Nom de
zone

Network Number Set -
Numéro de réseau

Network Number for
Manual Mode - Numéro
de réseau en mode
Manuel

Returnto Default-Valeurs
par défaut
Send - Envoyer

Cancel - Annuler

Explications

Saisissez le nom de I'imprimante équipée de la
carte d’inferface.

Affiche le type d’entité de I'imprimante. Ne
modifiez le type d’entité que si "epson"
s’'affiche. Si c’est le cas, vous devez saisir le
type d’entité de fagon & obtenir une
correspondance exacte entre le pilote et
I'imprimante.

Sélectionnez la zone AppleTalk.
Précisez la méthode de définition du numéro
de réseau AppleTalk.

Entrez le numéro de réseau.

Rétablit les valeurs par défaut des paramétres
de configuratfion réseau de la carte
d’interface.

Met les parametres a jour.

Annule toutes les modifications effectuées.
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EpsonNet WebAssist

Vous trouverez dans cette section une description des fonctions
de EpsonNet WebAssist.

Ecran d’ouverture

A partir du navigateur, tout utilisateur peut accéder a I’écran
ci-dessous en entrant 1’adresse IP de la carte d’interface comme

Home] [Help] [About WebAssist] Link to FPSON]  [Favorite
= General Information n
Wehassist
S
Admimstrator Name
Location
Senerd
?;'}X;” Interface Card Model Nams EIPS2
ApaleTalk MAC Address RSOGO
NetEEUI Hardware Version Wer. ¥H{
% 2 Software Version Wer. ¥3{
Model Name EPLN2000
WNetwork
el Low Toner/Tnk
TCPAP
AppleTalk
NetBEUT
1334
SNME Pefresh
9 Optional
Administrator
Reset _
Password
Update Home Page
]
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Index

Home -Page d’accueil
Help - Aide

About WebAssist - A
propos de WebAssist
Link fo EPSON -
Connexion & EPSON

Favorite - Favoris

Connexion & I'écran d’ouverture.
Connexion a I'cide en ligne.

Connexion aux informations sur les droits
d’auteur et sur la version de EpsonNet
WebAssist.

Connexion au site Web EPSON.

Connexion au site Web préalablement
défini par I’Administrateur.

Menu

Informations

Général Affiche les informations sur la carte
d’interface.

NetWare Affiche les informations sur NetWare.

TCP/IP Affiche les informations sur TCP/IP.

AppleTalk Affiche les informations sur AppleTalk.

NetBEUI Affiche les informations sur NetBEUI.

IPP Affiche les informations sur IPP.

SNMP Affiche les informations sur SNMP.

Configuration - Réseau

NetWare Configurez les paramétres applicables
pour NetWare.

TCP/IP Configurez les parameétres/méthodes
souhaités pour TCP/IP.

AppleTalk Configurezles paramétres souhaités pour
AppleTalk.

NetBEUI Configurezles paramétres souhaités pour
NetBEUI.

IPP Configurezles paramétres souhaités pour
IPP.
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SNMP

Configurezles paramétres souhaités pour
SNMP.

Configuration - Options

Administrator -
Administrateur

Reset - Réinitialiser

Password - Mot de
passe

Update Home Page -
Mise & jour de la Page
d’accuell

EPSON logo - Logo
EPSON

Entrezle nom de I’administrateuretunlien
vers un site Web favori.

Réinitialise la carte d’interface et rétablit
les parameétres par défaut.

Définissez le mot de passe utile pour
sauvegarder les paramétres.

Mettez & jour EpsonNet WebAssist.

Connexion au site Web EPSON.
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Ecrans d’informations

L’écran d’informations générales contient les informations de
base relatives a la carte d’interface et a 1’état actuel de
I'imprimante.

Informations générales

Paramétres

Administrator Name - Nom
de I’Administrateur

Location - Site

Interface Card Model
Name - Modéle de la carte
d’interface

MAC Address - Adresse
MAC

Hardware Version - Version
du matériel

Software Version - Version
du logiciel
Model Name - Modéle

Status - Etat

Bouton Refresh - Actualiser

Explications

Indique le nom de I’Administrateur de la
carte d’inferface.

L'emplacement de la carte d’interface.

Le modéle de la carte d’interface.

Indique I'adresse MAC de la carte
d’interface. Cette adresse permet
d’identifier la carte d’inferface.

Indique la version matérielle de la carte
d’inferface.

Indique la version logicielle de la carte
d’inferface.

Indique le modéle de I'imprimante
équipée de la carte d’interface.

Un voyant lumineux indique I'étaft. Le
voyant vertindique que I'imprimante est
désactivée ou en cours d’impression ; le
voyant jaune que le niveau de toner ou
de papier est faible ; et, le voyant rouge
qu’iln’y plus de papier ou de toner, que
le papier est bloqué, que le capot est
ouvert ou qu’une erreur est survenue.

Mets I'état de I'imprimante & jour.
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Remarques :

O L’état de l'imprimante n’est pas mis a jour automatiquement.
Pour afficher les informations les plus récentes, appuyez sur
Refresh (Actualiser).

O  Pour obtenir plus de détails sur les écrans d’informations
relatifs a NetWare, TCP/IP, AppleTalk, NetBEUI, IPP, et
SNMP, reportez-vous a la section “Ecrans de configuration”,
page 10-31.

Ecrans de configuration

NetWare
Configuration de base NetWare

Parameétres Explications
NetWare Activez ou Désactivez NetWare.

Frame Type -Typede frame Conservez le paramétre par défaut
(Auto).

Mode Sélectionnez le mode NetWare
approprié.
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Mode Serveur d’'impression/NDS/Bindery

Paramétres

Print Server Name - Nom du
serveur d‘impression

Polling Interval - Fréquence
d’interrogation

NetWare Password-Motde
passe NetWare

NDS Tree Name - Nom de
I’arborescence NDS

NDS Context - Contexte
NDS

Primary File Server Name -
Nom du serveur de fichiers
principal

Explications

Saisissez le nom du serveur d’impression
(47 caractéres maximum).

Fixe la fréquence d’interrogation en
secondes.

Si nécessaire, saisissez le mot de passe
utilisé lors de la connexion au serveur
d’impression (20 caractéres maximum).

Saisissez le nom de |'arborescence NDS
(381 caractéres maximum) si le mode
choisi est le mode Serveur d’impression
NDS.

Entrez le contexte NDS (255 caractéres
maximum) si le mode choisi est le mode
Serveur d'impression NDS.

Si le mode choisi est le mode Serveur
d’impression Bindery, saisissez le nom du
serveur de fichiers principal (47
caractéres maximum), auquel est
connecté le serveur d’impression.

Mode Imprimante distante

Paramétres

Primary Print Server Name -

Explications

Entrez le nom du serveur d’impression

Nom du serveur d’'impression principal (47 caractéres maximum).

principal

Printer Port Number -
Numéro du port
imprimante

Bouton SUBMIT - ENVOYER

Entrez le numéro du port de
I'imprimante.

Enregistre les modifications apportées.
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TCP/IP

Parameétres

Get IP Address - Obtenir
|’adresse IP

IP Address - Adresse IP

Subnet Mask - Masque
sous-réseau

Default Gateway -
Passerelle par défaut

Use a private IP address
when an IP address cannot
be assigned by the DHCP
server

Set by PING - Définir par
PING

Utilisez I’option Universal
Plug and Play

Universal Plug and Play
device name - Nom du
périphérique UniversalPLug
and Play

Bouton SUBMIT - ENVOYER

Explications

Permet de sélectionner la méthode
d’acquisition des adresses IP. Lorsque
Auto est sélectionné, I'option DHCP est
accessible. Pour ufiliser le serveur DHCP,
il doit étre installé sur votre ordinateur et
correctement paramétré. Pour obtenir
de plus amples instructions,
reportez-vous 4 I’cide en ligne de votre
systéme d’exploitation.

Pour définir I’adresse IP manuellement,
sélectionnez Manual (Manuel).

Entrez I’adrese IP de la carte d’interface
si le mode Manuel est sélectionné.
Assurez-vous que I’'adresse IPn‘entre pas
en conflit avec un autre périphérique du
réseau.

Sélectionnez le masque de sous-réseau.

Définissez I’adresse de la passerelle par
défaut, si nécessaire.

Select Enable fo acquire the private
address between 169.254.1.1 and
169.254.254.254 automatically when an
IP address cannot be acquired by the
DHCP server.

Permet d’activer ou de désactiver le
parameétre relatif & I'adresse IP & I'aide
de la commande ping.

Permet d’activer ou de désactiver la
fonction Utilisez I'option Universal Plug
and Play.

Saisissez le nom du périphérique (63
caractéres maximum). Le premier
caractére doit étre une letftre
alphabétique.

Enregistre les modifications apportées.
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AppleTalk

Parameétres

AppleTalk

Printer Name - Nom de
I'imprimante

Entity Type - Type d’entité

Zone Name - Nom de zone

Network Number Set -
Numéro de réseau

Network Number for
ManualMode - Numéro de
réseau en mode Manuel

Bouton SUBMIT - ENVOYER

Explications
Activez ou désactivez AppleTalk.

Entrezle nom de I'imprimante équipée de
la carte d’interface (32 caracteres
maximum).

Affiche le type d’entité de I'imprimante.
Ne modifiez le type d’entité quessi "epson"
s'affiche. Si c’est le cas, vous devez saisir
le type d’entité de facon & obtenir une
correspondance exacte entre le pilote et
I'imprimante.

La zone est automatiquement
sélectionnée lorsque vous saisissez "O"
comme Nom de zone et sélectionnez
Auto pour le Numéro de réseau.

Sélectionnez Auto ou Manual (Manuel).
Auto est en général recommandé.

Précisez le numéro de réseau si vous avez
sélectionné le mode Manual (Manuel)
pour définir le Numéro de réseau.

Enregistre les modifications apportées.

NetBEUI
Paramétres Explications
NetBEUI Activez ou Désactivez NetBEUI.
NetBIOS Name - Nom Saisissezle nom NetBIOS de I'imprimante,
NetBIOS nom de I'ordinateur sur le réseau (15
caractéres maximum). Veillez & ne pas
attribuer un nom déjd utilisé sur le réseau.
Workgroup Name-Nomdu  Entrez le nom du groupe de travail ou du
groupe domaine (15 caractéres maximum).
Device Name - Nom du Entrez le nom du périphérique (12
périphérique caractéres maximum). LPT1, LPT2, LPT3
ou COM ne peuvent pas étre utilisés.
Bouton SUBMIT - ENVOYER Enregistre les modifications apportées.
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IPP

Effectuez les paramétrages énumérés ci-dessous avant de
configurer I'imprimante pour une impression IP sous
Windows Me /2000 ou a l'aide de EpsonNet Internet Print
sous Windows 98/95/NT 4.0. Pour obtenir de plus amples
informations sur EpsonNet Internet Print, reportez-vous au

chapitre 13.

Parameétres

URL IPP

Printer Name - Nom de
I'imprimante

Location - Site

Bouton SUBMIT - ENVOYER

Explications
Affiche I'URL de I'imprimante pour une
impression IPP.

Format : http:// I’adresse IP de
I'imprimante:631/ Nom de I'imprimante
(sélectionnée plus bas)

Exemple : http://192.168.100.201:631/
EPSON_IPP_Imprimante

Saisissezle nom del’imprimante pourune
utilisation sur Internet (127 caractéres
maximum).

Exemple : EPSON_IPP_Imprimante

Saisissez le nom du site de I'imprimante
(64 caractéres maximum).

Enregistre les modifications apportées.
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Communauté

Paramétres

Community -
Communauté

Read Only - Lecture seule
Read/Write -Lecture/

Ecriture

Bouton SUBMIT - ENVOYER

Interruption IP

Paramétres
Trap - Interruption

Address - Adresse

Community Name - Nom
de la communauté

Bouton SUBMIT - ENVOYER

Interruption IPX

Paramétres
Trap - Interruption

Address - Adresse

Community Name - Nom
de la communauté

Explications

Affiche le nom de la communauté.

Le terme "public" est toujours affiché.

Indiquez le nom de la communauté
Lecture/Ecriture (32 caractéres
maoximum).

Enregistre les modifications apportées.

Explications
Activez ou Désactivez I'interruption.

Saisissez I'adresse IP du serveur qui
permet la fransmission de |'inferruption.

Entrez le nom de la communauté (32
caractéres maximum).

Enregistre les modifications apportées.

Explications
Activez ou Désactivez I'interruption.

Entrez I'adresse réseau et le numéro de
noeud du serveur (MAC Address) qui
permet la fransmission de |'inferruption.

Format: Adresse réseau : Numéro de
noeud

Exemple : siI’adresse réseau est
A7EOO0BBO (hexadécimal) et le numéro
de noeud 000048930000 (hexadécimal),
I’adresse sera A7E00BB0:000048930000.

Entrez le nom de la communauté (32
caractéres maximum).
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Bouton SUBMIT - ENVOYER Enregistre les modifications apportées.

Ecrans optionnels

Administrateur

Pour vous connecter au site Web, indiqué dans cet écran,
cliquez sur Favorite (Favoris) (vous pouvez changer ce nom)
dans le menu Index.

Parameétres Explications

Administrator Name - Nom  Saisissez le nom de I’Administrateur (128
de I’Administrateur caractéres maximum).

Location - Site Saisissez I'emplacement de la carte

d’interface (255 caractéres maximum)

Favorite Name - Nom favori  Saisissez le nom du lien (20 caractéres
maximum), quisera affiché dansle menu
Index.

Favorite URL - URL favorite Saisissez une URL (64 caractéres
maoximum).

Description Saisissez toute description relative & 1"URL
spécifiée ci-dessus (64 caractéres
maoximum).

Bouton SUBMIT - ENVOYER Enregistre les modifications apportées.

Remarque :
Les liens a ftp ne sont pas supportés.
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Réinitialiser

Vous pouvez réinitialiser la carte d'interface ou rétablir ses
parametres par défaut.

Paramétres Explications

Bouton RESET - Réinitialiser Correspond & une mise hors tension, puis
sous tension de I'imprimante. Cliquez sur
ce bouton pour mettre & jour les
modifications.

Bouton RETURN TO DEFAULT  Rétablit les paramétres par défaut de la
- Valeurs par défaut carte d'interface.

Mot de passe

Le mot de passe défini ici permet de proteger les
paramétrages. Il vous sera demandé en cas de modification
ou de mise a jour de ces parametres. Les mots de passe
respectent la casse utilisée (majuscules/minuscules). Il
n’existe pas de mot de passe par défaut.

Paramétres Explications

Old Password - Ancien mot  Saisissez I’ancien mot de passe.
de passe

New Password -Nouveau Saisissez le nouveau mot de passe (20
mot de passe caractéres maximum).

Re-input Password -Ressaisir  Ressaisissez le mot de passe.
le mot de passe

Bouton SUBMIT - ENVOYER Enregistre les modifications apportées.

Remarques :
O Vous pouvez utiliser le méme mot de passe pour EpsonNet
WinAssist, MacAssist et WebAssist.

O  Siwvous avez oublié le mot de passe, vous devez réinitialiser la
carte d’interface. Pour obtenir de plus amples instructions,
reportez-vous a la section “Initialisation de la carte d interface”,
page 1-6.
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Mise a jour de la Page d’accueil

Remarque :
La mise a jour de la Page d’accueil n’est nécessaire que lorsque
EpsonNet WebAssist a été altéré.

Parameétres Explications

Filename - Nom du fichier Installez le CD-ROM fourni et cliquez sur
le bouton Parcourir pour sélectionner le
fichier IPS2***E.pac, ou saisissez le nom
du fichier ainsi que la totalité du chemin.

Bouton Browse - Parcourir Cliquez sur ce bouton pourrechercherle
fichier.

Bouton UPDATE - Mise djour Permet la mise & jour du fichier
sélectionné dans Filename (Nom du
fichier).

Désinstallation de EpsonNet WinAssist

Pour désinstaller EpsonNet WinAssist, procédez comme indiqué
ci-dessous.

Sous Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Paramétres, puis cliquez
sur Panneau de Configuration.

Double-cliquez sur 1'icdne Ajout/Suppression de 1 O
Programmes.

Sélectionnez EpsonNet WinAssist et cliquez sur le

bouton Ajouter/Supprimer (sous Windows Me/98/95/NT
4.0) ou sur le bouton Modifier/Supprimer (sous Windows
2000).
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4. Alapparition du message "Etes-vous certain de vouloir
supprimer completement EpsonNet WinAssist et tous ses
composants?”, cliquez sur Oui.

Sous Windows NT3.51

1. Double-cliquez sur l'icone Désinstaller dans la fenétre
EpsonNet WinAssist.

2. ATapparition du message "Etes-vous certain de vouloir
supprimer completement EpsonNet WinAssist et tous ses
composants?”, cliquez sur Oui.

Le message "Désinstallation effectuée avec succes" apparait a
I’écran. Cliquez sur OK.
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Chapitre 11
Utilitaire EpsonNet Direct Print

EpsonNet Direct Print est un utilitaire supportant I'impression
TCP/IP (LPR) sous Windows Me/98/95/2000/NT 4.0.

Avec EpsonNet Direct Print, vous pouvez accéder aussi bien a
une imprimante située surle méme segment qu’a une imprimante
située au-dela d'unrouteur. Vous pouvez sélectionner parmi trois
modes d’impression : Impression LPR Standard (LPR standard
printing), Impression LPR étendue (LPR extension printing) et
Impression a haute vitesse (High-speed printing).

Remarque :

Les systemes d’exploitation Windows 2000 et NT supportant
l'impression LPR Standard, EpsonNet Direct Print n’est pas nécessaire.
Nous vous recommandons d"utiliser le systeme d"impression LPR fourni
avec votre systeme d’exploitation plutdt que d’utiliser EpsonNet Direct
Print.

Environnement

Systéme requis

0 IBMPC/AT ou compatible sous Windows Me/98/95/2000/
NT 4.0

0 Pentium 200 MHz (Pentium II ou ultérieur recommandé)

0 32 Mo ou plus de RAM

11

0 20 Mo ou plus d’espace disque disponible sur le disque dur
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Installation de EpsonNet Direct Print

Pour installer EpsonNet Direct Print, procédez comme indiqué
ci-dessous. Assurez-vous del’installer sur un ordinateur connecté
au réseau.

Remarque :

Si EpsonNet Direct Print version 1 est installé sur votre ordinateur, il
est impératif de le désinstaller avant d’installer la version 2 (le
programme d’installation vous guidera dans le processus de
désinstallation d’une version antérieure de EpsonNet Direct Print).

1. Insérez le CD-ROM des logiciels, fourni avec la carte
d’interface, dans son lecteur.

2. L’écran Programme d’installation EPSON s’ouvre
automatiquement.

Si ce n’est pas le cas, cliquez sur Démairrer et Exécuter.
Saisissez ensuite D:\EPSETUP.EXE et cliquez sur OK. (Si
nécessaire, remplacez la lettre D par celle représentant votre
lecteur.)

3. Double-cliquez sur Installer EpsonNet Direct Print ; ou
sélectionnez Installer EpsonNet Direct Print, puis cliquez sur
la fleche située en haut a droite.

4. Suivez les instructions fournies a I’écran pour procéder a
lI'installation.

5. Une fois celle-ci terminée, redémarrez ’ordinateur.

Votre ordinateur est a présent configuré pour imprimer avec LPR
via EpsonNet Direct Print. Consultez la section suivante pour
configurer I'imprimante.
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Configuration de I'imprimante

Lorsque vous configurez une imprimante pour une impression
LPR, vous pouvez ajouter aussi bien une imprimante située sur
le méme segment qu'une imprimante située au-dela d"un routeur.

Remarques :
O  Assurez-vous que l'ordinateur est connecté au réseau et que
TCP/IP est correctement configuré.

O Vous devez configurer une adresse IP autre que I'adresse par défaut
"192.168.192.168", sinon l'imprimante n’apparaitra pas dans
l'icone du groupe Epson_Ipr. Pour ce faire, reportez-vous au
chapitre 2 ou 3.

O L’utilitaire EPSON Status Monitor 2, livré avec les cartes
d’interface C823620/C823630/C823640 version logicielle 1.x et
les imprimantes EPL-N2700/N4000, permet I'utilisation des
imprimantes EPSON TCP/IP. Ces imprimantes peuvent coexister
avec les imprimantes lpr ajoutées avec EpsonNet Direct Print.

O Les fonctions de controle des travaux d’impression telles que
Cancel Printing (Annuler I'impression) et Purge Print Jobs
(Purgerles documentsd’impression) sont disponibles lorsque
vous double-cliquez sur l'icone de l'imprimante dans le dossier
Imprimantes. Toutefois, I'impression ne sera pas totalement
annulée, si un document est en cours d’impression.
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Ajout d’'une imprimante située sur le méme segment

Pour ajouter une imprimante située sur le méme segment,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1.

Sous Windows Me : Double-cliquez sur I'icone Favoris
réseau.

Sous Windows 98/95/NT 4.0 : Double-cliquez sur 'icone
Voisinage réseau.

Sous Windows 2000 : Double-cliquez sur licone Favoris
réseau. Double-cliquez sur l'icéne Tout le réseau, cliquez
sur Confenu entier, et double-cliquez sur 'icone
EpsonPeripheralNetwork.

Cliquez avecle bouton droit de la souris surl'icone Epson_lpr
et sélectionnez Propriétés. La boite de dialogue Epson_lpr
Properties (Propriétés de Epson_lpr) s’ouvre.

Cochez la case Local Segment (Segment local) et cliquez
sur OK.

Epson_lpr Properties HE

(eneral |

Searches for available printers on the netwark. and displays them in a
list.

¥ Local Segment

T Specific Netwark Segrment
|P Address SubMet Mask
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4. Double-cliquez surl'icone Epson_lpr, pour afficher toutes les
imprimantes disponibles sur le méme segment que votre
imprimante.

B Metwork Neighborhood |_[Of x|
File Edit Wiew Help

D Entite Network Q Oeeand

=) Ocean02

g Ruobin

(=) Smith

]|
4

|1 obiect(s) selected

5. Double-cliquez sur I'imprimante de destination.

S Epson_lpr =] 3
File Edit Wiew Help
., e, [ E P 2000]
s, v, i, W [EPL- M1 200])
[1 obiect(s) Wy

6. Suivezlesinstructions quis’affichent dansla fenétre Assistant
Ajout d’'imprimante. Sil vous est demandé d’installer le
pilote d’impression, procédez a cette installation en vous
reportant aux instructions fournies dans le guide de
l'utilisateur livré avec I'imprimante.

Remarque :

Si l'assistant vous demande de choisir entre Conserver le pilote
existant ou Remplacer le pilote existant, choisissez la
deuxieme option.
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Ajout d’une imprimante située au-dela d’un routeur

Pour ajouter une imprimante située au-dela d'un routeur,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1.

Sous Windows Me : Double-cliquez sur I'icone Favoris
réseau.

Sous Windows 98/95/NT 4.0 : Double-cliquez sur 'icone
Voisinage réseau.

Sous Windows 2000 : Double-cliquez sur licone Favoris
réseau. Double-cliquez sur 'icone Tout le réseau, cliquez
sur Confenu entier, et double-cliquez sur 'icone
EpsonPeripheralNetwork.

Cliquez avecle bouton droit de la souris surl'icone Epson_lpr
et sélectionnez Propriétés. La boite de dialogue Epson_lpr
Properties (Propriétés de Epson_lpr) s’ouvre.
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Cochez la case Specific Network Segment (Spécifier le
segment du réseau) et entrez 1’adresse IP et le masque de
sous-réseau de 'imprimante que vous cherchez, puis cliquez

sur OK.

Epson_|pr Properties H

General |

Searches for available printers on the network and displays themin a
list.

¥ Lacal Segment

¥ Specific Netwark Segment
|P &ddress SubMet Mask :

IHHK W KR, KR IKHH.KKH.KKH.HKH

’TI Caricel | Apply |

Double-cliquez sur l'icone Epson_lpr, pour afficher les
imprimantes disponibles.

B Metwork Neighborhood |_[Of x|
File Edit Wiew Help

Entire Metwark. Q Oeeand
+an =) Ocean02

g Ruobin
g Smith

=

|1 obiect(s) selected
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5. Double-cliquez sur I'imprimante de destination.

S Epson_lpr =] 3
File Edit Wiew Help

e e EPLN 2000

s, v, i, W [EPL- M1 200])
[1 obiect(s) Wy

6. Suivezlesinstructions quis’affichent dansla fenétre Assistant
Ajout d’'imprimante. Sil vous est demandé d’installer le
pilote d’impression, procédez a cette installation en vous
reportant aux instructions fournies dans le guide de
l'utilisateur livré avec l'imprimante.

Remarque :

Si l'assistant vous demande de choisir entre Conserver le pilote
existant ou Remplacer le pilote existant, choisissez la
deuxieme option.
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Ajout d’'une imprimante depuis le dossier Imprimantes

Pour ajouter une imprimante depuis le dossier Imprimantes,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Sous Windows Me : Double-cliquez sur 'icone Favoris
réseau.

Sous Windows 98/95/NT 4.0 : Double-cliquez sur l'icone
Voisinage réseau.

Sous Windows 2000 : Double-cliquez sur I'icone Favoris
réseau. Double-cliquez sur 'icone Tout le réseauy, cliquez
sur Confenu entier, et double-cliquez sur 1'icone
EpsonPeripheralNetwork.

2. Cliquezaveclebouton droit de la souris surl'icone Epson_lpr
et sélectionnez Propriétés. La boite de dialogue Epson_lpr
Properties (Propriétés de Epson_lpr) s’ouvre.

3. Sélectionnez Local Segment (Segment local) pour
rechercher une imprimante sur le méme segment, ou Specific
Network Segment (Spécifier le segment du réseau) et
saisissez ’adresse IP et le masque de sous-réseau de
I'imprimante pour rechercher une imprimante située au-dela
du routeur. Cliquez sur OK.

4. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

5. Dans le dossier Imprimantes, double-cliquez sur Ajout
d’imprimante pour lancer 1’Assistant Ajout d’imprimante.

6. Sélectionnez Imprimante réseau (Windows Me/98/95/
2000) ou Serveur d’impression réseau (Windows NT 4.0), 1 1
puis cliquez sur Suivant.

7. Sous Windows Me/98/95 : Cliquez sur le bouton Parcourir,
puis double-cliquez sur Epson_lpr.
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Sous Windows 2000 : Sélectionnez Entrer le nom de
I'imprimante, ou cliquez sur le bouton Suivant pour
rechercher une imprimante, puis cliquez sur Suivant.
Double-cliquez sur EpsonPeripheralNetwork.

Sous Windows NT 4.0 : Dans la liste des imprimantes
partagées, double-cliquez sur EpsonPeripheralNetwork.

8. Sélectionnez I'imprimante de destination dans la liste située
sous Epson_Ipr ou EpsonPeripheralNetwork puis Cliquez
sur OK.

Add Printer Wizard
Type the netwark, path or the queue name of yaur printer.
If you don't know its name, click Browse to view available

networks printers.

Metwork path or queue name:

I\\E DEON_IPras, M, Wi, 5

Browse... |
Do vou print from M5-D05-bazed programs?
Ve
&+ No

< Back I Mext > I Cancel |

9. Suivez les instructions fournies a I’écran pour installer le
pilote d’impression.

Remarque :

Si l'assistant vous demande de choisir entre Conserver le pilote
existant ou Remplacer le pilote existant, choisissez la
deuxieme option.
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Configuration du port d’impression

Pour configurer le port d’impression, reportez-vous a la section
appropriée en consultant les pages suivantes. La vitesse
d’impression dépend des choix effectués.

Windows Me/98/95/NT 4.0

Pour configurer le port d’impression, procédez comme indiqué

ci-dessous :

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

2. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'imprimante de
destination et sélectionnez Propriétés.

3. Sous Windows Me/98/95 : Sélectionnez 1’onglet Détails et
cliquez surlebouton Configurer le port. Laboite de dialogue
EPSON LPR Port (Port EPSON LPR) s’ouvre.

Remarque :

Si le message indiquant que le port n’a pas besoin d’étre configuré
s’affiche lorsque vous cliquez sur Configurer le port, cliquez sur
OK
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Sous Windows NT 4.0 : Sélectionnez 1’onglet Porfs et cliquez
sur le bouton Configurer le port. La boite de dialogue
EPSON LPR Port (Port EPSON LPR) s’ouvre.

EPSON LPR Port

[\\E pson_lpry 50030003000 x00x [ Stylus COLOR B50)

Select printing method

—I¥ LPR Printing
1% Standard Printing

)2 forserem ——0——— G
>

Usze LPD protocol

Printing R equest
Spaal

i " Enhanced Printing

2L
D % Dmm it |—m—m n’. p
EPSON Enhanced LFD
PFrinting R equest E D

1 High-Speed Prirting

D == [rect prot [l |
EPS0OM high-speed part
Prirting R equest g ]

™| Wity wher printingeompleted

Cancel
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4. Sélectionnez les options pour le port de votre choix parmi :

LPR standard printing (Impression standard LPR) :
Cochez la case LPR Printing (Impression LPR) et sélectionnez
I'option Standard Printing (Impression standard). Les
données d’impression sont stockées sur 1’ordinateur avant
d’étre envoyées a I'imprimante réseau de destination.

LPR enhanced printing (Impression LPR étendue) :
Cochez la case LPR Printing (Impression LPR) et sélectionnez
'option Enhanced Printing (Impression étendue). Dans ce
mode, les données sont envoyées a I'imprimante réseau de
destination sans étre totalement stockées. L'impression est
plus rapide qu’en mode standard.

High-speed printing (Impression rapide) :

Sélectionnez I'option High-Speed Printing (Impression
rapide). Dans ce mode, les données sont envoyées a
I'imprimante réseau de destination sans étre totalement
stockées. C’est le mode le plus rapide. Cette option n’est pas
disponible si l'imprimante ne la supporte pas.

5. Cochez la case Notify when printing completed
(Noftification en fin d’impression) pour faire apparaitre un
message sur 1’écran lorsque l'impression est terminée.

6. Cliquez sur OK.

Utilitaire EpsonNet Direct Print  11-13



Windows 2000

Pour configurer le port d'impression, procédez comme indiqué
ci-dessous :

Double-cliquez sur l'icone Favoris réseau.

2. Double-cliquez sur l'icone Tout le réseau, cliquez sur
Contenu entier, et double-cliquez sur 1'icone
EpsonPeripheralNetwork.

3. Double-cliquez sur l'icone Epson_lpr.

4. Cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'imprimante de
destination et cliquez sur Propriétés. La boite de dialogue
EPSON LPR Port (Port EPSON LPR) s’ouvre.

EPSOM LPR Port
[SA\E pson_lprh 3006000000 302 [ Stylus COLOR 850)
Select printing methad
—I¥ LPR Printing
(% Standard Printing
D =2 [orect prot [t |
l Use LPD protocol
Printing R equest
Spaal
(" Enhanced Printing
EBESiE=En m:<):;> o
EPSON Enhanced LPD
Printing R equest g s sz
T High-Speed Printing
D =025 [oract pro | m:@:> e
EPS0M high-speed part
Prirting A equest g ]
I | Wity when printing completed Cancel
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5. Sélectionnez les options pour le port de votre choix parmi :

LPR standard printing (Impression standard LPR) :
Cochez la case LPR Printing (Impression LPR) et sélectionnez
I'option Standard Printing (Impression standard). Les
données d’impression sont stockées sur 1’ordinateur avant
d’étre envoyées a I'imprimante réseau de destination.

LPR enhanced printing (Impression LPR étendue) :
Cochez la case LPR Printing (Impression LPR) et sélectionnez
'option Enhanced Printing (Impression étendue). Dans ce
mode, les données sont envoyées a I'imprimante réseau de
destination sans étre totalement stockées. L'impression est
plus rapide qu’en mode standard.

High-speed printing (Impression rapide) :

Sélectionnez I'option High-Speed Printing (Impression
rapide). Dans ce mode, les données sont envoyées a
I'imprimante réseau de destination sans étre totalement
stockées. C’est le mode le plus rapide. Cette option n’est pas
disponible si l'imprimante ne la supporte pas.

6. Cochez la case Notify when printing completed
(Noftification en fin d’impression) pour faire apparaitre un
message sur 1’écran lorsque l'impression est terminée.

7. Cliquez sur OK.
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Désinstallation de EpsonNet Direct Print

Pour désinstaller EpsonNet Direct Print, procédez comme
indiqué ci-dessous :

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parametres, puis cliquez
sur Panneau de configuration.

2. Double-cliquez sur l'icone Ajout/Suppression de
programmes.

3. Sélectionnez EpsonNet Direct Print et cliquez sur le bouton
Ajout/Suppression (sous Windows Me/98/95/NT 4.0) ou
Modifier/Supprimer (sous Windows 2000).

4. Cliquez sur Oui pour désinstaller EpsonNet Direct Print.

5. Apres la désinstallation, redémarrez 1'ordinateur.
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Chapitre 12

EPSON Status Monitor 2 (Windows
uniquement)

EPSON Status Monitor 2 est un utilitaire de contrdle de
I'imprimante. Il vous fournit des informations sur son état
courant, la quantité de toner disponible et vous alerte en cas
d’erreur.

Pour de plus amples informations concernant 1'utilisation de
Status Monitor, consultez son aide en ligne.

Avant d’utiliser Status Monitor, lisez attentivement le fichier
README (LISEZ-MOI) de EPSON Status Monitor 2, situé dans
le dossier EPSON ou le groupe EPSON. Ce fichier contient les
informations les plus récentes relatives a Status Monitor.
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Environnement nécessaire & EPSON Status Monitor 2

Protocoles

Les protocoles nécessaires a 1'utilisation de EPSON Status
Monitor 2 dépendent du systeme d’exploitation et du type
d’imprimante. Le tableau ci-dessous présente les imprimantes
selon quatre catégories : imprimantes locales, imprimantes LPR
utilisant le protocole TCP/IP (généralement en environnement
réseau Windows NT), imprimantes NetWare utilisant le
protocole Novell IPX/SPX en environnement NetWare et
imprimantes partagées Windows. Ce tableau vous aidera a
déterminer le protocole a installer en fonction de votre systéeme
d’exploitation et du type d'imprimante. Reportez-vous ensuite a
la section correspondante.

Imprimante Imprimante Imprimante Imprimantes
locale LPR NetWare partagées
(TCP/IP) (IPX/SPX) Windows
Windows Me | LPT EPSON LPR' | Netwared LPT
Windows 98 LPT EPSON LPR! NetWare? LPT
Windows 95 LPT EPSON LPR! NetWare? LPT
Windows LPT TCP/IP &LPRZ | NetWared LPR2 & LPT
2000
Windows
NT4.0
Windows Indisponible | TCP/IP &LPR? | NetWare3 LPR2 & LPT
NT 3.51

EPSON LPR! = EpsonNet Direct Print
LPR? = Protocole Windows NT LPR
NetWare? - protocoles nécessaires déja installés
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Imprimante LPR Imprimante NetWare
aveclacarted’inferface avec la carte d'interface
EPSON LPR Protocole IPX/SPX

Windows NT LPR
E_ Serveur NetWare
= .

=—] L o

Imprimante ] <

]

locale Windows 98/95/ Windows 98/95/ Windows 98/95/
2000/NT 4.0 2000/NT 4.0/3.51 2000/NT 4.0/3.51
I |

Imprimantes Windows partagées

Remarques :

O Pour configurer la carte d'interface pour une impression TCP/IP,
reportez-vous au chapitre 2 ou 3. Pour la configurer pour une
impression NetWare, consultez la documentation NetWare.

O Sivous configurez plusieurs cartes d’interface sur une méme file
d’attente, Status Monitor ne pourra gérer I'imprimante affectée a
cette file d’attente.

O Novell NetWare Client32 pour Windows 95 et Intranet Ware Client
pour Windows NT sont disponibles.

[N

Selon votre cas, reportez-vous a “Imprimante locale”, page 12-4,
“Imprimante LPR”, page 12-4, “Imprimantes partagées
Windows”, page 12-5, et “Imprimante NetWare”, page 12-6.
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Imprimante locale

Connectez directement 'imprimante sur le port imprimante de
votre ordinateur.

Windows Me/98/95/ Windows NT 4.0 Windows NT 3.51
2000

Support Pas de Non supporté.
Bi-directionnel paramétrage

nécessaire. particulier.

Sous Windows Me/98/95/2000 :

Vous devez définir le support bi-directionnel dans la boite de
dialogue des propriétés de I'imprimante. Sous Windows Me /98
et 95, cliquez sur l’onglet Détails, puis sur Paramétres de la file
d’atfente. Cliquez ensuite sur ’option Activer le portf bi-
directionnel pour cette imprimante. Sous Windows 2000,
cliquez sur I'onglet Ports et cochez la case Activer la gestion du
mode bidirectionnel.

Remarque :
Pour contréler une imprimante locale sous Windows 98/95, utilisez le
port imprimante LPT1.

Imprimante LPR

Les imprimantes LPR utilisent LPR sur TCP/IP comme suite de
protocoles ; il est donc nécessaire d’installer les deux protocoles
pour pouvoir contrdler une imprimante LPR par Status Monitor.
Pour se connecter a une imprimante réseau et la partager sans
utiliser de serveur, procédez comme indiqué ci-dessous :

Sous Windows Me/98/95 :

Vous devez configurer I'imprimante a ’aide de EpsonNet Direct
Print. Reportez-vous a la section “Configuration de
I'imprimante”, page 11-3.
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Sous Windows 2000/NT 4.0/NT 3.51 :

Vous devez configurer I'imprimante pour I'impression TCP /IP.
Reportez-vous a la section “Impression al’aide de TCP/IP”, page
6-2. Epson Status Monitor 2 peut aussi contrdler les imprimantes
lpr ajoutées avec EpsonNet Direct Print. Reportez-vous a la
section “Configuration de I'imprimante”, page 11-3.

Imprimantes partagées Windows

Pour contréler une imprimante partagée a partir du poste client
via le serveur, sélectionnez Allow monitoring of shared printer
(Autoriser surveillance d’imprimante partagée) dans la boite
de dialogue Imprimantes partagées Windows lorsque vous
installez EPSON Status Monitor 2 sur le serveur.

Client machine Server machine Windows

shared printer
& b

[1Le port utilisé pour le contrdle varie d'un systeme a l’autre.

[JL’environnement doit pouvoir imprimer sur une
imprimante partagée.

Consultez le fichier LISEZ-MOI (README) pour obtenir de
plus amples informations sur les imprimantes partagées
Windows supportées.

LPT1 TCP/IP-LPR
Windows Me Supporté Supporté
Windows 98/95 Supporté Non supporté
Windows 2000/ Supporté Supporté
NT 4.0/3.51
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Imprimante NetWare

Vous pouvez utiliser 'imprimante réseau via le serveur NetWare.
Pour ce faire, vérifiez les indications suivantes :

0

Connectez I'imprimante a une file d’attente de Bindery ou
NDS sous Windows 98/95/2000/NT 4.0/NT 3.51.

Sous Windows 95, utilisez IntranetWare Client32 Version1.12
ou ultérieure. Utilisez IntranetWare Client sous Windows
NT. Utilisez la version du logiciel Client Novell la plus récente
sous Windows 98.

Consultez le fichier LISEZ-MOI (README) de EPSON Status
Monitor 2 pour obtenir de plus amples informations sur le
support de NDS.

En mode Imprimante distante, configurez le numéro de port
sur 0.

Consultez la documentation NetWare, pour obtenir de plus
amples informations sur les protocoles d"impression
NetWare.

Pour utiliser votre imprimante en environnement NetWare,
connectez-vous ala file d’attente d"impression qui lui est assignée
avant d’installer EPSON Status Monitor 2.

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Imprimantes.
2. Cliquez sur Ajout d’imprimante.
3. Sélectionnez Imprimante réseau, puis cliquez sur Suivant.
4. Double-cliquez sur le serveur de fichiers NetWare gérant la
file d’attente assignée a votre imprimante.
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5. La liste des files d’attente gérées par ce serveur apparait.
Sélectionnez la file d’attente appropriée et cliquez sur OK. (Si
le pilote d’'impression n’est pas installé, une boite de dialogue
vous demande de le sélectionner.)

6. Définissez le parametre par défaut de I'imprimante, puis
cliquez sur Suivant.

7. Cliquez sur Terminer.

Installation de EPSON Status Monitor 2

Remarque :

Quittez toutes les autres applications actives (telles que les protections
contre les virus) avant d’installer EPSON Status Monitor 2. Consultez
si nécessaire la documentation de votre application ou de Windows.

Remarque a I'attention des utilisateurs de Windows 2000, NT 4.0
et NT 3.51 :

Avant de procéder a l'installation de votre application, vérifiez que vous
possédez les droits d’ Administrateur nécessaires a la connexion.

1. Insérez le CD-ROM livré avec la carte d’interface dans son
lecteur.

2. Double-cliquez sur Installer EPSON Status Monitor 2.

Remarque :

Si l'écran n’apparait pas automatiquement, cliqguez sur Démarrer
et Exécuter (sous Windows Me/98/95/2000/NT4.0); ou choisissez
Exécuter dans le menu Fichier du Gestionnaire de programmes
(sous Windows NT 3.51). Saisissez ensuite D:\SETUP et cliquez
sur OK. (Si nécessaire, remplacez la lettre D par celle représentant
votre lecteur.)

3. Lisez les instructions fournies a I'écran et cliquez sur Suivant.
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Cliquez sur Suivant ou, si vous souhaitez modifier le
répertoire de destination, cliquez sur Parcourir et
sélectionnez-le.

Sélectionnez le(s) type(s) d'imprimante que vous souhaitez
controler et cliquez sur Suivant. Les types d'imprimante
pouvant étre contrdlées et les protocoles nécessaires pour le
faire varient d’un systeme a l'autre.

Windows 2000/NT 4.0

Maonitored Printers >

wmoin:

© N’apparait pas sous
B Monkoe EFSO TCR 1 prrvons Windows NT 3.51

7 Monie HetWara primars.

i \

cHack Bt > Cancal

N’apparait pas sous
Windows 98/95

Si vous étes I’Administrateur d’impression, sélectionnez
Monitor (Contrdler) pour contréler les imprimantes réseau
dont les pilotes ne sont pas installés sur cet ordinateur.
Choisissez Do not monitor (Ne pas conftrdler) uniquement
si le trafic réseau pose probleme. Cliquez sur Next (Suivant).

Metwork Prnber Mondoring

< Back. Het > concel |

12-8

EPSON Status Monitor 2 (Windows uniquement)



Remarque a l'attention des utilisateurs de

Windows 2000/NT 4.0 et NT 3.51 :

Avant de procéder a 'installation de votre application, vérifiez que
vous possédez les droits A’ Administrateur nécessaires i la
connexion.

7. Pour les imprimantes Netware connectées au réseau
uniquement :

Dans I'écran présenté ci-dessous, définissez le nombre de
noeuds entre 0 et 15, puis cliquez sur Next (Suivant). Cette
option n’est disponible que si le protocole IPX/SPX est
installé dans 1'ordinateur et que si vous avez sélectionné
Monitor NetWare printers (Contréler imprimantes
NefWare) al’étape 5.

M.aximum 1P Hop Count

I you v ko maritor Nefw'ate grintess beyond S P ouer.
e . i

vop counl. hop ok
may cieate moie nehvaod alfic, =0 seek e advice of your
mistyeork, scmineirator beloss changing the P vale,

Maimm [0

< Back. I Bt I LCancel

Important :

Si vous avez établi une liaison avec des routeurs dans un
environnement NetWare, ils risquent de générer
automatiquement un appel au prochain noeud et en fonction du
nombre de noeuds que vous avez défini, le coiit de la connexion
vous sera facturée. Pour éviter cela et maintenir le trafic réseau
au coilt minimum, définissez le nombre de noeuds avec soin. Pour
plus d’informations, reportez-vous a la section “Controdle des
imprimantes au-dela des routeurs”, page 12-35.

EPSON Status Monitor 2 (Windows uniquement) — 12-9




8. Sélectionnez Allow monitoring (Autoriser le controle) pour
controdler les imprimantes partagées Windows. Sélectionnez
Do not allow monitoring (Ne pas autoriser le contréle)
dans le cas contraire. Cliquez sur Next (Suivant).

Remarque a l'attention des utilisateurs de Win 98/95 :
L’écran présenté ci-dessous n’apparait pas sous Windows 98/95.

Wil Shared gintee %]

Salect whather or not 1o alow the WWindows shared
printer which is connectad to this computer o be
mariforad by ancther computer

& Mlow menibaring

© D nat allow Mmonerng

space [ s cancst |

9. Vérifiez les parameétres actuels et cliquez sur Next (Suivant).
Le programme d’installation démarre l'installation des
fichiers nécessaires. Suivez les instructions fournies a 1’écran.

10. Lorsque la boite de dialogue Setup Complete (Installation
terminée) apparait, choisissez Yes (Oui) et cliquez sur Finish
(Terminer) pour relancer Windows.

Sélection d’une imprimante a controler

Avant de controler une imprimante LPR al’aide de EPSON Status
Monitor 2, vous devez la sélectionner dans votre systeme
d’exploitation. En fonction de votre systeme d’exploitation,
reportez-vous aux sections correspondantes : Windows Me/98/
95, “Configuration de I'imprimante”, page 11-3 ; Windows 2000,
“Impression via le port standard TCP/IP sous Windows 2000”7,
page 6-2 ; NT 4.0, “Impression via le port LPR sous Windows NT
4.0”, page 6-6 ; et NT 3.51, “Impression via le port LPR sous
Windows NT 3.51”, page 6-7.
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Remarque :

L'imprimante ne peut apparaitre a I'écran que si l’adresse IP de la carte
d’interface a été définie. Pour obtenir de plus amples informations sur le
paramétrage de I’adresse IP de la carte d’interface, reportez-vous au
Chapitre 3, “Paramétrage de I'adresse IP.”

Paramétrages relatifs a Status Monitor

Pour modifier les parametres relatifs a EPSON Status Monitor 2,
procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Ouvrez la boite de dialogue Run (Exécuter) dans le menu
Démarrer ou dans le Panneau de Configuration, selon votre
systeme. Saisissez le chemin d’accés au répertoire dans lequel
vous avez installé Status Monitor, suivi de Setup. Cliquez
ensuite sur OK.

Run B Aw____________
| Typethe name of a program. folder. or document, and Command Line:
‘windows will apen it far you. — _
[CAESMZ\SETUR |2 Cancel
Oper:  [CHESMZNSETUR ~
£t | J [J Run Minimized
[ Runin Separate Memory Space
Ok Cancel | Browse... ‘ -

Si vous avez installé le programme dans le répertoire ESM2
du disque C, saisissez C:\ESM2\SETUP.

Remarque :

Si vous avez installé le programme sur un répertoire différent de
ESM2, saisissez le chemin d’acces a ce répertoire. Si vous avez par
exemple installé le programme sur le lecteur C, saisissez

C:\ (path) \SETUP. Si nécessaire, remplacez la lettre C par celle de
votre lecteur.

2. Suivez les instructions fournies a I’écran.
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Remarque a I’attention des utilisateurs de Windows 2000, NT 4.0
et NT 3.51:

Les utilisateurs peuvent personnaliser leurs parametres sans affecter
ceux des autres utilisateurs.

Démarrage de EPSON Status Monitor 2

Sous Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

Double-cliquez sur I'icone de Status Monitor située a droite de la
barre des taches.

g 214PM

Vous pouvez aussi lancer EPSON Status Monitor 2 en cliquant
sur Démairrer, puis en pointant sur Programmes et en cliquant
ensuite sur EPSON Status Monitor 2.

Sous Windows NT 3.51

Double-cliquez sur I'icéne de EPSON Status Monitor 2 située sur
I'écran.

EPSOM Statuz
b onitor 2
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Remarque :
Vous pouvez aussi lancer EPSON Status Monitor 2 depuis le Groupe
Epson dans le Gestionnaire de programmes.

B oo BE

CUNERF PS5O0 Status EPSON Status
: b aitar 2 b atitar 2
Readme Uningtall

Fonctions de base

Cette section vous présente les fonctions de base de EPSON Status
Monitor 2.

1. Cliquez sur une imprimante dans la fenétre de EPSON Status
Monitor 2. La liste Installed Printers (Imprimantes installées)
indique 1’état actuel de toutes les imprimantes EPSON dont
les pilotes d’impression sont installés dans votre ordinateur.

JFEPSON Status Monitor 2 [_ O] x|
Frinter  Wiew Sefings Help

T i 2

& Installed Printers lﬁ Uninstalled Network Printers]

Printer Name | Status ‘ Job Count ‘
ﬁEF‘SDN EPL-N1200(px) Ready o Printing 0
iEF‘SDN Stylus COLOR 1520(px)  Ready or Printing. 0
i TEPSON Stylus COLOR 3000(ipx] SEEEt IR e el TR

Operating MUM

Pour obtenir de plus amples informations sur la fenétre Status
Monitor, reportez-vous a lasection “Fenétre principale”, page
12-16.
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2. Cliquez sur l'icone d’état de I'imprimante pour obtenir des
informations détaillées sur cette imprimante (reportez-vous
a la section “Fenétre principale”, page 12-16). Cliquez sur
l'icone Préférences du contrdle pour définir les divers
parametres (reportez-vous a la section “Paramétrage des
Préférences du controle”, page 12-27).

JF EPSON Status Monitor 2 |- [O] |
Frinter  Wiew Setting: Help
Etat de ﬂ' ﬂ Préférences
I'imprimant - du conftréle
primante & Installed Printers lﬁ Uninstalled Network Printers}

Printer Mame | Status | Job Count |
ﬁEF‘SDN EPL-M1200(ipx) Ready or Printing 0
Ul EPSOM Shylus COLOR 1520)ps]  Ready ar Printing. 0

o Ready or Printing. 0

Operating MUk

3. Apreés avoir vérifié 1’état de I'imprimante et avoir défini les
parametres relatifs aux préférences du contrdle, cliquez sur
OK pour fermer la boite de dialogue.

M Printer Status : EPSON Stylus COLOR 3000(ipx) Monitoring Preferences
fi Dunent Status ‘ & Ennsumab\as} & Pnnterlnlurmatiun} Frinter Mame: EPSOM Stylus COLOR 30000ipx]
\\Q Model: Stylus COLOR 2000
Pint to WWEPSOMN_TCPIP. Printers\163 141.250.144(Stus_COLOR Monitoring Interval
_3000)
Shot  — J— Long
Feady to piint. = 5 ! o !
Setting a shart monitoring interval may cause some
applications ta run more slowlp
| Backaround Monitaring
-
IE] -

oK el ‘ Help |

Cancel ‘

Pour plus de détails, reportez-vous
a la section page 12-23.

Pour plus de détails,
reportez-vous 4 la section page 12-27.
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Remarque :

Si vous cochez la case Monitor this printer (Contréler cette
imprimante) dans la boite de dialogue Préférences du controle, un
message d’alerte apparait selon les conditions définies dans la boite de
dialogue Alerte d’état. Pour de plus amples détails, reportez-vous a la
section “Icone de controle en arriere-plan et fenétred’Alerte d’état”, page
12-28.

EPSOM Status Moritor 2

Printer Mame ar Path | Status
f;ﬁEF‘SDN Styluz COLOR 300... Paper Low.

al | o]

Details i T
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Fenétre principale

La fenétre principale fournit des informations surl’état actuel des
imprimantes. La couleur de I'icone de l'imprimante change selon
son état.

;H EPSON Status Monitor 2 [_ O] x|
Frinter  Wiew Settingz  Help

s 2|

& Installed Printers I & Uninstalled Network Printers ]

Pririker Harme | Status | Job Count |
ﬁ EPSOM EFL-M1200(ip=] Ready or Frinting 0
i EPSOM Styluz COLOR 15200ip%)  Feady or Printing. 0

5 LOR 3 O Feady or Printing. 0

Operating HUM

Icone de Signification :

I'imprimante :

Vert Préte a imprimer.

Jaune Préte a imprimer, mais 'imprimante a
détecté un probléme potentiel.

Rouge Impossible d’imprimer : un probleme est
survenu.

Grisée Impossible de contréler I'imprimante.
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Menus

Menu Imprimante

Ce menu fournit des informations détaillées sur 1’état de
I'imprimante et des travaux d'impression pour toute imprimante
sélectionnée dans la liste Imprimantes installées. Cliquez sur
Printer Status (Etat de I'imprimante) pour obtenir des détails
sur l'imprimante sélectionnée ou sur Job Status (Etat des
fravaux) pour des détails sur les travaux d'impression en attente.
Cliquez sur Select Paper Memory (Choix du type de papier
mémorisé) pour ouvrir la boite de dialogue Sélection du type de
papier mémorisé, a partir de laquelle vous pouvez choisir le type
de papier sur lequel imprimer. Cette commande n’est pas
disponible sur toutes les imprimantes. Cliquez sur Close
(Fermer) pour fermer Status Monitor.

Menu Affichage

Ce menu permet de contréler la présentation et le contenu de la
fenétre EPSON Status Monitor 2 et de la liste Imprimantes
installées. Vous pouvez afficher ou masquer la barre d’état et la
barre d’outils et choisir la taille des icones de la liste Imprimantes
installées. Sivous cliquez sur "option List (Liste) de ce menu, seuls
le nom et 1'icone de I'imprimante s’affichent dans la liste des
imprimantes installées. Si vous cliquez sur I'option Details
(Détails), I'état de 'imprimante et le nombre de travaux en cours
s’affichent en plus du nom de I'imprimante. Cliquez sur Refresh
(Actudliser) pour mettre a jour les informations de cette liste.
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Menu Parameétres

Le menu Parameétres permet de régler les fonctions de controle en
arriére-plan de Status Monitor et d’ajouter ou de supprimer des
imprimantes de la liste des imprimantes installées. Sélectionnez
une imprimante dans cette liste et cliquez sur Moniforing
Preferences (Préférences du contrdle) pour activer ou
désactiver son contréle, ainsi que pour définir les préférences
associées. Cliquez sur Add Printer (Ajouter une imprimante)
pour ajouter une nouvelle imprimante a la liste ou sur Delete
Printer (Supprimer une imprimante) pour supprimer
I'imprimante sélectionnée. Pointez sur Background Monitoring
(Contrdle en arriére-plan) pour définir quand activer ou
désactiver la fonction de controle en arriere-plan. Cliquez sur
Select background monitoring icon (Choisir une icbne de
contrdle d'imprimante) pour spécifier le type d’icone
d’imprimante affiché dans la barre des taches quand le controle
est actif.

Menu Aide

Choisissez Help Topics (Rubriques d’aide) dans ce menu pour
afficher l'aide en ligne de EPSON Status Monitor 2. Cliquez sur
About (A propos de) pour afficher le numéro de version et le
copyright de Status Monitor.
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Barre d’outils

Vous pouvez également accéder a de nombreuses commandes
dans les menus de Status Monitor en cliquant directement sur
leurs boutons dans la barre d’outils. Lorsque vous placez le
pointeur de la souris sur 1'un de ces boutons, le nom de la
commande correspondante apparait brievement et une
explication de cette commande est affichée dans la barre d’état,
située en haut de la fenétre de Status Monitor.

Remarque a I'attention des utilisateurs de Windows 2000, NT 4.0
et NT 3.51 :
L’option Etat des travaux n’est pas disponible.

Remarques :
O Fermez la liste des imprimantes quand vous n’en avez plus besoin :
cette fenétre pese sur les ressources systeme si elle reste ouverte.

O  Siwvous modifiez le parametre du port imprimante (Print to the
following port ou Print to) (Imprimer en utilisant le port
suivant ou Imprimer vers) dans le pilote d’impression, quittez
EPSON Status Monitor 2 comme indiqué a la section “Arrét du
controle”, page 12-31, puis relancez-le.

Liste Imprimantes installées

Cette liste affiche des informations concernant les imprimantes
EPSON reliées a I’ordinateur via le réseau et dont les pilotes
d’impression sont installés sur le systéme. Pour modifier les
informations affichées dans cette liste, reportez-vous a la section
“Menu Affichage”, page 12-17.
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Nom de I'imprimante

Fournit le nom des imprimantes installées. Vous pouvez ajouter
ou supprimer des imprimantes destinées a étre contrdlées en
choisissant Add Printer (Ajouter une imprimante) ou Delete
Printer (Supprimer une imprimante) dans le menu Parametres.
Pour économiser les ressources de 'ordinateur et diminuer le
trafic réseau, supprimez les imprimantes qui n’ont pas besoin
d’étre contrdlées (le pilote d'impression demeurant malgré tout
dans votre ordinateur).

Etat

Affiche une breve description sur I'état actuel de I'imprimante.

Nombre de travaux

Affichelenombre de travaux d’impression en attente d’exécution
a partir d’une imprimante spécifique.

Ce nombre n’est pas affiché pour les imprimantes partagées
Windows.

Remarque :

Vous pouvez réorganiser la liste des imprimantes en cliquant sur les
titres des colonnes Printer Name (Nom de I'imprimante), Status
(Etat) et Job Count (Nombre de travaux).

Liste Imprimantes réseau non installées

Cette liste affiche les imprimantes EPSON et autres imprimantes
dont les pilotes d'impression ne sont pas installés.

Remarque :

Pour que cette liste apparaisse, vous devez cocher la case Monitor
(Contrller) dans la boite de dialogue Contrdle imprimante réseau lors
de l'installation de Status Monitor.

Pour pouvoir controler les imprimantes réseau dont les pilotes ne
sont pas installés sur votre ordinateur, ajoutez-les comme décrit
a la page suivante.
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Chemin
de I'imprimante : Affiche le chemin réseau de I'imprimante.

Etat: Affiche I'état actuel de I'imprimante.
Modele : Affiche le modele de I'imprimante réseau.
I EPSON Status Monitor 2 1= B3
Frinter  Wiew Settingz  Help
sl i G| 8]

& Installed Printers & Uninstalled Network Printers }

Pririker Path | Statug | odel |
ﬁ SWHwd Zihombepln...  Ready or Frinting  EPL-M1200

: SWMwd Zrhombatylus.. Ready or Printing.  Stylus COLOR 1520

v, WiMw312khomtepkn..  Unable to find pr...

Operating MNUM

Remarque al'attention des utilisateurs de Windows 2000, NT 4.0,
et NT 3.51 :

Pour pouvoir utiliser cette fonction vous devez vous connecter en tant
qu’Administrateur réseau.

Remarque :

Supprimez les imprimantes qui apparaissent dans cette liste, mais qui
ne sont pas toujours connectées au réseau, et les imprimantes dont
Status Monitor ne peut pas obtenir I'état, car elles utilisent inutilement
des ressources systeme. Pour supprimer une imprimante,
sélectionnez-la et cliquez sur Delete Printer (Supprimer une
imprimante) dans le menu Parametres.

Ajout d’imprimantes réseau non installées

Pour contréler une imprimante réseau non installée, vous devez
au préalable ’ajouter a la liste Imprimantes réseau non installées.
Pour ce faire, procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Cliquez sur la liste Imprimantes réseau non installées.
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2. Cliquez sur Add Printer (Ajouter une imprimante) dans le
menu Parametres.

3. Entrezle chemin d’acceés ou l’adresse IP de I'imprimante. Si
vous ne connaissez ni 'un ni l'autre, cliquez sur Browse
(Parcourir) pour sélectionner I'imprimante voulue sur le
réseau.

Remarque sur l'utilisation de Browse (Parcourir) pour ajouter
une imprimante :

La fenétre Browse for Printer (Rechercher une imprimante) affiche la
configuration du réseau. Ne sélectionnez pas d'imprimante que vous ne
pouvez pas controler.

Browse for Printer [2]x] Printer Browse

Choose a Program Group

-3, Metw'are or Campatible Metwark
&£, Microsaft Windows Netwark

ERE]

ire Network
IZus0
-3 Epson_lpr

e ] | cancel
Windows 98/95 Windows 2000/NT 4.0/3.51

Informations détaillées sur I’état de I'imprimante

Si vous désirez obtenir des informations précises sur une
imprimante, faites un clic droit sur celle-ci et sélectionnez Prinfer
Status (Etat de I'imprimante) ou sélectionnez-la, puis cliquez
sur Printer Status dans le menu Imprimantes. La fenétre Etat de
I'imprimante qui apparait comporte trois menus. Vous pouvez
passer d’'un menu a l'autre en cliquant sur les onglets
correspondants situés en haut de cette fenétre.
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Menu Etat actuel

Si un probléme survient, la solution la plus probable apparait
dans la boite de texte contenant le message de dépannage (4).

 Current Status | (5 Consumates | @5 Priner nformaton |
Madel: Stylus COLOR 1520
= Bt o IS
1 3
Fieady to pint —
|
/2"/ 4
2 el e Cette CODTUFG
d’écranconcernela
= || Stylus Color 1520.

0K | Cancd | Hep |

1.lcoéne de Affiche graphiquement I’état de
I'imprimante : I'imprimante.

2. Bouton Expligue comment remplacer une
Remplacement de la cartouche d’encre vide. Suivez les
cartouche d’encre : instructions fournies & I'écran.

3. Boite de fexte des Décrit I'état actuel de I'imprimante
messages sur I état sélectionnée.
actuel de
I'imprimante :

4. Boite de texte des Expliqgue comment résoudre les
messages de problémes que vous étes susceptible de
dépannage : rencontrer. Sivous ne parvenez pas dles

résoudre en suivant les instructions
énumérées ici, reportez-vous a la
section Dépannage de I'imprimante
concernée.
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Menu Consommables

(EPSON Stylus COLOR/EPSON Stylus Séries Photo)

Les informations présentent dans ce menu varient selon

I'imprimante contrdlée.

D Printer Status : EPSON Stylus COLOR 1520(ipx)
(B Current Status | Gqf Consumablss |(§5 Printer Information | @ Cumert Status & Consumables } @@ Printer Information |
I Paper
FULL
asF ‘Ad ‘F’\am Paper |
ﬁ ﬁ D
Ink
- ﬁ i ]j i
Yelow Magenta  Cyan Black
' Check paper size betore
0K | Cancel | Hep 0K el | Hen |

Menu Consommables pour
EPSON Stylus COLOR 1520.

Menu Consommables pour
EPSON Stylus COLOR 3000.

Encre couleur restante :

Affiche la quantité d’encre couleur
restante.

Encre noire restante :

Affiche la quantité d’encre noire restante.

Papier restant :

Affiche la quantité approximative de
papier restant. Cette fonction n’est

disponible que sur certaines imprimantes.

Vérifiez le format papier
avant d‘imprimer :

Définit si le format papier est vérifié avant

I'impression. Cette fonction n’est

disponible que sur certaines imprimantes.
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Menu Consommables (Séries EPL)

Les informations présentent dans ce menu varient selon
I'imprimante controlée.

D Printer Status : \\EPSON_TCPIP_PRINTERSA\EPL-N2000-01

G Curent Status (5l Consumables | @4 Printer Infomation
Paper

] s Letter —
Cassstia 1 [

Toner

0‘0‘0

oK Cancel Helps

Papier restant : Affiche le format du papier et la quantité
restante dans chaque source d’alimentation
papier.

Toner restant : Affiche la quantité de toner restante.
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Menu Information imprimante

Ce menu fournit des informations sur I'imprimante sélectionnée
et ses options.

B Printer Status - EPSON EPL-N2000

o7 EurrentSlalusI Gfi Consumables ] F‘rlnler\nlormatlonl

X - Detail
Printer Resources

'I Printer Name:EPSON_EPL-NZ2000 ;I

— | |ZoneNam=IP32

[Double-sided Frinting Entity Type #1:EPSONPCLE 2
Fant Cards Entity Type #2:- /——/
Optional Interfaces Enitity Type #3:-
Memary
Ethermet Card
Nt/ are(F
TCPAP
Printer

Menu Information
imprimante pour
I'imprimante

_l;l EPL-N2000.

|
ok | Camcel | HeR |

Liste :

1. Printer Resources Fournit des informations surl'imprimante et

(Ressources le serveur d’impression.
imprimante) :
2. Details (Détails) : Donne des détails sur le produit

sélectionné dans la liste Printer Resources.
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Paramétrage des Préférences du contréle

Pour effectuer des paramétrages de contrdle particuliers pour une
imprimante, faites un clic droit sur celle-ci et sélectionnez
Monitoring Preferences (Préférences du contréle), ou
sélectionnez-la, puis cliquez sur Monitoring Preferences dans le
menu Parametres. La fenétre Préférences du contrdle s’ouvre.

Remarque a I'attention des utilisateurs de Windows 2000, NT 4.0
et NT3.51:

Les paramétrages relatifs aux Préférences du controle effectués sur un
ordinateur n’affectent pas ceux effectués sur un autre ordinateur.

Monitoring Preferences [ x]
Frinter Mame  EPSON EPL-N2000
T L
ikoring [nteryval
Shot — |— Long
' f !
Setting a short monitoring interval may cause some
applications to run more slowly.
2 —.r Background Manitaring [~ Status Aleni/,/ 3

I | Shovgwhen aritting

I o i ke I= | Shovwlien ersrs aeei

™| Showiwhen comsumatiles are o)

e Cancel
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Paramétrages :

1. Monitoring Interval Détermine la fréquence & laquelle Status
(Fréquence de Monitor contréle I'état d’une nouvelle
controle) : imprimante, de Short (Court) (foutes les 2

secondes) & Long (tfoutesles 60 secondes).
Le paramétre par défaut est 10 secondes.

2. BackgroundMonitoring Si ce n’est pas le cas, cochez la case

(Contréle en Monitor this printer (Controler cette
arriére-plan) : imprimante) pour contréler I'imprimante
sélectionnée.
3. Status Alert (Alerte Détermine les conditions dans lesquelles la
d’état) : fenétre d’Alerte d’'état s’ouvre.

Reportez-vous  la section “Fenétre
d’Alerte d’état”, page 12-30 pour plus de
détails.

Icone de contrble en arrieére-plan et fenétre d’Alerte
d’état

Lorsque vous cochez la case Monitor this printer (Controler
cette imprimante) dans la boite de dialogue Préférences du
contrdle, EPSON Status Monitor 2 contrdle 'imprimante
sélectionnée. L'icone de controle en arriere-plan change de
couleur selon I’état de celle-ci et la fenétre d’ Alerte d’état s’ouvre
selon les conditions choisies dans cette méme boite de dialogue.

Icone de contréle en arriére-plan

Apres l'installation de EPSON Status Monitor 2, une icone en
forme d’imprimante controlée en arriére-plan apparait dans la
barre des taches.

Un double-clic sur cette icone ouvre la fenétre de EPSON Status
Monitor 2. Un clic droit ouvre un menu local dans lequel on peut
choisir d’afficher la fenétre d’Alerte d’état au-dessus des autres
fenétres du bureau et de désactiver la fonction de contrdle en
arriere-plan.
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L’icone de controle en arriere plan change de couleur selon 1’état
de I'imprimante :

Icone de l'imprimante : Signification :

Vert Préte a imprimer.
Jaune Préte a imprimer, mais I'imprimante a
détecté un probleme potentiel.
Rouge Impossible d'imprimer : un probléme est
survenu.
Grisée Impossible de contréler I'imprimante.
Remarque :

Si vous désactivez la fonction de controle, l'icone disparait de la barre
des tiches et la fenétre Alerte d’état ne s’ouvrira pas. Vous pouvez
relancer le controle d'imprimante en arriere-plan en cliquant sur
Monitor now (Contrdler maintenant) dans le menu Parametres
(comme illustré ci-dessous) et en sélectionnant Monitor this printer
(Contréler cette imprimante) dans la boite de dialogue Préférences
du controle, selon les indications fournies a la section “Paramétrage des
Préférences du contrdle”, page 12-27.

JFEPSON Status Monitor 2

I[= B3

Frinter  View g

&S

Ionitanng Freferences

£ Installe

Add Printer
Welete Brirter

work Printers |

Prinker Name
| Chrmer 7ame

T EPSOM

Background Monitoring

Maritor from restart

Select background monitoring icon

Stop manitarng nov,

7 EPSON Stylus COLOR 600 Unable ta

Begins backgiound monitoring now

N T T
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Fenétre d’Alerte d’état

La fenétre Alerte d’état s’ouvre au-dessus de I'icone de contréle
lorsque les conditions définies dans la boite de dialogue
Préférences du controle sont réunies. Cliquez sur le nom de
I'imprimante, puis sur Printer Status (Etat de I'imprimante)
dans le menu Imprimante pour ouvrir le menu Etat actuel.

EPSOM Status Maonitar 2

Prinker Name or Path

| Status

4]

-}iEF‘SDN Stlyg COLOR 300...  Paper Low.

| I

Details |

Pour obtenir de plus amples détails sur le menu Etat actuel,
reportez-vous a la section “Menu Etat actuel”, page 12-23.
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Arrét du controle

EPSON Status Monitor 2 controle automatiquement la ou les
imprimante(s) sélectionnée(s). Pour arréter le contrdle d"une
imprimante, procédez comme indiqué ci-dessous :

1. Double-cliquez sur l'icone de EPSON Status Monitor 2 située
en bas de votre bureau ou dans la barre des taches.

Windows Me/95/98/2000/NT 4.0

i 214PM

Double-cliquez Double-cliquez

2. CliquezsurSeftings (Parameétres), pointez sur Background
monitoring (Contrdle en arriére-plan), puis cliquez sur
Stop monitoring now (Arréter le contrdle).

FEPSON Status Monitor 2 IS[=] E3
Frinter  Wiew [Befeilgltd

f@l ﬂlgl Maritaritg Freferetizes

Add Printer
& Installe Delete Firter

work Printers |

ST | sckaround Monitoning I eritar fran restart
,_ﬁ EpsOr  Select backoround monitaring icon I Eritar fayy

Stop monitoring now

Stops background maonitoring now MUK v
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3. Cliquez sur Prinfer (Imprimante) puis sur Close (Fermer).

JFEPSON Status Monitor 2 [ (O] x|

Eiew Settings  Help

Frinter Status =

Job Status & —I EI |

Gelect Paper Memary & Uninstalled Network Printers'

| Status | Job Count |
-_i EPSOM EPL-N1200[ipx) Ready or Printing 0

T EPSON Stylus COLOR 1520(px]  Ready or Printing. 0

SOM Stylus COLOR 3000(ip:] SRR gyl ]

3 EPSON Stylus COLOR 800(ipx) Unable ta find pr..

Quits application and prompts to save file UM A

Remarque :

Vous pouvez relancer Status Monitor en cliquant sur Monitor from
restart (Contréler au redémarrage) ou sur Monitor now
(Contréler maintenant) dans le menu Paramétres. Si vous arrétez
le controle et fermez EPSON Status Monitor 2, I'icone de controle en
arriere-plan disparait de la barre des tiches de Windows
Me/98/95/2000/NT 4.0, mais reste sur le bureau de Windows NT 3.51.
Pour relancer Status Monitor, reportez-vous a la section “Démarrage
de EPSON Status Monitor 2", page 12-12.
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Désinstallation de EPSON Status Monitor 2

Pour désinstaller EPSON Status Monitor 2 de votre ordinateur,
procédez comme indiqué ci-dessous.

Important :
Avant dedésintaller EPSON Status Monitor 2, quittez les autres

programmes tels que les programmes anti-virus.

Remarque al'attention des utilisateurs de Windows 2000, NT 4.0,
et NT 3.51 :
Vous devez vous connecter en tant qu’ Administrateur.

Sous Windows Me/98/95/2000/NT 4.0

1.

Fermez EPSON Status Monitor 2 selon les instructions
fournies a la section “Arrét du contrdle”, page 12-31.

Cliquez sur Démarrer dans la barre des taches, pointez sur
Parameétres, puis cliquez sur Panneau de Configuration.

Double-cliquez sur Ajout/Suppression de Programmes.

Cliquez sur EPSON Status Monitor 2, puis sur le bouton
Ajouter/Supprimer (sous Windows Me/98/95/NT 4.0) ou
sur le bouton Modifier/Supprimer (sous Windows 2000).

Suivez les instructions fournies a 1’écran.
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Sous Windows NT 3.51

1. Double-cliquez sur Epson dans Program Manager
(Gestionnaire de Programmes).

Program Manager - HPNT3554supervisor
File Options Window Help

Administrative  Accessories
Tools

StarlUp Applications Main Slartup

2. Double-cliquez sur EPSON Status Monitor 2 Uninstall
(Désinstallation de EPSON Status Monitor 2).

Epson [Cummun] v |~

&g

EPSOM Status EPSOM Status
Moaritar 2 aritor 2
Readme

3. Suivez les instructions fournies a ’écran.

Remarque a l'attention des utilisateurs de NT 4.0 & 3.51 :

Si vous essayez de désinstaller EPSON Status Monitor 2 tout en
utilisant IntranetWare Client pour NT sous Windows NT 4.0/3.51, le
message "Impossible de terminer I'opération car EPSON Status
Monitor 2 est en fonctionnement. Quittez EPSON Status Monitor 2,
puis réinstalllez-le.” peut apparaitre et le programme de désinstallation
peut s’arréter. Dans ce cas, supprimez les fichiers indiqués ci-dessous
du répertoire oit se trouve EPSON Status Monitor 2, puis supprimez le
programme lui-méme. La suppression de ces fichiers ne perturbe pas le
fonctionnement de Novel IntranetWare Client pour NT.
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Fichiers :

NETWIN16.DLL, CLNWIN16.DLL, LOCWIN16.DLL,
NCPWIN16.DLL, NWIPXSPX.DLL, CLXWIN16.DLL,
CALWIN16.DLL

Conseils pratiques pour I'utilisation de EPSON Status
Monitor 2

Controle du trofic par paquets sur le réseau

L’ordinateur sur lequel est installé EPSON Status Monitor 2
communique avec 'imprimante a travers le réseau. S’il y a trop
d’ordinateurs contrdleurs et d’imprimantes controlées, le trafic
augmente et peut ralentir le réseau. Limitez leur nombre pour
éviter la surcharge.

Il peut étre intéressant, pour limiter le trafic réseau, de désigner
un administrateur unique d’imprimantes, qui contrélera toutes

les imprimantes du réseau et permettra aux autres utilisateurs de
controler les imprimantes qu’ils utilisent habituellement.

La fréquence de controle affecte aussi le trafic réseau.
Diminuez-la pour les imprimantes les plus lointaines sur le
réseau.

Contréle des imprimantes au-delda des routeurs

Si vous contrdlez des imprimantes NetWare situées au-dela de
routeurs commutés dans un réseau a large zone, le cofit des
connexions risque d’étre élevé. Soyez attentif a la configuration
du réseau et définissez soigneusement les noeuds sur les réseaux
NetWare.
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Si vous définissez un ou plusieurs noeuds pour un réseau
NetWare, les paquets de recherche franchissent les routeurs.
Mémes’iln’y a pas d'imprimante a contrdler au-dela des routeurs
commutés, des appels seront générés, augmentant le cotit
d’utilisation de la ligne. Si vous ne contrdlez pas d'imprimante au
dela des routeurs, mettez a 0 le nombre de noeuds durant
I'installation de Status Monitor. Pour redéfinir le nombre de
noeuds, réinstallez Status Monitor selon les instructions fournies
a la section “Installation de EPSON Status Monitor 2”, page 12-7.

A propos des imprimantes réseau non installées

Le menu Imprimantes réseau non installées affiche les
imprimantes dont les pilotes n’ont pas été installés sur votre
ordinateur. La possibilité de controler des imprimantes sans en
installer le pilote est particulierement intéressante pour les
administrateurs réseau.
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Chapitre 13
Utilitaire EpsonNet Internet Print 13

EpsonNet Internet Print est un utilitaire qui permet I'impression
a travers Internet en utilisant le protocole IPP (Internet Printing
Protocol). Puisque la carte d’interface supporte IPP, il est possible
d’imprimer ou de configurer 'imprimante depuis les systémes
d’exploitation Windows 98, Windows 95 et Windows NT4.0
disposant d"un accés a Internet. Il est aussi possible d"'imprimer
via un serveur proxy.

Avant d’utiliser EpsonNet Internet Print, lisez le fichier README
(LISEZ-MO) situé dans le dossier EpsonNet Internet Print. Ce
fichier contient les plus récentes informations sur EpsonNet
Internet Print.

Remarque :

EPSON Status Monitor 2 est un utilitaire qui contrdle I'imprimante et
donne des informations sur son état courant. Parce qu’il ne supporte pas
IPP, les imprimantes connectées a Internet ne peuvent étre controlées
par EPSON Status Monitor 2 ou EPSON Status Monitor 3. Si vous
utilisez EpsonNet Internet Print sur un ordinateur équipé de EPSON
Status Monitor 3, un message d’erreur de communication peut
apparaitre lorsque vous désirez afficher les propriétés de I'imprimante.
Pour éviter cela, cliquez sur I'onglet Options dans la boite de dialogue
Propriétés de I'imprimante et cliquez sur I'option Configuration
manuelle des options de I'imprimante.
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Environnement

Systémes d’exploitation
O Windows 98, Windows 95 ou Windows NT 4.0 Server et

Workstation

O Un processeur Intel x86 ou compatible

Produits supportés

O Serveurs d’impression EPSON qui acceptent IPP (EpsonNet

Internet Print est livré avec les cartes d’interface, les
imprimantes et les adaptateurs réseaux qui supportent IPP)

Installation de EpsonNet Internet Print

Pour installer EpsonNet Internet Print, procédez comme indiqué
ci-dessous :

1.

Assurez-vous que le protocole TCP/IP est installé et que
I'ordinateur et I'imprimante possedent une adresse IP valide.

Insérez le CD-ROM des logiciels, fourni avec la carte
d’interface, dans son lecteur.

L’écran du programme d’installation EPSON s’ouvre
automatiquement.

Si cet écran n’apparait pas, cliquez sur Démarrer et sur
Exécuter. Saisissez D:\EPSETUP et cliquez sur OK. (Si
nécessaire, remplacez la lettre D par celle correspondant a
votre lecteur de CD-ROM.)

Double-cliquez sur Installer EpsonNet Intfernet Print ; ou
sélectionnez Installer EpsonNeft Internet Print et cliquez sur
la fleche située en haut a droite.
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5. Suivez les instructions fournies a I’écran pour terminer
l'installation.

6. Une fois l'installation terminée, redémarrez 1’ordinateur.

Configuration de I'imprimante a I'aide de EpsonNet
Internet Print

EpsonNet Internet Print permet d’imprimer sur Internet a l'aide
duprotocole IPP. Pour configurer I'imprimante, procédez comme
indiqué ci-dessous.

Remarque :

11 est impératif d’effectuer les paramétrages IPP appropriés a I'aide de
EpsonNet WebAssist (pour ce faire, reportez-vous a la section “IPP”,
page 10-35), car vous devrez saisir I'URL IPP que vous avez définie dans
I'écran de configuration IPP de EpsonNet WebAssist, lors la procédure
énumeérée ci-dessous.

Sous Windows 98/95

1. Assurez-vous que TCP/IP est correctement installé et
configuré et que 1'ordinateur et l'imprimante possédent une
adresse IP valide.

2. Vérifiez que les parametres IPP sont correctement définis
dans EpsonNet WebAssist. Pour obtenir de plus amples
instructions sur la configuration de IPP, reportez-vous a la
section “IPP”, page 10-35.

3. Pour lancer EpsonNet Internet Print, cliquez sur Démarrer,
pointez sur Programmes et sur EpsonNet Internet Print,
puis cliquez sur Ajouter le port EpsonNet Internet Print.
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4. L’écran suivant apparait. L’adresse que vous définissez ici
deviendra le port pour I'impression Internet. Effectuez alors
les paramétrages énumérés ci-dessous.

EpsonNet Internet Print. E

Cancel |

™ Get Printer Attributes
™ Get status evey 20 sec

Enter Printer URI [e.g http: /fwwiw.epson. com: 631 /printer):
[nttpe 7
™ Use Proxy

Enter ErorpSeryer Hame [B:a. prod epsam com); Bort Humber

Motice: Printer URI is treated as port name. But Windows has limit of part name
length less than 49 characters. So Please input Printer URI length within
49 characters uzing |P Address or short LOGICAL Printer name.

Epzontet Internet Frint 1.0b

Enter Printer URI (Entrer I’'URI de I'imprimante) :

Entrez 'URI de I'imprimante de destination (49 caracteres
maximum). Cette URI doit correspondre a l’'URL IPP dans
I’écran de configuration IPP de EpsonNet WebAssist.
N'utilisez pas les caractéres suivants : | N\ [J{} <>#"".
Format : http:/ /'adresse IP de I'imprimante:631/le nom de
I'imprimante

Exemple : http://192.168.100.201:631/
EPSON_IPP_Imprimante

Use Proxy (Utiliser Proxy) :

Sivous utilisez un serveur proxy, cochez cette case et saisissez
le nom du serveur Proxy et le numéro de port. Toutes les
communications transitent alors par le serveur proxy.
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Enter Proxy Server Name (Entrer le nom du serveur Proxy) :
Saisissez le nom ou I’adresse IP du serveur proxy. Vous
pouvez entrer 256 caracteres maximum, mais seuls 127 sont
disponibles. N'utilisez pas les caractéres suivants :
IN[T{<>#"".

Port Number (Numéro de port) :
Saisisez le numéro de port du serveur proxy (de 0 a 65535).

Get Printer Attributes (Acquérir les caractéristiques de
I'imprimante) :

Lorsque vous cochez cette case et cliquez sur OK, EpsonNet
Internet Print entre en communication avec I'imprimante et
obtient des informations. Il peut donc se passer quelques
minutes avant qu'un message n’apparaisse. Ce parametre
n’est disponible que lorsqu’un port est créé.

Get status every 20 sec. (Obtenir le statut de I'imprimante
toutes les 20 secondes) :

Cochez cette case si vous souhaitez recevoir des mises a jour
sur 1’état de I'imprimante a intervalles réguliers (toutes les 5
secondes pendant I'impression et toutes les 20 secondes en
attente). Si vous cochez cette case, un message apparait si une
erreur se produit pendant I'impression. Vous pouvez
également vérifier I’état de I'imprimante en double-cliquant
sur l'icone de I'imprimante.

Bouton OK:
Enregistre les parameétres.

Bouton Cancel (Annuler) :
Annule toutes les modifications effectuées.

Remarques :

O Les paramétrages effectués ci-dessous peuvent étre modifiés une
fois la configuration de I'imprimante effectuée. Dans la boite de
dialogue Propriétés de I imprimante, cliquez sur I'onglet Ports,
puis sur le bouton Configurer le port pour apporter vos
modifications.
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O N'oubliez pas que lorsque vous cochez la case Get status
every 20 sec (Obtenirle statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes) alors que vous vous connectez a Internet
par le réseau commuté, cela peut augmenter sensiblement votre
facture téléphonique.

O Lorsque vous cochez la case Get Printer Attributes
(Acquérir les caractéristiques de I'imprimante) et que
vous cliquez sur OK, un message d’erreur peut apparaitre.
Vérifiez que l'imprimante est sous tension et qu’elle est
correctement connectée au réseau.

O  Sil'imprimante n’est pas sous tension ou s'il y a un probleme
réseau, la case Get status every 20 sec (Obtenir le statut
de I'imprimante toutes les 20 secondes) est
automatiquement désactivée. Si cela se produit, vérifiez que
l'imprimante est sous tension et qu’elle est correctement
connectée au réseau, puis cochez de nouveau la case Get status
every 20 sec (Obtenirle statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes).

5. Cliquez sur OK pour enregistrer les parametres.

6. Lorsqu’un message apparait pour confirmer que la
configuration est correcte, cliquez sur OK pour faire
apparaitre 1’Assistant Ajout d’imprimante, puis cliquez sur
Next (Suivant).

Remarque :

Si vous cliquez sur Cancel (Annuler), vous pourrez néanmoins
ajouter I'imprimante ultérieurement, en langant I’ Assistant Ajout
d’imprimante et en suivant les étapes ci-dessous.

7. Cliquezsurl’option Local printer (Imprimante locale), puis
sur Next (Suivant).

8. Sélectionnez le pilote d’'impression et cliquez sur Next
(Suivant).
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Silaboite de dialogue suivante apparait, sélectionnez1’option
Replace existing driver (Remplacer le pilote existant),
puis cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

EPSON Stylus COLOR 860

A driver iz already installed for this printer. ‘Would you
like to keep the existing driver or use the new one?

“f'our programs may print differently if you use the new
driveer.

" Keep exizting diver [recommended)

< Back I Mest > I Cancel |

9. Sélectionnez le port ajouté al’aide de EpsonNet Internet Print
dans la section précédente. Cliquez sur Next (Suivant).

Add Printer Wizard

Click the port you want to uze with thiz printer, and then
click Mext.

Awailable ports:

Communications Port
Creates a file on disk
B2 100,200 JEEC R

LConfigure Port...

< Back I Mext > I Cancel |

10. Suivez les instructions fournies a 1’écran. Si une boite de
dialogue vous demandant d’installer EPSON Status Monitor
2 ou EPSON Status Monitor 3 s’ouvre, cliquez sur Cancel
(Annuler) et terminez 1'installation.
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Remarques :
O Sivous supprimez le port que vous avez défini dans I'onglet Détails

des propriétés del'imprimante, vous ne pouvez plus réutiliser lenom
du port supprimé comme nouveau port (URI de I'imprimante) sauf
si vous redémarrez I'ordinateur.

Si vous utilisez EPSON Status Monitor 3 et si vous imprimez
depuis EpsonNet Internet Print, le message "Erreur de
communication” apparait. Vous pouvez supprimer ce message en
désactivant la case Monitor the Printing Status (Contréler
I'état de I'imprimante) dans le menu Utilitaire des propriétés
de l'imprimante.

Windows NT 4.0

1.

Assurez-vous que TCP/IP est correctement installé et
configuré et que l’ordinateur et I'imprimante possédent une
adresse IP valide.

Vérifiez que les parametres IPP sont correctement définis
dans EpsonNet WebAssist. Pour obtenir de plus amples
instructions sur la configuration de IPP, reportez-vous a la
section “IPP”, page 10-35.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Imprimantes.

Double-cliquez surl’icone Ajout d’imprimante et cliquez sur
Suivant.

Cliquez sur l'option Cet ordinateur puis sur Suivant.
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6. Cliquezsurlebouton Ajouter un port et sélectionnez EPSON
IPP Port (Port EPSON IPP) dans la liste qui apparait. Cliquez
ensuite sur le bouton New Port (Nouveau port).

Printer Ports K E

Ayweailable Printer Ports:
Digital Metwork, Port

Lexmark DLC Metwork, Port
Lexmark TCP/P Metwork Port
Local Port

Hew Maonitar.. |
MHew Paort. I Cancel |

7. L’écran suivant apparait. L’adresse que vous définissez ici
deviendra le port pour I'impression Internet. Effectuez alors
les paramétrages énumérés ci-dessous.

EpsonMet Internet Print. B

Cancel |

I~ Get Printer Attriibutes
™ Get status every 20 sec.

Enter Printer URI [e.g http:/ A epson. com:B31 /printer]:

™ Use Prosy
Enter Prowy Senver Hame (e.q, progy epsan, com): Bort Humber,

Motice: Printer UR is treated as port name. But Windows has limit of port name
length less than 127 characters. So Please input Printer LR length within
127 characters using IP Address or short LOGICAL Printer name.

Epzonhlet Internet Print 1.0b
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Enter Printer URI (Entrer 'URI de I'imprimante) :
Entrez 'URI de I'imprimante de destination (49 caracteres
maximum). Cette URI doit correspondre a 'URL IPP dans
I’écran de configuration IPP de EpsonNet WebAssist.
N'utilisez pas les caractéres suivants : | N\ [J{} <>#"".

Format : http://l'adresse IP de I'imprimante:631/le nom de
l'imprimante

Exemple : http://192.168.100.201:631/
EPSON_IPP_Imprimante

Use Proxy (Utiliser Proxy) :

Sivous utilisez un serveur proxy, cochez cette case et saisissez
le nom du serveur Proxy et le numéro de port. Toutes les
communications transitent alors par le serveur proxy.

Enter Proxy Server Name (Entrer le nom du serveur Proxy) :
Saisissez le nom ou l’adresse IP du serveur proxy (256
caracteres maximum). N'utilisez pas les caracteres suivants :
IN[T{}<>#""

Port Number (Numéro de port) :
Saisissez le numéro de port du serveur proxy (de 0 a 65535).

Get Printer Attributes (Acquérir les caractéristiques de
I'imprimante toutes les 20 secondes) :

Lorsque vous cochez cette case et cliquez sur OK, EpsonNet
Internet Print entre en communication avec I'imprimante et
obtient des informations. Il peut donc se passer quelques
minutes avant qu'un message n’apparaisse. Ce parametre
n’est disponible que lorsqu'un port est créé.

13-10  Utilitaire EpsonNet Internet Print



Get status every 20 sec. (Obtenir le statut de I'imprimante
toutes les 20 secondes) :

Cochez cette case si vous souhaitez recevoir des mises a jour
sur 1’état de I'imprimante a intervalles réguliers (toutes les 5
secondes pendant I'impression et toutes les 20 secondes en
attente). Si vous cochez cette case, un message apparait si une
erreur se produit pendant I'impression. Vous pouvez
également vérifier I’état de I'imprimante en double-cliquant
sur l'icone de I'imprimante.

Bouton OK:
Enregistre les parameétres.

Bouton Cancel (Annuler) :
Annule toutes les modifications effectuées.

Remarques :

O Les paramétrages effectués peuvent étre modifiés une fois la
configuration de I'imprimante effectuée. Dans la boite de
dialogue Propriétés de l'imprimante, cliquez sur 'onglet Ports,
puis sur le bouton Configurer le port pour apporter vos
modifications.

O N'oubliez pas que lorsque vous cochez la case Get status
every 20 sec (Obtenirle statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes) alors que vous vous connectez a Internet
par le réseau commuté, cela peut augmenter sensiblement votre
facture téléphonique.

O Lorsque vous cochez la case Get Printer Attributes
(Acquérir les caractéristiques de I'imprimante) et
cliquez sur OK, un message d’erreur peut apparaitre. Vérifiez
que l'imprimante est sous tension et qu’elle est correctement
connectée au réseau.
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O  Sil'imprimante n’est pas sous tension ou s'il y a un probleme
réseau, la case Get status every 20 sec (Obtenir le statut
de I'imprimante toutes les 20 secondes) est
automatiquement désactivée. Si cela se produit, vérifiez que
l'imprimante est sous tension et qu’elle est correctement
connectée au réseau, puis cochez de nouveau la case Get status
every 20 sec (Obtenirle statut de I'imprimante toutes
les 20 secondes).

8. Cliquez sur OK pour enregistrer les parametres.

9. Sélectionnez le pilote d'impression et suivez les instructions

fournies a 1’écran pour l'installer.

Si une boite de dialogue vous demandant d’installer EPSON
Status Monitor 2 ou EPSON Status Monitor 3 s’ouvre, cliquez
sur Cancel (Annuler) et terminez I'installation.

Remarque :

Lorsque vous utilisez EPSON Status Monitor 3 et que vous
imprimez depuis EpsonNet Internet Print, le message "Erreur de
communication” apparait. Pour supprimer ce message, cliquez avec
le bouton droit de la souris sur l'icone de l'imprimante, sélectionnez
Document Defaults (Valeurs par défaut du document)
et I'onglet Utility (Uftilitaires). Puis, décochez la case Monitor the
Printing Status (Contréler I'état de I'imprimante).

Fenétre Alerte d’état

Sivous avez cochez la case Get status every 20 sec. (Obtenirle
statut de I'imprimante toutes les 20 secondes), 'utilitaire
EpsonNet Internet Print met a jour 1’état de I'imprimante IPP.

La fenétre Alerte d’état apparait si I'imprimante n’a plus de
papier, de toner ou d’encre, si un bourrage papier est survenu, si
le capot est ouvert, ou si I'imprimante est hors ligne.
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EpsonNet Internet Print vérifie 1’état de I'imprimante toutes les 5
secondes pendant I'impression et toutes les 20 secondes en
attente. Si vous ne voulez pas vérifier I’état de I'imprimante,
décochez la case Get status every 20 sec. (Obtenir le statut de
I'imprimante toutes les 20 secondes), dans la boite de dialogue
EpsonNet Internet Print.

Désinstallation de EpsonNet Internet Print

Pour désinstaller EpsonNet Internet Print, procédez comme
indiqué ci-dessous :

1. Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Panneau de configuration.

2. Double-cliquez sur l'icone Ajout/Suppression de
Programmes.

3. Sélectionnez EpsonNet Infernet Print et cliquez sur le bouton
Ajouter/Supprimer.

4. Le message “Etes-vous siir de vouloir supprimer "EpsonNet
Internet Print” ainsi que tous ses composants ?” s’affiche sur
I’écran. Cliquez sur Oui.
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Chapitre 14
Utilitaire Printer Status Page

Vous trouverez dans cette section une description des utilitaires
Printer Status Page et Impressions sur Internet de Windows 2000.
L’utilitaire Printer Status Page consiste en un ensemble de pages
Web personnalisées pour Impressions sur Internet de Microsoft
Windows 2000. Il permet de controler I'état de 'imprimante et la
configuration réseau d'une imprimante EPSON.

L’utilitaire Impressions sur Internet de Microsoft vous permet
d’imprimer depuis Windows 2000 Server et Windows 2000
Professionnel vers des serveurs d'impression Windows 2000 en
utilisant une URL. Vous pouvez rechercher les imprimantes sur
votre réseau, les gérer et visualiser 1’état de leurs travaux
d’impression a 'aide d’un navigateur.

L’utilitaire Printer Status Page est livré avec les pilotes
d’impression EPSON pour Windows 2000. Lorsque vous installez
ces pilotes, 'utilitaire Printer Status Page est installé
simultanément. Notez que son écran d’affichage est différent
selon I'imprimante controlée.

Remarque :

L’utilisation de Printer Status Page requiert des privileges réseau et une
bonne connaissance de celui-ci. Si vous avez besoin d’aide, contactez
votre administrateur réseau.
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Environnement

Serveur

0 Windows 2000 Server et Windows 2000 Professionnel avec
Internet Information Service (IIS - Service informations
Internet) Version 5.0 ou ultérieure

Client
O Windows 2000 Server et Windows 2000 Professionnel

O Internet Explorer version 4.01 ou ultérieure avec Service
Pack 2 ou ultérieur

O Affichage en 256 couleurs ou plus

Serveurs d'impression
O Serveur d'impression Interne EpsonNet 10 Base 2/T version
2.0 ou ultérieure C823620

O Serveurs d’impression Internes EpsonNet 10/100 Base Tx
version 2.0 ou ultérieure C823630 et C82364L]

O Serveur d'impression Externe EpsonNet 10/100 Base Tx
(823780

O Serveur d’impression Interne EpsonNet 10/100 Base Tx
(8238401

O Serveur d'impression Interne EpsonNet 10/100 Base Tx
version 2 C8239100

Imprimantes

O Consultez la documentation de I'imprimante pour savoir si
elle supporte Printer Status Page.
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Configuration de I'imprimante

Cette section décrit ’environnement systeme requis pour
l'utilitaire Printer Status Page et la procédure a suivre pour
configurer I'imprimante. Le port standard de Windows 2000
permet de connecter un serveur d’impression Windows 2000 a
desimprimantes réseau utilisant le protocole TCP /IP. Il faut donc
installer le protocole Internet (TCP /IP) sur le serveur et
configurer I'imprimante pour TCP/IP. Pour l'installer,
reportez-vous a la section “Sous Windows 2000”, page A-4.

L’environnement requis pour Printer Status Page est le suivant :

Serveur et client

O Internet Information Service (IIS - Service informations
Internet) doit étre installé sous Windows 2000. Pour le
vérifier, double-cliquez sur 'icone Ajout/Suppression de
programmesdans le Panneau de configuration et cliquez sur
le bouton Ajout/Suppression de composants Windows,
puis sur le bouton Composants. Dans la boite de dialogue
qui s’affiche, vérifiez que Internet Information Service (lIS)
est sélectionné.

O Internet Explorer 4.01 ou plus doit étre installé.

O L’ordinateur doit étre connecté au réseau et TCP /IP doit étre
correctement configuré.

Imprimante
Vous devez configurer I'imprimante que vous désirez controler

avec Printer Status Page.

1. Assurez-vous que I'imprimante est connectée au réseau et
que TCP/IP est correctement configuré pour I'imprimante.
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2. Installezle pilote d’impression EPSON en utilisant1’Assistant
Ajout d'imprimante. Lorsque vous l'installez sous Windows
2000, Printer Status Page est simultanément installé. Pour
I'installer, reportez-vous aux remarques suivantes et a la
section “Impression via le port standard TCP/IP sous
Windows 2000”7, page 6-2.

Remarques :

O Installez les pilotes d'impression en utilisant I’ Assistant Ajout
d’imprimante, et non pas en exécutant Setup.exe, car cette
derniere commande n’installe pas I"utilitaire Printer Status
Page. Vous trouverez le pilote d’ impression dans le CD-ROM
fourni avec votre imprimante.

O Utilisez le port Standard TCP/IP.

O  Lorsquelaboite de dialogue Partage d"imprimante apparait lors
de l'installation, sélectionnez I'option Parfager comme.

O Consultez votre revendeur EPSON au cas o1l le pilote
d’impression ne se trouverait pas dans le CD-ROM fourni avec
votre imprimante.
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Gestion des imprimantes depuis un navigateur

Cette section vous explique comment gérer les imprimantes
depuis un navigateur.

Accés a la Page du serveur d’'impression
Pour accéder a la Page du serveur d’impression, qui liste toutes

les imprimantes du serveur, entrez 'une des commandes
suivantes :

O http://nom d’hote du serveur (nom DNS)/imprimantes

O http://nom de l'ordinateur du serveur (nom WINS)/
imprimantes

O http://adresse IP du serveur/imprimantes

Exemple : http://hv100/imprimantes
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La page suivante apparait, fournissant les informations
répertoriées ci-dessous.

/2 All Printers on 144.144.100.100 - Microsoft Internet Explorer _|3] x|

J File Edit Wiew Favorites Tools  Help ﬁ
J dBack v = - (D ) | Qhsearch  [lFavories £ AHistory | - S

JAgdress I@ e oo oo oo xocx fprinters| j 6o “Llnks i

E

All Printers on >00<00¢ 300 500K

Status  Location Jobs Model Comment
EPSOM EPL-M2010 Advanced Toner Low Max_floor 0O EPSOM EPL-M2010 Advanced

|
&7 pore ’_’_|Q Internst i
Parameétres Explications
Nom Nom de la file d’impression de I'imprimante

partagée. En cliquant sur le nom de la file
d’impression, vous pouvez accéder & la Page de
la file d’impression.

Etat Etat de la file d’impression.

Site Site spécifi€ au moment de I'cjout de
I'imprimante.

Travaux Nombre de travaux d‘impression actuellement
dans la file d’impression.

Modéles Modeéle de I'imprimante.

Commentaire Commentaires spécifiés au moment del’ajout de
I'imprimante.
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Page de Ila file d’'impression

Lorsque vous cliquez sur le nom de I'imprimante dans la Page du
serveur d’'impression, la page suivante apparait. Vous pouvez
gérer 'impression depuis le menu situé sur la gauche. Pour plus
d’informations sur ces menus, consultez ’aide en ligne de 1 4
Windows 2000. Cliquez sur "Device Status" ("Etat du
périphérique") pour afficher 1'utilitaire Printer Status Page.

3 EPSON EPL-NZ010 Advanced on 144.144.100.100 - Microsoft I o [=]

J File Edit Wiew Faworites Tools Help ﬁ
J B - | t ‘ D search  [FFavores  (#History ||%v =]

| address [ ] hitp: 00 xo0c00-00c printers|ipp_0004, aspview=sprinter=EPSon~20erL | 6o |J Links

= EPSON EPL-N2010 Advanced on o0 »004. 500 500

VIEW

Document List
Properties

Device Status
All Printers There is no document in the printer queue.

PRINTER ACTIONS

Pause
Resume

Printer Queue: Torer Low  Waiting Time: 0
Pending Documents: 0

Status Dwner Pages Size Submitted

Cancel All Documents

DOCUMENT ACTIONS

Palss
Resurme
Cancel |

|@ Dane ’7’7‘@ Internet 4

Utilitaire Printer Status Page  14-7



Page d’état de I'imprimante

Pour accéder a la Page d’état de I'imprimante, procédez a l'une
des deux étapes suivantes :

O Cliquez sur le lien "Device Status" ("Etat du
périphérique") dans la Page de la file d'impression.

O Sélectionnez l'imprimante de destination dans le dossier
Imprimantes de Windows 2000, puis cliquez sur le lien
"Get More Info" ("Plus d’informations").

Remarque :
La présentation de I'écran et les parametres répertoriés ci-dessous
different selon I'imprimante utilisée.

R http:/ /epson-2sDwtrgi0/printers/ipp_0004.asp2eprinter =ERSONEPL & view=dikpage=6293 - 1ol x|

| Ble Edt Vew Favorkes Iook el |

| pack - = - @[3 A Qusearch GFavortes (HHstory | - S

| address [&]1 httoijienson-2s0mtraiojprintersfinn_00D4.asp?eprinter=EPSONEPLview=d8page=6293 =] peo |

i1 EPSON EPL-N2010 Advanced on epson-2s0wtr9i0

Printer Queue: Torer Low Waiting Time: 0
Pending Documents: 0

VIEW

Document List ry l : E: I' =1
Properties
Device Status Toneris low.
4l Printers Obtain a new imaging cartridge. Fress the Continue button 1o elose this
— message. However, the printing can be continued even while the
message is left displayed.
PRINTER ACTIONS
Pause
Resume o
paper [l
Cancel All Documents
Device Size Type Remaining Paper
Tray A4 Plain I [ ]
Cassette 1 Ad Flain E L ]
Toner b
BT — =
& [ [ |28 Localintranet 4
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Parameétres

Explications

Printer image -
Image de
I'imprimante

Affiche l'image de I'état courant de I'imprimante.

Statusmessage -
Message d’état

Affiche des informations sur I'état courant de
I'imprimante.

Summary - Affiche des informations sur les consommables

Résumé (toner, encre, efc.) et le papier restant dans
I'imprimante.

Network - Affiche des informations sur le réseau de

Réseau I'imprimante.
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Menu Summary (Résumeé)

Ce menu contient des informations sur les consommables et sur

le papier utilisé.

Remarque :

Les parametres répertoriés ci-dessous different selon I'imprimante

utilisée.

Imprimante & jet d’encre

Parameétres

Explications

Paper - Papier

Device - Bac

Nom de la souce d’alimentation papier.

Size - Format Format du papier chargé dans la source
d‘alimentation papier.
Type Type du papier chargé dans la source

d‘alimentation papier.

Remaining Paper -
Papier restant

Le papier restant est indiqué par une barre
verte. La barre devient rouge & mesure que
la quantité de papier diminue, si le papier

est chargé dans un bac. S'il est chargé sur
un plateau, elle ne change pas de couleur.

Ink - Encre

Black - Noir

Affiche la quantité d’encre noire restante.
Une icéne d’alerte apparait lorsque le
niveau d’encre noire est bas, et une icone
d’erreur apparaitlorsqu’iln’y a plusd’encre.

Color - Couleur

Affiche la quantité d’encre couleur
restante. Une icbne d’alerte apparait
lorsque le niveau d’encre couleur est bas, et
une icéne d’erreur apparait lorsqu’il N’y a
plus d’encre.
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Page d’impression

Parameétres

Explications

Paper - Papier

Device - Bac

Nom de la souce d’alimentation papier.

Size - Format

Format du papier chargé dans la source
d’alimentation papier.

Type

Type du papier chargé dans la source
d’alimentation papier.

Remaining Paper -
Papier restant

Le papier restant est indiqué par une barre
verte. La barre devient rouge & mesure que
la quantité de papier diminue, si le papier

est chargé dans un bac. §'il est chargé sur
un plateau, elle ne change pas de couleur.

Toner Le toner restant est indiqué par une barre
verte. L'icéne de toner clignote lorsque le
niveau de toner est faible. Pour les
imprimantes couleurs le niveau de toner
couleur restant est également indiqué.

Photoconductor Sile bloc photoconducteur est séparé de la

Unit Life - cartouche de toner, une barre d'usure

Etat d’usure du bloc apparait. Cette barre n’apparait pas si le

photoconducteur bloc photoconducteur est solidaire de la
cartouche.

Fuser Oil Roll - Indigue I'état d’usure du rouleau huileur.

Rouleau huileur

N‘apparait que sur les imprimantes couleur.

Waste Toner
Collector -
Collecteur de toner
usagé

Indique la quantité de toner usagé
disponible dans le collecteur. N’ apparait
que sur les imprimantes couleur.
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Menu Network (Réseau)

Ce menu contient les informations suivantes. Cliquez sur I’onglet
approprié pour afficher les parametres voulus.

Parameétres Explications

Ethernet Affiche les informations du serveur
d’impression, felles que le modéle de
I'imprimante, la version du logiciel et de la
carte du serveur d’impression, et le type de
niveau physique de la carte d’inferface.

NetWare Affiche les paramétres NetWare du serveur
d’impression.

AppleTalk Affiche les parameétres AppleTalk du serveur
d’impression.

TCP/IP Affiche les paramétres TCP/IP du serveur
d’impression.

NetBEUI Affiche les paramétres NetBEUI du pilote
d’impression.

SNMP Affiche les parameétres SNMP du pilote
d’impression.
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Chapitre 15
Dépannage

Problémes généraux

Configuration de la carte d’interface impossible ou
Impression sur le réseau impossible.

Cause Que faire

Parameétres imprimante ou  Essayez d’abord d’imprimer une

réseau incorrects. feuille d’état en cliquant sur le bouton
Feuille d’état, selon les indications du
Chapitre 1.

Sinon, positionnez le mode Interface
du Panneau de contréle sur Auto ou
Option. Sila feuille d’état s'imprime,
vérifiez les parametres réseau.

Impossible d’ouvrir EpsonNet WinAssist.

Cause Que faire

Vous avez ajouté ou Désinstallez, puisréinstallez EpsonNet
supprimé des protocoles WinAssist.

apres l'installation de

EpsonNet WinAssist.
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Le message “EpsonNet WinAssist ne peut pas étre utilisé car

aucun réseau n’est installé”s’affiche a I’ouverture de
EpsonNet WinAssist.

Cause Que faire

TCP/IP n’est pas installé Installez le protocole TCP/IP.
sur I'ordinateur.

L’adresseIP del’ordinateur  Définissez 1’adresse IP de
est incorrecte. I'ordinateur.
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Le message “Impossible de terminer la communication des
données de configuration" s’affiche a l’envoi des parametres a
la carte d’interface.

Cause Que faire

Ce probléme peut survenir ~ Ouvrez une ligne de commande a

si vous utilisez un routeur partir de 'ordinateur ot1 EpsonNet

commuté. WinAssist/MacAssist est installé, puis
entrez la commande suivante :

Format : >SROUTE_ADD_L’adresse IP
de la carte d’interface_ I’adresse IP de
I'ordinateur (Le "souligné bas"
représente un espace)

Exemple : >ROUTE ADD
192.168.192.168 22.33.44.55.
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Impossible d’effectuer les paramétrages a I’aide de EpsonNet

WebAssist.

Cause

Que faire

L’adresse IP de la carte
d’interface n’a pas été
définie.

Définissez 'adresse IP de la carte
d’interface a I'aide de EpsonNet
WinAssist, MacAssist, ou des
commandes arp/ping, comme indiqué
au chapitre 2. Vous pouvez vérifier
I'adresse IP en consultant une feuille
d’état.

Impossible de définir I’adresse IP avec les commandes

arp/ping.

Cause

Que faire

Le cable réseau est
déconnecté.

Connectez-le et vérifiez également
I'environnement réseau.

L’adresse du routeur est
définie comme passerelle
par défaut.

Définissez temporairementl’adresse IP
de votre ordinateur comme passerelle
par défaut. Rendez-lui ensuite sa
valeur d’origine.
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Le modele de 'imprimante et ’adresse IP n’apparaissent pas
dans la boite de dialogue EpsonNet WinAssist.

Cause Que faire

Si I’adresse IP est définie Définissez une adresse IP valide.

comme adresse IP par Mettez a jour 1’état en sélectionnant

d.éfaut, les parametres (Refresh) Actudaliser dans le menu
ci-dessus peuvent ne pas Affichage.

apparaitre.

Augmentez le délai en sélectionnant
Timeout (Délai) dans le menu Outils,
ce quiralentirasensiblement EpsonNet
WinAssist.

L’utilisation du réseau commuté risque de générer une
facturation supplémentaire.

Cause Que faire

NetWare est paramétré sur ~ Paramétrez NetWare sur Disable
Enable (Activer) alors que  (Désactiver) dans 1’écran NetWare de
vous ne l'utilisez pas. EpsonNet WebAssist.

Comment obtenir une adresse IP
Adressez-vous au Centre d'information réseau de votre pays. Pour de
plus amples informations, consultez votre Administrateur.
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Problémes liés a votre environnement réseau

Environnement NetWare

Transmission des données d’'impression compléte mais rien

ne s'imprime.

Cause

Que faire

Les utilisateurs ne sont
peut-étre pas enregistrés ou
la carte d’interface n’est pas
connectée au serveur
NetWare.

Assurez-vous que les utilisateurs sont
bien enregistrés dans la file d’attente et
dans le serveur d'impression, et que la
carte d’interface est bien connectée au
serveur NetWare. Pour de plus amples
informations sur le mode Serveur
d’impression ou le mode Imprimante
distante, reportez-vous au Chapitre 4
ou a votre guide NetWare.

EpsonNet WinAssist ne démarrera pas.

Cause

Que faire

Microsoft NetWare
Directory Service est
installé sur votre
ordinateur.

Si vous utilisez le service NDS, utilisez
Novell NetWare Client32.
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Le démarrage de EpsonNet WinAssist est long.

Cause Que faire

Le service Novell Clientest ~ Dans le Panneau de controle,

installé. double-cliquez sur Network
(Réseau), puis sur I'imprimante
appropriée. Supprimez les fonctions
correspondant a IPX pour le délier. 1 5
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Les imprimantes ne s’affichent pas dans la boite de dialogue

de EpsonNet WinAssist.

Cause

Que faire

L’imprimante est hors
tension.

Mettez I'imprimante sous tension.

L’imprimante n’est pas sur
le méme segment que
l'ordinateur sur lequel est
installé EpsonNet
WinAssist.

Pour rechercher des cartes d’interface
sur d’autres segments, utilisez la

fonction Search Options (Options de
recherche) de EpsonNet WinAssist.

Le type de trame Ethernet
lié au serveur IPX NetWare
ne correspond pas a celui
défini pour la carte
d’interface.

Définissez le méme type de trame
Ethernet pour la carte d’interface.
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Environnement Macintosh

Les imprimantes n’apparaissent pas dans le Sélecteur.

Cause Que faire

EtherTalk n’a pas été 0 Pour les modeles sans Transport

sélectionné dans le tableau ouvert :

de bord Network Sélectionnez EtherTalk dans le

(Réseau) ou AppleTalk. tableau de bord Network
(Réseawu).

O Pour les modeéles avec Transport
ouvert :
Sélectionnez Ethernet dans le
tableau de bord AppleTalk et
vérifiez que I'option AppleTalk
est active dans le Sélecteur.
Vérifiez également 1'équipement
réseau, y compris le cable du hub.
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Environnement Windows 98/95

Impossible d’ouvrir le fichier et d'imprimer avec les
imprimantes Stylus sous Windows 98/95.

Cause Que faire

Le Gestionnaire Danslaboite de dialogue EPSON Spool
d’impression n’est pas Manager’s Queue Setup (Gestion des
activé. files d’attente EPSON), sélectionnez

Spool to local printer (Imprimante
locale), puis cochez la case Use Print
Manager for this port (Utiliser
gestionnaire d’impression).

L’impression en mode Serveur d’'impression NDS ou
Imprimante Distante NDS ne fonctionne pas correctement
sous Windows 98/95.

Cause Que faire

Il est peut-étre impossible Ouvrez la boite de dialogue des
d’imprimer correctement propriétés de I'imprimante de
dans les conditions destination. Cliquez sur Capture
suivantes : Printer Port (Capturer un port

d’imprimante) dans le menu Ports.

O En utilisant une file oo
Définissez le port LPT comme nom de

d’attente NDS sous

Windows 95 (version OSR périphérique \\ (nom du
2.1 avec support USB) serveur)\ (nom de la file d’attente) et

comme chemin d’acces, puis cliquez

sur OK.
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Laboite de dialogue des connexions commutées s’affiche lors
d’une impression avec TCP/IP via EpsonNet Direct Print.

Cause Que faire

Une ligne téléphonique ou  L’impression reprendra apres la
un modem a été sélectionné  fermeture de la boite de dialogue mais

pour une connexion ce message sera affiché a chaque
Internet (pour Internet impression aussi longtemps que le
Explorer 4.0x). parametre n’aura pas été modifié.

Environnement Windows NT

Impression impossible pour le client avec TCP/IP via
Windows NT Server 3.51 (NTFS).

Cause Que faire

Le type d’accés n’a pas été ~ Vous devez modifier le type d’acces

modifié. dans le répertoire PRINTERS du
serveur NT:
\\WINNT35\system32\spool\Impri-
mantes. Reportez-vous a la section
“Changement du type d’acces au
gestionnaire de file d’attente”, page
6-9.
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Seul I’Administrateur peut imprimer via Windows NT Server

4.0/3.51

Cause

Que faire

Create Owner

(Propriétaire) a été
supprimé de la liste des
autorisations d’impression,
ou est défini sur Print
(Imprimer) ou No Access
(Acces indisponible)

Cliquez sur Ajout dans la boite de
dialogue des autorisations
d’impression pour ajouter Create
Owner (Propriétaire), ou
définissez-le sur Create Owner to
Manage Documents (Propriétaire
pour gérer les documents)
(parametre par défaut).

La boite de dialogue des connexions commutées s’affiche lors
d’une impression avec TCP/IP via EpsonNet Direct Print.

Cause

Que faire

Une ligne téléphonique ou
unmodem a été sélectionné
pour une connexion
Internet (pour Internet

Explorer 4.0x).

L’impression reprendra apres la
fermeture de la boite de dialogue mais
ce message sera affiché a chaque
impression aussi longtemps que le
parametre n’aura pas été modifié.
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Problémes liés a I'utilisation de EPSON Status

Monitor 2

Le menu d’Etat actuel affiche "Erreur de communication"

Cause

Que faire

L’imprimante est hors
tension.

Vérifiez le branchement et remettez
I'imprimante sous tension.

L’imprimante effectue un
autotest ou s’initialise.

Mettez-la hors tension pour
interrompre l'autotest puis remettez-la
sous tension. Attendez la fin de
I'initialisation.

Plusieurs ordinateurs
contrdlent une seule
imprimante et celle-ci ne
peut répondre a tous en
méme temps.

Diminuez le nombre d’ordinateurs
contrdleurs ou allongez I'intervalle de
contrdle dans la boite de dialogue
Préférences du controle.
Reportez-vous aux sections
“Paramétrage des Préférences du
contrdle”, page 12-27 et “Conseils
pratiques pour l'utilisation de EPSON
Status Monitor 2”, page 12-35.

L’imprimante n’est pas
préte.

Assurez-vous que 'imprimante est
préte a imprimer. Pour plus de détails,
reportez-vous au guide de
I'imprimante.
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Une erreur systéme survient et les imprimantes NetWare ne
peuvent pas étre contrélées sous Windows NT 4.0 quand Allow
monitoring (Permettre le contréle) est sélectionné pour
controler les imprimantes Windows partagées.

Cause

Que faire

Ils’agitd'unbogueidentifié

par le systeme
d’exploitation.

Installez Service Pack 2 ou ultérieur
avant de contréler les imprimantes
partagées sous Windows NT 4.0.

Les imprimantes NetWare ne peuvent pas étre controlées sous
Windows NT 4.0 quand Allow monitoring (Permettre le
contréle) est sélectionné pour contrdler les imprimantes
Windows partagées sous Windows NT 4.0/3.51.

Cause

Que faire

La configuration de EPSON
Status Monitor 2 est

Double-cliquez sur Services du
Panneau de contrdle et interrompez

incorrecte. I'agent EPSON Printer Status puis
redémarrez EPSON Status Monitor 2 et
relancez le service. Répétez cette
procédure pour chaque connexion a
Windows NT 4.0/3.51.
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Contrdle des imprimantes Netware impossible.

Cause

Que faire

Vous utilisez EpsonNet
WinAssist.

Vous ne pouvez pas utiliser EPSON
Status Monitor 2 et EpsonNet
WinAssist simultanément. Quittez
WinAssist et utilisez EPSON Status
Monitor 2. Avant d’utiliser WinAssist, 1 5
quittez EPSON Status Monitor 2.

Le numéro du port de
I'imprimante n’est pas
défini sur 0 en mode
Imprimante Distante.

Utilisez 1’outil de controle NetWare
pour définir le numéro du port sur 0.

Les serveurs d’'impression NetWare ne peuvent étre contr6lés

au-dela des routeurs.

Cause

Que faire

Le nombre de noeuds est
défini sur 0.

Modifiez lenombre de noeuds selon les
indications delasection “Paramétrages
relatifs a Status Monitor”, page 12-11.
Reportez-vous également a la section
“Conseils pratiques pour l'utilisation
de EPSON Status Monitor 2”7, page
12-35.
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Controle des imprimantes NDS impossible.

Cause

Que faire

Vousn’utilisez pas un client
Novell.

Sous Windows NT, utilisez Novell
IntranetWare Client. Sous Windows
95, utilisez Novell IntranetWare Client
32 Version 1.12 ou ultérieure. Sous
Windows 98, utilisez un client Novell
récent.

Sous Windows NT 3.51, impossible de trouver une

imprimante existante.

Cause

Que faire

Vous vous étes peut-étre
connecté au réseau avant
que les modules réseau
n’aient été complétement
chargés.

Procédez a une nouvelle tentative de
connexion. Pour éviter ce probleme au
démarrage du systéme, ne vous
connectez au réseau que lorsque l’accés
au disque dur est terminé.
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L’information d’état ne correspond pas a 1’état réel de

I'imprimante
Cause Que faire
EPSON Status Monitor 2 Cliquez sur Refresh (Actualiser) dans

contrdle 'imprimante a
intervalles réguliers définis
dans la boite de dialogue
Préférences du controle. Un
intervalle trop long peut
générer des erreurs.

le menu Affichage pour mettre a jour

les informations. 1 5

Sil'affichage des anciennes données
par Status Monitor vous semble trop
fréquent, diminuez l'intervalle de
contrdle dans la boite de dialogue
Préférences du controle.

Attendez le prochain controle de
EPSON Status Monitor 2.
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Contrdle des imprimantes partagées Windows impossible.

Cause

Que faire

Vous devez configurer
EPSON Status Monitor 2

pour controler les

imprimantes partagées

Windows.

Cliquez avec le bouton droit de votre
souris sur Voisinage réseau puis sur
Propriétés. Vérifiez que Partage de
fichiers et d'imprimantes réseau
Microsoft figure dans la liste des
composants installés.

Vérifiez que EPSON Status Monitor 2
est installé sur l’ordinateur hote de
I'imprimante partagée Windows et que
celle-ci est configurée pour étre
contrdlée.
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Annexe A
Installation des protocoles

Installation des protocoles TCP/IP sous Windows

Cette section vous décrit comment installer le protocole TCP/IP
sur tous les systémes d’exploitation le supportant.

Remarque :
L’ Administrateur réseau doit confirmer toutes les modifications
effectuées lors du paramétrage de I’adresse IP.

Sous Windows Me/98/95

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres, puis cliquez
sur Panneau de configuration.
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2. Double-cliquez sur 'icone Réseau et vérifiez que TCP/IP
figure dans la liste des composants réseau installés depuis le
menu Configuration.

Network HE

Configuration I Idenhhcahnnl Access Control |

The following netwark components are installed:
Client for Microsoft Metwarls
Client for Nefw are Metwarlks

ATkK REZ000

P45 P-compatible Protocol
MetBEL

Add... | Bemove | Fropertiex |

Primary Metwark Logan:
ICIiEnt for Microsoft Metworks j

File and Frint Sharing...

Description
TCP/IP is the protocal you use to connect ta the Internet and
wide-area networks

Cancel |

3. Si celui-cin’y figure pas, cliquez sur Add (Ajouter).

4. Sélectionnez Protocol (Profocole), puis cliquez sur Add
(Ajouter).

Select Network Component Type EE

Click the type of network. component you want to inztall

Cancel

1=
| o
=

Protocol is a language’ a computer uges. Computers
must use the same protocol to communicate,
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5. Sélectionnez Microsoft dans la liste Manufacturers
(Fabricants) et TCP/IP dans la liste Network protocols
(Protocoles réseau). Cliquez ensuite sur OK.

Select Hetwork Protocol [ x]

Click the Metwork Protocal that you want to instal, then click OK. If you have
E an installation disk for this device, click Have Disk.

Manutacturers: Metwork Protocols:
Baryan |P /S Pe-compatible Protocal
Digital Equipment [DEC) Microsoft DLC
[1=]5] MetBEUI

Have Disk. |
Cored_|

6. Double-cliquez sur TCP/IP dans le menu Configuration pour
ouvrir la boite de dialogue TCP/IP Properties (Propriétés
TCP/1IP). Effectuez les paramétrages nécessaires tels que le
paramétrage de l’adresse IP.

Installation des protocoles ~ A-3



Sous Windows 2000

1.

Cliquez sur Démairrer, pointez sur Paramétres, puis cliquez
sur Connexions réseau et acceés d distance. L’écran
Connexions réseau et acces a distance s’ouvre.

Faites un clic droit sur la connexion réseau souhaitée, puis
cliquez sur Propriétés.

Si Internet Protocol (TCP/IP) (Protocole Internet (TCP/IP))
ne figure pas dans la liste des composants installés, cliquez

sur Install (Installer).

Local Area Connection Properties HE

General I

Connect uzing:

| =3 NE2000 Compatible

LConfigure |

MAC address: 08-00-17-05-013-48
Components checked are used by thiz connection:

W WwiLink IPX/SP/MetBI0S Compatible Transport Proto;l
" NetBELI Pratocal

% Intemet Protacal [TCPAR)
-
1 | B

Install... Uninstall | Froperties |

— Description

Allowes pour computer to access resources on a Microsoft
nietwark.

™ Show icon in taskbar when connected

(0] 4 I Cancel
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4. Cliquez sur Protocol (Protocole), puis sur Add (Ajouter).

Select Metwork Component Type

Click the type of network component wou want ta ingtall;
= Client

B Service

Dezcription

A protocol iz a language your computer uses to
communicate with other computers.

Add.. Cancel |

5. Dans la boite de dialogue Select Network Protocol
(Sélectionner Protocole réseau), cliquez sur Internet Protocol
(TCP/IP) (Protocole Internet (TCP/IP)), puis sur OK.

Select Network Protocol
= Click the Metwork Protocol that vou want to install, then click OF. If you have

an inztallation disk for this component, click Have Disk.

Metwork Protocol:

AppleT alk Pratacal

DL Protocol

Internet Protocol [TCPAIP)
M etwark, Manitar Driver

Have Dizk...

K
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6. Vérifiez que la case correspondante est cochée.

Double-cliquez ensuite sur Infernet Protocol (TCP/IP)
(Protocole Internet (TCP/IP)) et définissez correctement
I'adresse IP, le masque de sous-réseau, etc...

Sous Windows NT 4.0

1.

Cliquez sur Démarrer, pointez sur Parameétres, puis cliquez
sur Panneau de configuration.

Double-cliquez sur I'icone Réseau dans le Panneau de
configuration.

Cliquez sur I'onglet Protocols (Protocoles) pour vérifier que
TCP/IP Protocol (Protocole TCP/IP) figure dans la liste des
protocoles réseau. Si ce n’est pas le cas, cliquez sur Add
(Ajouter) et sélectionnez TCP/IP Protocol. Suivez les
instructions fournies a I’écran.

MNetwork 7]
Identificationl Services Protocols |Adapters| Bindingsl
Metwork Protocols:

H NetBEUI Protocol
W Nwilink IP</5 P Compatible Transport
W NwLink NetBIOS
L TCP/IP Protocol

Add... Remove Properties... Wpdate

r— D escription:

Tranzport Control Protocol/Internet Protocol. The default wide
area network protocol that provides communication across
diverse interconnected networks.

oK I Cancel
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4. Cliquez sur l'onglet Services pour vérifier que Microsoft
TCP/IP Printing (Impression TCP/IP Microsoft) figure dans
la liste des services réseau. Si ce n’est pas le cas, cliquez sur
Add (Ajouter) et sélectionnez Microsoft TCP/IP Printing.

Suivez les instructions fournies a 1’écran.

Network HE
|dentification  Services | Protocolsl Adaptersl Bindingsl

Metwark Services:

Carmputer Brawser
rozaft TCP/AP Printing

etBl0S Interface
RPC Configuration
Server
workstation
Add... | Bemove Eroperties... Update
— Description:

Enables “Windows MT to print to TCP/IP-connected printers or ta
printers that are physically attached to UMEX computers.

ok I Cancel |

5. Pour poursuivre l'installation du protocole TCP/IP,
définissez 'adresse IP lorsque la boite de dialogue des
propriétés TCP /IP Microsoft s’ouvre.

Remarque :

Pour connaitre le nom des adresses IP déja utilisées sur le réseau,
cliquez sur I'onglet Protocols (Protocoles) dans la boite de
dialogue Réseau, sélectionnez TCP/IP Protocol (Protocole
TCP/IP), puis cliquez sur le bouton Properties (Propriétés).

6. Une fois l'installation terminée, validez les parametres tels
que l'adresse IP pour vérifier que leur paramétrage a bien été
effectué.
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Sous Windows NT 3.51

1. Double-cliquez sur l'icone Ré€seau dans le Panneau de
configuration.

2. Si Microsoft TCP/IP Printing (Impression TCP/IP Microsoft)
ne figure pas dans la liste des logiciels et des cartes réseau,
cliquez sur Add Software (Ajouter logiciel).

= Network Settings

Computer Name: DYNASTER Change... I
Cancel I

Workgroup: WORKGROUP Change...
Bindings__ I
" Network Software and Adapter Cards m
Installed Metwork Software: _
Computer Browser + Add Software. .. I Help I

NetBEUI Pratocal

NetBI0S Interface

NwiLink |P=/S P Compatible Transport | #
Installed Adapter Cards:

[11 ATIAT1700 Ethemnet Adapter ‘ Update

Add Adapter...

Configure...

Remove

i

Description: (Microsoft TCP/IP Printing

3. Sélectionnez TCP/IP Protocol and related components
(Protocole TCP/IP et composants connexes), puis cliquez
sur Continue (Continuer).

= Add Network Software
Network Software: TCP/IP Protocol and telaled components 2]

Select the software component you want to install; use <Other> if you have a disk

from the vendor. Cancel
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4. Cochez les cases Connectivity Utilities (Utilitaires de
connectivité) et TCP/IP Network Printing Support (Support
d’impression réseau TCP/IP) et cliquez sur Continue
(Continuer).

=| Windows NT TCP/IP Installation Options

Components: File Sizes:

TCPAIP Intemetworking 523KB
[ Connectivity Utilities 227KB

DJ TCP/IP Network Printing Support 57KB
I ETP Server Service 93KB
[ simple TCP/IP Services 20KB

Space Required: 796KB
Space Available: 107.936KB

[ Enable Automatic DHCP Configuration

The SNMP service allows your computer to be administersd remotely using remate
management toaks. SNMF alsa allows you to manitor TCR/IP statistics using Performance
Manitar.

5. Lorsque la boite de dialogue Configuration TCP/IP s’ouvre,
définissez 1’adresse IP.

=| TCP{IP Configuration
(WL lTi] ATl AT1700 Ethemet Adapter ||

Enable A ic DHCP ©
DHS...

Help
Primary WINS Server: [ . .|
Secondary WINS Server: | - - |

Cancel

Select the network adapter that you want to configure. This list containg the network. adapters
on this compuiter.
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Remarque :

Pour connaitre le nom des adresses IP déja utilisées sur le réseau,
sélectionnez TCP/IP Protocol (Protocole TCP/IP) dans la boite
de dialogue Paramétrages réseau. Cliquez sur le bouton Configure
(Configurer) pour ouvrir la boite de dialogue Configuration
TCP/IP.

Une fois l'installation terminée, validez les parametres tels
que l’adresse IP pour vérifier que leur paramétrage a bien été
effectué.

Sous Macintosh (avec Transport ouvert)

Pour définir ou contrdler 'adresse IP, procédez comme indiqué

ci-dessous :

1. Double-cliquez sur le Tableau de bord AppleTalk, puis
vérifiez que Ethernet a bien été sélectionné.

2. Double-cliquez sur le Tableau de bord TCP/IP.

3. Définissez I’adresse IP et les autres parametres nécessaires.

Sous Macintosh (sans Transport ouvert)

Pour définir ou contrdler 'adresse IP, procédez comme indiqué
ci-dessous :

1.

Double-cliquez surle Tableau debord Réseau et sélectionnez
EtherTalk.

Double-cliquez sur le Tableau de bord MacTCP et vérifiez
qu’une adresse IP a bien été définie.

Si celle-ci n’a pas été définie, cliquez sur le bouton Détails et
effectuez les paramétrages nécessaires. Puis définissez
I'adresse IP dans la boite de dialogue MacTCP.
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Installation du protocole NetBEUI

Cette section vous explique comment installer le protocole
NetBEUI sur tous les systéemes d’exploitation le supportant. Pour
obtenir une impression NetBEUI sous Windows 98/95/2000, il
est impératif d’installer le protocole NetBEUI et le logiciel Client
pour réseaux Microsoft sur votre ordinateur ; sous Windows NT
4.0/3.51, il est impératif d’installer le protocole NetBEUI et le
logiciel Workstation.

Sous Windows Me/98/95

1. Pour installer le logiciel Client pour réseaux Microsoft :

Double-cliquez sur Réseau dans le Panneau de
configuration, puis vérifiez que Client pour réseaux
Microsoft figure dans la liste des composants réseau installés
du menu Configuration.

2. Si celui-ci n'y figure pas, cliquez sur le bouton Ajouter.
Sélectionnez Client et cliquez sur Ajouter.

3. Sélectionnez Microsoft dans la liste des fabricants et Client
pour réseaux Microsoft dans la liste des clients réseaux, puis
cliquez sur OK.

4. Pour installer le protocole NetBEUI :

Double-cliquez sur Réseau dans le Panneau de
configuration, puis vérifiez que NetBEUI figure dans la liste
des composants réseau installés du menu Configuration.

5. Si celui-ci n'y figure pas, cliquez sur le bouton Ajouter.
Sélectionnez Profocole et cliquez sur Ajouter.

6. Dans la boite de dialogue Sélectionner Protocole réseau,
sélectionnez Microsoft dans la liste des fabricants et NetBEUI
dans la liste des protocoles réseau, puis cliquez sur OK.
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Sous Windows 2000

1. Cliquez sur Démairrer, pointez sur Parametres, puis cliquez
sur Connexions réseau et acceés a distance. L’écran
Connexions réseau et acces a distance s’ouvre.

2. Faites un clic droit sur la connexion réseau a partir de laquelle
vous souhaitez installer et activer NetBEUI, puis cliquez sur
Propriétés.

3. SiNetBEUI protocol (Protocole NetBEUI) ne figure pas dans
la liste des composants installés, cliquez sur Install (Installer).

Remarque :
Vérifiez éqalement que le logiciel Client pour les réseaux
Microsoft est installé.

Local Area Connection Properties ﬂ E

General |

Connect ugsing:

I H3 NE2000 Compatible

Lonfigure |
MAC address: 08-00-17-05-09-48

Components checked are uzed by this connection

T MwLink IPR/SPXMNetBI0S Compatible Transport Protnd
U MetBEUI Pratacal

T Inkemet Protocal [TCPAP)
4] | ®

Install Uninztall | Properties |

i~ Description

Allows wour computer ta access resources an a Microsaft
network.

™ Show icon in taskbar when connected

Cancel |

4. Cliquez sur Protocol (Protocole), puis cliquez sur Add
(Ajouter).
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5. Dans la boite de dialogue Sélectionner le Protocole réseau,

cliquez sur NetBEUI protocol (Protocole NetBEUI), puis
cliquez sur OK.

6. Vérifiez que la case NetBEUI est cochée, puis cliquez sur OK.

Sous Windows NT 4.0

Remarque :
Vérifiez que Workstation est installé dans le menu Services.

1. Double-cliquez sur I'icone Réseau dans le Panneau de
configuration. Cliquez sur I'onglet Protocols (Protocoles) et
vérifiez que NetBEUI Protocol (Protocole NetBEUI) figure
dans la liste des protocoles réseau.

Metwork H

Identificationl Services  Protocols |Adapters| Bindingsl

T NwLink IP/5P Compatible Transport
T NwLink NetBl0S
W~ TCPAP Protocol

Add... Remove Broperties.. pdate:

— Description:
A nonroutable protocol designed for use in small LAN =,

14 I Cancel |

2. Si celui-ci ny figure pas, cliquez sur Add (Ajouter).
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3. Sélectionnez NetBEUI Protocol (Protocole NetBEUI), puis
cliquez sur OK.

Sous Windows NT 3.51

Remarque :
Vérifiez que le logiciel Workstation figure dans la liste des logiciels
réseau installés.

1. Double-cliquez sur l'icone Ré€seau dans le Panneau de
configuration pour ouvrir la boite de dialogue Network
Settings (Paramétrages réseau). Vérifiez que NetBEUI
Protocol (Protocole NetBEUI) figure dans la liste des logiciels
réseau installés.

= Network Settings
Computer Mame: DYNASTER Change... I
Cancel I
Workgroup: WORKGROUP Change...
Bindings... I
[ Metwork Software and Adapter Cards m
Installed Network Software: _
iciosoft TCP/IP Printin + | Add Software. .. I | Help I
MetBI0S Interface
NuwiLink IPX/SPX Compatible Transport addiéidanter
MiwiLink MetBIOS + -
Installed Adapter Cards:
[1] ATI AT 1700 Ethemst Adapter
Bemove I
D iphi Microsoft NetBEUI 3.0 Transport ‘
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2. Sicelui-cin’y figure pas, cliquez sur Add Software (Ajouter
logiciel). Sélectionnez NetBEUI Protocol (Protocole
NetBEUI) dans le menu déroulant Network software (Logiciel
réseau), puis cliquez sur Continue (Continuer) pour ajouter
NetBEUL

=] Add Network Software

Hetwork Software: NetBEUI Protocol E Continue

Select the software component you want to install: use <Other> if you have a disk

from the vendor. Cancel
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Annexe B
Caractéristiques techniques

Environnement

Température de
fonctionnement : de5°a35°C

Température de stockage : de 30°a 70° C

Humidité relative en
fonctionnement : de 20% a 80%

Humidité relative de
stockage : de 5% a 95%

Résistance aux vibrations en
fonctionnement : 04G

Résistance aux vibrations
au stockage : 1G

Résistance aux chocs : 4G

Logiciel réseau
NetWare 3.1x, 4.1x, ou 5.x
EtherTalk (AppleTalk)
TCP/IP
NetBEUI

IPP
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Caractéristiques relatives a l'interface

La carte d’interface supporte les ports 10 Base T et 100 Base TX.

Connecteurs :
Spécification RJ-45 (ISO/IEC8802-3 12.6 MDI)

Normes

EMC : FCC partie 15 sous-partie B Classe B
CSA C108.8 Classe B
CISPR Pub.22 Classe B

CEE :
Directive EMC 89/336/CEE

EN 55022 Classe B
EN 50024

AS/NZS 3548 Classe B
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Index

Numériques

100BASE-TX 4
10BASE-T 4

A

Acces a Printer Status Page 14-8
Adresse IP 3-1, 3-5, 3-11, 15-4
Agent imprimante NDPS 4-39
AppleTalk 7-3, 7-7, 7-11

arp 3-7, 3-10

Bouton
Configuration 10-2, 10-23
Entity configuration (Configura-
tion d’entité) 7-8
Feuille d’état 1-2

C

Commande
ftp 9-9
NET USE 6-19
Configuration de la file d’attente
d’impression 4-8, 4-15
Configuration simplifiée 2-1
Configuration sous différentes
versions d"UNIX 9-3—9-8
Connecteur RJ-45 1-3
Connecteurs réseau 1-3

D

Délai d’attente 10-4, 10-22
Désinstallation
EpsonNet Direct Print 11-16
EpsonNet Internet Print 13-13
EpsonNet WinAssist 10-39—10-40
EPSON Status Monitor 2 12-33—
12-34

Device name (Nom du périphérique)
5-4, 5-7, 6-13, 6-16

Ecrans optionnels 10-37
Emulation Bindery 4-3, 4-5
Entity type (Type d’entité) 7-4, 7-8,
7-11
Environnement de fonctionnement 7
Epson_lpr 11-5, 11-7
EpsonNet
Direct Print 11-1
Internet Print 13-1
MacAssist 3-2, 7-2, 10-22
WebAssist 3-11, 4-47, 5-5, 5-12,
6-14, 6-24, 7-10, 10-27
WinAssist 3-2, 4-5, 4-11, 4-32,
4-42, 5-2, 6-11, 7-5, 10-1
Etat
feuille 1-2
voyants 1-2

F

Feuille d’état
bouton 1-2
Filtres LPR 9-1
Fonctionnement de la carte d’interface
1-1
Frame type (Type de trame) 4-7, 4-13,
4-34, 4-44

G

Gestionnaire
de file d’attente 6-9
NDPS 4-38
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Icone imprimante 12-16
Impression via Internet
Windows 2000 6-22
Windows 98/95 13-3
Windows Me 5-10
Windows NT 4.0 13-8
Imprimante 5
Imprimantes
a acces contrdlé 4-39, 4-46
a acces public 4-39, 4-46
Initialisation 1-6
Installation
EpsonNet Direct Print 11-2
EpsonNet Internet Print 13-2
EPSON Status Monitor 2 12-7
IntranetWare 4-5, 4-11, 4-19
IPP (Internet Printing Protocol) 5-10,
6-22, 10-35, 13-1

L

Launch Browser (EpsonNet
WebAssist) 3-11, 4-47, 5-6, 5-13,
6-15, 6-25, 7-10, 10-2, 10-23

M

MAC Address (Adresse MAC) 10-9,
10-30

Mise a jour de la Page d’accueil 10-39

Mode
Imprimante distante 4-2, 4-19, 4-51
Serveur d’impression 4-2, 4-5,

4-11, 4-48, 4-51

Mot de passe pour
EpsonNet MacAssist 10-24
EpsonNet WebAssist 10-38
EpsonNet WinAssist 10-8

N

NDPS 4-36
NDS 4-3
context (contexte) 4-14, 4-49
Tree name (Nom de 'arborescence)
4-14, 4-49
NetBEUI 5-4, 5-6, 6-11, 6-13, 6-16,
8-6, A-11
NetBIOS name (Nom NetBIOS) 5-4,
5-7, 6-13, 6-16
NetWare
3.1x 4-5, 4-19
4.1x 4-5, 4-11, 4-19
5 4-36
5.x 4-11, 4-19
onglet 4-6, 4-12, 4-34, 4-43
Netware Password (Mot de passe
Netware) 4-49
Network Number for Manual Mode
(Numéro de réseau en mode
Manuel) 7-4, 7-8, 7-12
Network Number Set (Numéro de
réseau) 7-4, 7-8, 7-12

0]
Option 10-22

P

Paramétrage de 1’adresse IP 3-2, 3-7

Parametres optionnels 10-4

Passerelle par défaut 3-5, 3-14

PCONSOLE 4-3, 4-20, 4-36

ping 3-8

Polling Interval (Fréquence
d’interrogation) 4-8, 4-15, 4-49

Port lpr 3-1, 6-6, 6-7

Primary fileserver name (Serveur de
fichiers principal) 4-8, 4-14, 4-49

Primary printserver name (Nom du
serveur d’impression principal)
4-35, 4-44, 4-50

Printer model (Modeéle d'imprimante)
10-10
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